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Section 1: Management Plans Submitted to NWB/EC/DFO in 2010:
Summary of Revisions and Executive Summary Translations

1.1: Aquatic Effects Management Program (AEMP); v1; May 2010

Summary of Revisions

Submitted in accordance with Part |, Item 1:
The Licensee shall submit to the Board for approval by March 31, 2009, a revised Aquatic Effects
Management Program (AEMP) prepared in consultation with Department of Fisheries and
Oceans, Environment Canada, and Indian and Northern Affairs Canada. The revised AEMP shall
include:
a. A detailed monitoring protocol to verify that the Canadian Council of Ministers of
Environment Fresh Water Aquatic Life guidelines are met thirty (30) metres from the
outfall diffusers;
b. Annual reporting for more immediate adaptive management;
c. Mechanisms to measure changes to productivity in the lake as a result of the mine
adding nutrients;
d. Sampling and Analysis Plans; and
e. Monitoring under Fisheries Authorizations, NWB Licence Compliance Monitoring,
Environmental Effects Monitoring, and Groundwater Monitoring.

A previous version of the document was submitted in March 2009. A workshop was then held
with regulators in February 2010 to discuss the Meadowbank Gold Project’s aquatic monitoring
program and specific requirements for the AEMP document. Based on the comments received
from regulators, this version of the document was prepared and submitted in May 2010.

Executive Summary

The Aquatic Effects Management Program (AEMP) for Agnico-Eagle Mines’ (AEM)
Meadowbank Gold Project was included as part of the Environmental Assessment (EA) for the
project in 2005 (AEMP 2005), and has been formally implemented since 2006.

The water license (2AM-MEAQ815) for the project issued by the Nunavut Water Board

(NWB) in 2008 requires a revised AEMP, and specifies some of the requirements for that
revision. Most importantly, while the 2005 AEMP was focused on core receiving environment
studies at the level of basins and lakes, the revised AEMP is to be broader in scope to comply
with the licence requirements (stipulated in Part I-1).

The proposed approach to meet the NWB licence requirements is to restructure the

AEMP to serve as an overarching ‘umbrella’ into which the results of all related monitoring
programs feed. The scope of the 2005 AEMP, which was limited to core receiving environment
monitoring, is now one of the monitoring programs that are integrated under the restructured
AEMP, and is generally referred to hereafter as the Core Receiving Environment Monitoring
Program (CREMP) to minimize confusion.

The restructured AEMP is organized as follows. Section 2 reviews each of the underlying
monitoring programs, including the CREMP. Section 3 reviews the inter-linkages among the
component programs. Section 4 develops the Management Response Plan for the AEMP that is
to be implemented for each component program. Finally, Section 5 outlines the expected
structure and content for the annual AEMP report beginning for the year 2010 (i.e., monitoring in
2010, reported in early 2011).
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French Translation

Le programme de gestion des effets aquatiques (AEMP) d’Agnico-Eagle Mines (AEM)
Meadowbank Gold Project a été inclus dans le cadre de I'évaluation environnementale (EA) pour
le projet en 2005 (AEMP 2005), et a été officiellement mis en ceuvre depuis 2006.

La licence aquatique (2AM-MEAQ815) pour le projet émis par le Conseil des eaux du Nunavut
(NWB) en 2008 nécessite une révision du AEMP, et précise certaines des exigences de cette
révision. Le plus important, pendant que le AEMP 2005 a été axé sur les études de base du
milieu récepteur au niveau des bassins et lacs, la version révisée d’AEMP doit étre élargie pour
se conformer aux exigences de la licence (prévu dans la Partie I-1).

L'approche proposée pour répondre aux exigences de la licence du NWB est de restructurer
I'AEMP afin de s’en servir comme d’un objectif général «parapluie » dans lequel les résultats de
tous les programmes de suivi connexe s’alimenteront. Le champ d'application de 'AEMP 2005,
qui a été limité au suivi de base du milieu récepteur, est aujourd'hui I'un des programmes de suivi
qui est intégré dans le cadre de 'AEMP restructuré, et est généralement dénommé ci-aprés le
Programme de Suivi de Base du Milieu Récepteur (CREMP) pour minimiser la confusion.

L’AEMP restructuré est organisé comme suit. La Section 2 examine chacun des programmes de
suivi sous-jacents, y compris le CREMP. La Section 3 examine les liens qui existent entre les
composantes du programme. La Section 4 développe la Réponse du Plan de Gestion pour
I’AEMP qui doit étre mis en ceuvre pour chaque composante du programme. Enfin, la Section 5
décrit la structure et le contenu prévu pour le rapport annuel de 'AEMP débutant en 2010 (a
savoir le suivi en 2010 qui est rapporté au début de 2011).

Inuktitut Translation

ALAC D50 o¢ Do ™C Acnd S, Cta <o ®CPPLI® dlod Ad PLGCAdoS,
>N ™Il Cta dol® PLGECAQUNS, <Sao™Lo® NNGLDPLY® JdQNcno® bPrNeC>NLY,
>P>I 2005 (AEMP 2005). Cta <Saod, LclPcSoo DPBI 2006T6.

AlLcnoSl® c ANC oNPNe® (2AM-MEA0815) <*MLPod, ©0a>¢ AlLcnart bNLR oS, PPPT
2008, PP, CLdd AcndabPAdD¢ cANIC AcolC CLdd  bP>PNSodS  oal®s
ALTYs, < ANT NNGPLLE, PPdo Ac™C oCC AcndabPAdDC ANT AchPLad%iLC
AcndabDAd®dC dMde™DLC CLdd NNGPLLAdDBLC < ANI, dLo NNGAPLe®ond B,
(stipulated Part-1)

CLdd A AcndabPALDC AN, 0a2¢ AlcnocSdc bALP* oS AXMP JICHAd%SLC
CLdd  bPPRNSodc  DPPI 20051, bPPNSoalc  dCobePLC,  Lac AcPbBCPcOC
Acnd*J<{oC. b>ANSoa SIS AN, Acnd™Jcb®dC  (CREMP) Lo Acnd®Je
AcP>bCPHNE,  ANT ACrAd%SLC.

AcndabDAd Do Pdd dPPARPCPEC  ALT. Ac*lo 2, bbchoSl¢ Acnd®JNC ALT®S
oal®s bbprNodt Acnd™<o, Ac ™o 3, AcndabP><d5eCS bNLo ™€, Ac*Lo 4l,
Acnd™J<d50CC IPLo™NC. Ao 5, Acadv<dsbCe dPPLo*MCs, Db PPLrAdibiLc,
ﬂﬂqb;L_)ﬂb_a, D>P>I 20101, DNSCPIrds<C. (>P>C 20100 bD>PNSo-dS, NNSLDPLo<DC DPDI
2011r).
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1.2: Core Receiving Environment Monitoring Program (CREMP) 2010 Plan
Update; June 2010

Summary of Revisions

This document is a revision of the Aquatic Effects Management Program (AEMP) prepared in
October 2005. The document was renamed ‘CREMP’ to avoid confusion with the new AEMP
prepared in May 2010.

Technical aspects of the monitoring program have been revised; specifically, sampling locations;

frequency and methodology of water quality monitoring; and the periphyton and zooplankton
sampling programs.

Executive Summary

The Aquatic Effects Management Program (AEMP, 2005; hereafter referred to as the 2005
AEMP) was developed to monitor issues identified during the environmental impact assessment
(EIA) process that could potentially impact the aquatic receiving environments surrounding the
development. Building on earlier baseline monitoring (BAER, 2005), the 2005 AEMP described
the general monitoring strategy designed to monitor impacts to the aquatic receiving environment.
This strategy relied on two primary components: the core monitoring program and targeted
studies.

Under the 2005 AEMP framework, the core monitoring program consisted of a general strategy to
monitor water and sediment quality, phytoplankton, periphyton and benthic invertebrates. The
core program was tailored based on our understanding of mine construction, operation and
infrastructure (e.g., dikes, effluents, stream crossings, roads, etc.) and has been developed to
detect mine-related impacts at temporal and spatial scales that are ecologically relevant.

The intent of this CREMP - 2010 Plan Update report is to document the current technical details
of the CREMP for the NWB.

French Translation

Le Program de Gestion des Effets Aquatiques (AEMP, 2005; ci-aprés dénommé par 'AEMP
2005) a été développé pour suivre les questions identifiées lors de I'évaluation d'impact
environnemental (EIA) qui pourraient avoir des répercussions sur les milieux aquatiques
récepteurs entourant le développement. S'appuyant sur le suivi de référence effectué plus tot
(BAER, 2005), TAEMP 2005 décrit la stratégie générale de suivi visant a suivre les impacts sur
I'environnement récepteur aquatique. Cette stratégie reposait sur deux composantes principales :
le programme de suivi de base et des études ciblées.

Dans le cadre de 'AEMP 2005, le programme de suivi de base se composait d'une stratégie
générale de suivi de I'eau et de la qualité des sédiments, le phytoplancton, le périphyton et des
invertébrés benthiques. Le programme de base a été adapté sur la base de notre compréhension
de la construction de la mine, I'exploitation et les infrastructures (par exemple, des digues, des
effluents, le franchissement de ruisseaux, la route, etc.) et a été développé pour déceler les
impacts liés a la mine selon des échelles temporelles et spatiales qui sont écologiquement
pertinentes.
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Le but de ce rapport de mise a jour du Plan CREMP — 2010 est de documenter les détails
techniques actuels du CREMP pour le NWB.

Inuktitut Translation

AlcnoSlt d>cob¢ <SabllLo*l PLB>P>®D%, DPBI 20057, D<o NNGALI® (AEMP
2005). Cdd NNGePLNC AAL*YDRC dRNenod¢ AcnadaSdy>NC bLIYDSI<sE 4> N* Dl
DLGOCADS Acnd®Jo™lLoS, ALAS, oa o, <°D%*C bPPNOPCDLALBLC DLGCIADoPI®
ARcdc®NoY, o0aP<s ALACS ¢P2c® obprhSo®™, DPDIT 200517, NNGEZLNY, oot
B>PNCiodLWC Acnd®Jo™*l <SaJCPPLLS (Lo <SaJCPPLN® oo P<s ALP<S

BN lo® LPo® AcnbPladb®o® AJNDBLE bPANLDLAdb LA AL J5PePLRC
BD>PNLD>LYA L% DC,

>P>I 2005 AcndnbPbadb®do® DLGECAYT <o JCP>be PII, NNGPPLLS,
BD>PNLDLAdLKARDE, Dbd™Jc PSLC, ALD< bPrNSo™L AL ALT bNod bPrKNSo™L.
BDPNLDLA b DTR® ALT AP®IS, ALPC dbodo AP DL, DLGRCAD oDl
BD>PRECDLA LB HANRIC NP P®DC PLGCADo P <o LCPcLS NabPo*Lof,
A*Go*Lo¢, AL AVLNALWE, DLGCAT NabPrAdeLC, Cla oal®>5 ALT®S bDpKNo®
<SalCPcc PSS obrALPLAdbetone, ALY NOTAS ALT S5OLADS bLAC AbSA™MS,
L<dNE, AP, CLdd bPPANLPLAdbe P®DC DRGPCADS CPo™lo¢ AL ™o ™LoC.

CLd< bPPRLPLA Qb5 CPHPCE oo <alCPPLLC AcadabPod®one. CLd<
NNGP>PDPLYC, DRo 20107 <SaJCPPLNC, Cddo DovPod®oN® 0>l ALcar® bNLP* oS

1.3: Water Quality Monitoring and Management Plan for Dike Construction and
Dewatering; v4; April 2010

Summary of Revisions

Version 4 of this plan incorporated intervener comments from the previous version’s review
process. This plan also included a new section for the QAQC of turbidity measurements.

Executive Summary

The Nunavut Water Board (NWB) has issued Type A Water License 2AM-MEAQ0815 to Agnico-
Eagle Mines Limited (AEM) for the Meadowbank Gold Project site authorizing the use of water
and the disposal of waste required by mining and milling and associated uses.

This report documents the Water Quality Monitoring and Management Plan for Dike Construction
and Dewatering specified under Water License 2AM-MEAQ0815 Part D, Item 11. Water quality
monitoring includes several parameters (e.g., nutrients and metals), but TSS and turbidity
(primarily as a surrogate for TSS) are the major drivers of management actions during
construction and dewatering. The plan also includes the mitigation measures to control the
releases of Total Suspended Solids (TSS) in the environment. The monitoring and management
plans are detailed and should serve as operating procedures for real-time actions in the field.

French Translation

Le Conseil des Eaux du Nunavut (NWB) a délivré une License de Tipe A 2AM-MEA0815 a
Agnico-Eagle Mines Limited (AEM) pour le projet aurifére Meadowbank, autorisant I'utilisation de

4
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I'eau et I'élimination des déchets requis par I'exploitation miniére et de broyage et des usages
associés.

Ce rapport documente Plan de Gestion du Suivi de la Qualité de I'Eau pour la Construction de
Digue ainsi que I’Asséchement spécifié sous la Licence Aquatique Partie D, Point 11. Le suivi de
la qualité I'eau comprend plusieurs paramétres (par exemple, les nutriments et les métaux), mais
les MES et la turbidité (principalement en tant que substitut pour les MES) sont les principaux
moteurs des actions de gestion lors de la construction et de I'asséchement. Le plan comprend
également les mesures d'atténuation pour controler les rejets de matiéres en suspension (MES)
dans I'environnement. Les plans de suivi et de gestion sont détaillés et devraient servir de
procédures de fonctionnement pour les actions en temps réel sur le terrain.

Inuktitut Translation

o0a 2>l AlLcarc bNLP*C AN DoPc D®IC dlod Ad PrGCAdoc, Cdd <I>NIl
dol® DLGCLC,  Cta c ANCRPCPN®™ ALDC dDSo*Lof, DLGCAdicsds, DLGob Pd<Nné\®
ALS®DSLE AL APere, Cdd ALDSe ¢ < ANCRPCPNC,

Cta < ANC o NPNeb, 2AM-MEAO0815, Part D, ltem 11,  ANCPCD®  ALSDSo51C, DL GeC4\®L
>PN QeI AMGNLHd AL ALPS KOTAMM ¢ dDSa*Los ALAYSo*LoCs. DLGeCSALT
AbD< DSo*Lo¢ AMALC, DId Ac™lS, (ALT ALTPCC oPC, NAPHACL).

DLGECAD oD% KNabDRdNods, AMGNLHIs AL® bPSHo o, LG5bS 5o, Cha
bDPRNPCDI®, ALPS bPcOoOdPCA™ 05 NHLAHAPCAC™L 05, Acn<dNeNe
<SqJCPPLI<%,  CLAd oal®s ALTES bbprNSo, AL dAco™Lo, NNGRPLIC

<Sa LCPPLIM, LclPodDC AcnNore,

1.4: Fish-Out Program; v2; June 2010

Summary of Revisions

This program was revised to include the fish out of the Bay Goose impoundment area in Third
Portage Lake.

Executive Summary

The fish-out programs conducted for the Meadowbank gold project are guided by the draft
Department of Fisheries and Oceans Canada (DFO) document entitled “General Fish-out
Protocol for Lakes to be Lost Due to Mining Development”, January 2008. The fish-out program
has also incorporated inputs from the local community (public presentation in Baker Lake on April
16, 2008 and community comments during the 2008 fish-out). It also incorporates 2010
comments provided by DFO representatives.
The following elements of the program are elaborated upon in this document:

e Section 2. Community Consultation and Fish Distribution

e Section 3. Permitting

e Section 4. Personnel

e Section 5. Isolation of Impoundment Areas and TSS Mitigation Measures
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e Section 6. Limnology

e Section 7. Mark Recapture
e Section 8. CPUE Phase

e Section 9. Final Removal

e Section 10. Habitat Mapping

e Section 11. Reporting

French Translation

Le programme d’enlévement de poissons conduit pour le projet aurifere Meadowbank est guidé
par I'ébauche du document intitulé “General Fish-out Protocol for Lakes to be Lost Due to Mining
Development”, Janvier 2008 du Département de Péches et Océan Canada (DFO). Le
programme d’enlévement du poisson a aussi inclus des contributions de la communauté locale
(présentation au public a Baker Lake le 16 avril 2008 et commentaires de la communauté au
cours de I'enlévement du poisson de 2008). Il intégre également les commentaires de 2010
fournis par les représentants du DFO.

Les éléments suivants du programme sont développées dans ce document:

e Section 2. Consultation communautaire et la répartition du poisson

o Section 3. Permis

o Section 4. Personnel

o Section 5. Isolement des zones de mise en eau et mesures d'atténuation des MES
o Section 6. Limnologie

o Section 7. Marquage Recapture

« Section 8. Phase CPUE

o L'article 9. Enlévement Final

« Section 10. Cartographie de I'habitat

e Section 11. Rapport

Inuktitut Translation

>N ™I ABHAYANLIC Cha Acnd®™ Lol NNGALIT. Cta NNGECD DD,
ba(l b<ldo, CAbcnr*C dNb®oo:  AbLALYAcSIC LeLAS, CPC dDPo o *LoC
PLGCAdiodS.  NNGCPod Yodn 20081, ABOAYAc® Acnd®Nod SblLo'DKTDC
Ac P> P®IC  (CLao bLo DT DoD>PDc D50 bNLNLSMC dAnc 16, 2008 <L
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AALPYDIPLYC Acad™dot AchD<oNe, AbosAYAcSIC DPBI 2008MN).  CLd<o
AcndndyD>NC CabcenrdoS, AchDPLIC DPDI 2010M.

>dd AcndnSdyP¢ NNGPYLYo, AcPBC>NC

> Ac*o 2. oac® AcPBPo™C dLo AbLHAC DoPbCDo™C

> Ac*o 3. cANbo®

> Ac*o 4. Acnrc

> Ac*o b5, ALTE SOTADS Asdo <PD%CAcNS AL ALASC bPeH<d%CAco™¢
> Ac*o 6. Alcno®®

> Ac*o 7. Absbc anaAdCo® AcPbAc

> Ac*o 8. LYCPNoC ABLAC ACodS, bPpRNio™C

> Ac*o 9. PR P QCCDo ™ ¢

> Ac*o 10, o HNBAC oo *JdcPo™LC

> Ac*o 1. Acnd® DN®CPo ¢

1.5: Environmental Effects Monitoring (EEM): Cycle 1 Study Design; December
2010

Summary of Revisions

This plan is an update of the MMER Plan prepared in October 2005. The plan addresses the
requirements of the Metal Mining Effluent Regulations, with particular reference to the discharge
location at the TSS Water Treatment Plant.

Executive Summary

Mine construction activities to date have included the isolation of portions of two lakes using
dikes. Dewatering of these impoundments into adjacent lakes started in 2009. Environment
Canada (EC) notified AEM that the Meadowbank Mine is subject to MMER as of December 31,
2009. The focus of this report is meeting AEM’s obligation to submit an Environmental Effects
Monitoring (EEM) Cycle 1 Study Design report for the Meadowbank Mine by December 31, 2010.

It is important to note that, at present, effluent discharge from the Meadowbank Mine consists of
natural lake water being dewatered from the isolated impoundments into the north basin of Third
Portage Lake. As dewatering progressed, wave action, rain events and other disturbances of the
now exposed lake sediments have increased total suspended solids content of the water. Mining
activities have formally been underway since March 2010; however, “mining-related” water (e.g.,
water used in the mining process) has not been discharged into the receiving environment. While
discharge of mining-related water will likely occur in the future (i.e., it is a component of mine
development plans), this report addresses present discharges only (i.e., effluent from the
dewatering process).

The Metal Mining Guidance Document for Aquatic Environmental Effects Monitoring stipulates
that Cycle 1 study designs outline the following information:
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o Site characterization information

e A description of how the fish survey will be conducted (if the concentration of effluent in
the exposure area is greater than 1% in the area located 250 m of any final discharge
point). Predicted for Meadowbank.

o A description of how the fish tissue analysis will be conducted (if during effluent
characterization the concentration of total mercury in the effluent is equal to or greater
than 0.1 pg/L). Not predicted for Meadowbank.

e A description of how the benthic invertebrate community survey will be conducted.

o The dates that samples will be collected for biological monitoring.

o A description of the quality assurance/quality control measures that will need to be
implemented to ensure the validity of the data collected.

e A summary of the results of any previous biological monitoring studies.
The MMER (Amended to 2010) and TGD (Environment Canada, 2002) cover these requirements

in great detail; these information sources were relied on heavily to ensure that this Cycle 1 Study
Design report meets the expectations of Environment Canada.

French Translation

Les activités de construction de la mine a ce jour comprennent l'isolement des parties de deux
lacs au moyen de digues. L'asséchement de ces bassins dans les lacs adjacents a commencé
en 2009. Environnement Canada (EC) a notifie¢ AEM que la mine Meadowbank est soumise au
REMM (MMER) débutant le 31 Décembre 2009. L'objectif de ce rapport est de rencontrer les
obligations d'AEM a présenter un Suivi des Effets Environnementaux (EEM) du Cycle 1 Rapport
d’Etude de Conception de la mine Meadowbank avant le 31 Décembre 2010.

Il est important de noter qu’a I'heure actuelle, I'effluent de la mine Meadowbank est constitué
d'eau de lac naturel provenant de 'asséchement des bassins isolés nord et du lac « Third
Portage ». Comme I'assechement avance, I'action des vagues, des épisodes de pluie et d'autres
perturbations des sédiments lacustres maintenant exposés ont augmenté la teneur totale de
matiéres en suspension dans I'eau. Les activités miniéres sont officiellement en cours depuis
Mars 2010, cependant, I'eau liée a I'extraction du minerai de la mine (par exemple, lI'eau utilisée
dans le processus d'exploitation miniére) n'a pas été déversée dans le milieu récepteur. Bien que
le rejet des eaux liées au secteur minier se fera probablement dans le futur (c'est-a-dire qu'elle
est une composante des plans de développement de la mine), ce rapport traite des rejets
présents seulement (par exemple I'effluent provenant de I'asséchement).

Le document guide des mines de métaux pour le suivi des effets de I'environnement aquatique
stipule que le Cycle 1 étude de conception souligne les informations suivantes :

« des informations de caractérisation du site
» Une description de la fagon dont I'étude des poissons sera effectuée (si la concentration de
l'effluent dans la zone exposée est supérieure a 1 % dans la zone située a 250 m de tout point de

rejet final). Prévu a Meadowbank.

» Une description de la fagon dont I'analyse des tissus des poissons sera effectuée (si lors de la
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caractérisation des effluents de la concentration de mercure total dans I'effluent est égale ou
supérieure a 0,1 mg/L). Non prévu pour Meadowbank.

* Une description de la fagon dont I'étude de la communauté d'invertébrés benthiques sera
menée.

* Les dates que des échantillons seront prélevés pour le suivi biologique.

» Une description de I'assurance de la qualité / contrdle de la qualité des mesures qui devront
étre mises en ceuvre pour garantir la validité des données recueillies.

* Un résumé des résultats de toute étude de suivi biologique.
Le REMM (MMER) (Modifié en 2010) et TGD (Environnement Canada, 2002) traitent de ces
exigences dans les moindres détails, ces sources d'information s'y fiaient beaucoup pour faire en

sorte que le Cycle 1 le Rapport de I'Etude de Conception réponde aux attentes d'Environnement
Canada.

Inuktitut Translation

>eN*a®I DLGPCAL NabPNoHd, LPd CPP Acl® <8D%ab®Db, ALD< “>MA* oS  ALT®
N>TAY DLGECAYT  ALALLDcc B2 DPDI 2009, b<RLD%dC dRNenr™lS, D% P®IC diod
Ad DEGCAdoc, (dd PLrGeCAdiocd®dslS, ball LaliR¥4S, PG Cado <*Cdenoils
APPods Leld%SLC, DnAdisre NPA~ 31, 20091, Cdd <od Ad PLGPCAdC
Ll oL, LeliNdSe®, CAL NGPZL™DC, %bo® oa> ALACS bLMYDo<L™LC,
PLGeCNLre. Cta dRNenosde NNGEPLLALE, DoPLyndb®™C*e NPA~ 31, 2010%Jb®NaJ.
>®N*@ ®I< CPAC Ac™L, ALT® S>MAD® o0 ARXGPCADN®, Asds ALALLD Ho.
DLGECAD< ALsdo ALAYLDR®™, bPc5de®D%, o<Lb™IM5 bPebo® oo, Lr 2010 DL GAC
AcadnbDc®dC DL CALP®NLC ALAYLDods, AP oS Alcnc®™®dC  PPdo Ac™LS
ALASYLDYAQ%™D%  DULBPLY D%, CLao AL® PLGCAdSod¢ DLPRc<dDAa So5eD%,
PPdoc CLJd AbALSed¢ NNGBPBPLE®, <o JCPNT.
DG CAdC LeldN™fo, ALcnotls, NNGEPLLS, PdId AcndnbPbndbDc:

» DLGCAdAPodD® JPPLo* NNGPLYo DPPan <%t

» DPPandb®d® bo® AbLAC AcadabDodL*C (ALAYSA® D*LPob%<< 250 Do®,
DLGECSAD D).,  I>®N>q®D% DLGCAL PPLo™L DPbn b D%,

» o5 ABLAS P BBANLDCioSLEL DPbAh®d®, (CLa Lclo
Ao scno®™ NNGPYLLS AL Abobo NAPLAC 4% oS db®DS, 0.1 ug/l)

» ALDS dodo PLYCOS APYLNCS Sbo%™ bLMYPo<SL*WC DPPan d5b5eD%,
»  ALTPCC bbrNSoHC*C NNGYLYAdbB®DC, P<L5 s oS bbrULD>LC.

» ALP<S alo™l bPPLYDLAdDb®I%, CLdds bPPNLPRILYCE AN ™M NNGYLLNES
IPPanbeD%h,

» (CLdds PLdcno5PCC NNSEPLoNE, bPrALDE5PCCSs NNGLD ALY A dSbeDE,
PLGPCA NP <Cdcno® LclLAC (APrALDP>®D® 20107) <L ool 5 ALcnoc® LcLAS,

Cdaoc AcndsbCt Do bLC Ll one. Cdds LcLAC <DOULPCLC PLGPCAdsCoC
baCl. <*N*a %5 dYGCA* Cdo™L Lcld%le, ball PLGCAdiod¢ LeUDLC
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1.6: Transportation Management Plan: All Weather Private Access Road; v2; May
2010

Summary of Revisions

This plan is an update of the Access & Air Traffic Management Plan prepared in October 2005.
This Plan has been updated to include the criteria and processes used to authorize controlled
non-mine use of the road for the purpose of traditional Inuit activities pursuant to the 2009
revision of NIRB Project Certificate No.004, Condition 32.

Executive Summary

Agnico-Eagle Mines Limited — Meadowbank Division (AEM) is required to implement an access
management plan for the Tehek Lake All Weather Private Access Road (AWPAR) under
covenant #54 of Indian and Northern Affairs Canada (INAC) Crown land lease 66A/8-71-2 and
condition 47 of Kivallig Inuit Association (KIA) Right of Way (ROW) Agreement KVRWO06F04 and
Condition 32 of Project Certificate No.004 issued by the Nunavut impact Review Board (NIRB).

This Transportation Management Plan has been prepared to provide information on the planned
utilization of the access road for the Meadowbank site. This Plan has been updated to include the
criteria and processes used to authorize controlled non-mine use of the road for the purpose of
traditional Inuit activities pursuant to the 2009 revision of NIRB Project Certificate No.004,
Condition 32.

The Meadowbank Gold Project is located approximately 70 kilometers north of the Hamlet of
Baker Lake, Nunavut (Figure 1). The mine plan includes open pit mining from three separate
open pits at the site over a 10 year mine life. The Project is host to an open pit mineral reserve of
3.64 M ounces gold. The AWPAR extends from the Hamlet of Baker Lake to the Meadowbank
Project site, a distance of approximately 110 kilometers.

Baseline environmental and geotechnical analysis of the proposed route was conducted prior to
the submission of the Final Environmental Impact Statement. The right of way for the road was
selected to minimize possible effects on the environment. The AWPAR was completed in March
2008 and was constructed above grade, using quarried material from non-acid generating country
rock, with a minimum number of bridge crossings (nine).

The AWPAR is used to provide access to the site during construction of the mine and milling
facilities, and to provide a transportation route from Baker Lake to the site for supplies (dry goods,
fuel, etc.) required until the end of production and reclamation (through 2020 at the earliest). Year
round road access reduces the amount of infrastructure required at the site by significantly
reducing the volumes of fuel and other consumable supplies that must be stored at the mine in
order to support ongoing operations.

French Translation

Agnico-Eagle Mines Limited - Meadowbank Division (AEM) est requis de mettre en ceuvre un
plan de gestion d'accés de la route d’accés privé en toute saison (AWPAR) pour le lac Tehek en
vertu de la convention # 54 des Affaires indiennes et du Nord Canada (INAC) bail des terres de la
Couronne 66A/8 -71-2 et de la condition 47 du Kivallig Inuit Association (KIA) Accord du droit de
passage (ROW) KVRWO06F04 et la condition 32 du certificat de projet No.004 émis par le
Nunavut Impact Review Board (NIRB).
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Ce plan de gestion des transports a été préparé pour fournir des informations sur I'utilisation
prévue de la route d'acces au site Meadowbank. Ce plan a été mis a jour pour inclure les criteres
et les processus utilisés pour autoriser I'utilisation contrélée non miniére de la route a des fins
d'activités traditionnelles des Inuits en vertu de la révision 2009 du NIRB Certificat de projet
No.004, Condition 32.

Le projet de mine d’or Meadowbank est situé a environ 70 kilométres au nord du hameau de
Baker Lake au Nunavut (figure 1). Le plan de la mine comprend une mine a ciel ouvert sur trois
différents puits sur le site au cours d'une espérance de vie de la mine de 10 ans. Le projet est
I'néte d'une réserve minérale a ciel ouvert de 3,64 M d'onces d'or. LAWPAR s'étend du hameau
de Baker Lake au site du projet Meadowbank sur une distance d'environ 110 km.

L’analyse de base de I'environnement et géotechnique de la route proposée a été réalisée avant
la présentation de la déclaration finale de I'impact environnemental. Le droit de passage pour la
route a été choisi pour minimiser les effets possibles sur I'environnement. LAWPAR a été achevé
en Mars 2008 et a été construit au dessus du sol, utilisant du matériel extrait de la roche locale
non génératrice d’acide, avec un nombre minimal de ponts (9).

L’AWPAR est utilisé pour fournir I'accés au site pendant la construction de la mine et des
installations de I'usine, et de fournir une voie de transport de Baker Lake au site pour les
fournitures (produits secs, carburant, etc.) requises jusqu'a la fin de la production et la
réclamation (jusqu'en 2020 au plus t6t). L’accés par la route toute I'année réduit le nombre
d'infrastructures nécessaires sur le site en réduisant considérablement les volumes de carburant
et autres fournitures consommables qui doivent étre conservés a la mine afin de soutenir les
opérations en cours.

Inuktitut Translation

dod Ad PYGCALS, <A>PN*a®I LcMdb®I¢ LelSo® I<dNhio1C blLo’D ¢
P>eN*@®D ¢, CLa d5dN%SoS1¢ LcLAC o SPNct covenant #54 b<LD%WdC Aocnr®lo
LcldN™fo NNGEPLI®. Clao <dNeno®™ Ll Ddao, bRLO%dC LclAo oao?®
DL Te, a >Nt 66A/8-71-2 AL PLRT AoAC bIrbNNdC L*MPN*o aSDPNcd 47,
Pl NNt KVRWOBF04. Cla s <999¢ Acnd®™los dDSo*Lo, < ANM NNGe/LI L%,
aS>Ncer condition 32, Project Certificate N0.004T, Cla. < ANC J%PULDPLYS, 0o DT
deNenre bNLA*Lo¢ (NIRB).

Cla d5dNdC A*GoSe I>N*@®D ¢ <Sa JCDPLYS, NNGeZLIS®, Cla <SaJCPPL%®
QPLDIPeCDse, CLdd DL GeA d%J*DC 4<5dfe 4D%eDC Ac DbCP><5Ne, Clao «<5d¢
DDl LBADC d%Ja <D o5 NNGZL®D%,  ANT o SP>Nc®, NIRB Project Certificate
No. 004, Condition 32T.

>N eI doc DLGeCsAL, DLZNPL® 70P D¢ bLo' DTS, o0al. (oa™Jd%® 1).
DLGOCAL I>®N*@ I <Sa’PLo™L NNGPLI®, o0al<s b*o dYWcP<cddo® A*LAo®
DLGOCADIeDC.  DLGPCALS >N D% 100 DPPo® A GodP®oo.  I>PN*q ®I<
dRCo ool Asdo do 4 NMN® 3.64 ounces. d<dC DPPP5PCC dDPa ®D%®, blLo'DT¢C
>eN*a ™D CPAMNS 110 el D€

I>®N>q D% DL GECUS Aldb®Nad, <'aJCPNoJ, dd¢ Ao lo'C*L oa bPpN®BCH PO,
oao, ALASS, oalP<s Absdo DEGE bBPRN®CHP®IC PP NNGPPLI™® dQNcno ¢
NNGCP>bNad, dobPbNads dRNenct bNLr* ot  Cla d9dC Ac®CHxL I>PN*q D ¢
Na’PNod AodSo®Ne AAL<ONE <Sabod NalbPDAdaP®I%, g9 >N D 1155,
DPD>5PCIT dDPa D%, NalbDloc B®I® [ 2008[. <d¢ NabDPNoHd DLYGIAE D PO,
b Id<be® AcPDBAM<H™., 49dC AbSAMC 9%JJC, M 5<d5dalC.
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DPD>5PCM 4<9dC dDPa D%, DULPH® B>®N*q eI DLGECHU\Y NabPNoHJ Lo DL Go®
PINAé® NabPNod. CLdds I>N%@ ™I ADLPRC L DLDL QD¢ PeAHAS,  AINNAS,
P, CLdd >%N%a Il dDSodC DLGPCAD<C A*Go™Lo¢ DPP 2020 bo*LoC.
DPD> 5PC 4D%<bDe  g<ide, I>PN . ®D ¢, AadAa AC DAdBLC DLGPCACT, A*GNLJ.

1.7: Blast Monitoring Program; May 2010

Summary of Revisions

A comprehensive plan for blast monitoring at the Meadowbank gold project was prepared.

Executive Summary

The Guidelines for the Use of Explosives In or Near Canadian Waters (Wright and Hopky, 1998)
as modified by the DFO for use in the North mention the following requirements that are
applicable to the Meadowbank Project:

¢ No explosive is to be detonated in or near fish habitat that produces, or is likely to
produce, an instantaneous pressure change (i.e. overpressure) greater than 100 kPa in
the swim bladder of a fish.

o No explosive is to be detonated that produces, or is likely to produce, a peak particle
velocity greater than 13 mm/sec in a spawning bed during the period of egg incubation.

As a result of testing and monitoring in the NWT that indicates the limit of 100 kPa was not
protective to fish, DFO has recommended to AEM to use 50 kPa as the threshold for
instantaneous pressure change.

Every blast is monitored with an Instantel Minimate Blaster to ensure that vibrations generated by
blasting are less than 13 mm/sec and the overpressure is under 50 KPa, The blasts are
monitored from two locations; one station is located near the northern end of Portage Pit and the
other near the south end of Portage Pit. The blast monitoring results are interpreted and a Blast
Mitigation Plan is implemented immediately if the vibrations or the overpressure exceed the

guidelines. A retro analysis is conducted to determine what caused the higher than expected
results. The following factors are considered in controlling vibration intensity:

e The confinement of the charges affects the vibration intensity;

o The coupling of the explosives charges to the rock affects how much energy is
transferred to the rock and hence the intensity of the vibrations;

e The spatial (geometric) distribution of the explosives affects the character and intensity of
the ground vibrations; and

e The charge weight per delay.

The following factors are considered in controlling overpressure:

e Depth of burial
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¢ Avoid having insufficient burden on the first row of holes, this can cause air blast and
generate fly rocks.

¢ Avoid placing charges in open seams, clay filled seams, and highly fractured zones
where gases could be vented.

o Exposed detonation materials (detonation cord, surface delays etc.) can create higher
pressures. Covering these products with sand can reduce overpressure.

The results of blast monitoring are going to be used to find a more accurate confinement factor of
the site. The data collected helps correlate different factors that could influence vibration intensity
and will be taken into consideration in the future to guarantee continual improvement in
controlling blast vibrations. The blast monitoring data will be submitted for regulatory review
annually in the Meadowbank Annual Report.

French Translation

Les lignes directrices pour I'utilisation d'explosifs a I'intérieur ou a proximité des eaux
canadiennes (Wright et Hopky, 1998) telles que modifiées par DFO pour une utilisation dans le
Nord mentionnent les exigences suivantes qui sont applicables au projet Meadowbank:

* Aucun explosif ne doit étre explosé dans ou prés de I'habitat du poisson qui produit ou n’est
susceptible de produire un changement de pression instantanée (par exemple une surpression)
supérieure a 100 kPa dans la vessie natatoire d'un poisson.

» Aucun explosif ne doit étre explosé s'il produit ou est susceptible de produire, une vitesse de
créte des particules supérieure a 13 mm/sec dans une frayére au cours de la période
d'incubation des ceufs.

A la suite de test et de surveillance dans les TNO qui indique que la limite de 100 kPa n'était pas
protectrice pour les poissons, le DFO a recommandé a AEM d’utiliser 50 kPa comme seuil de
changement de pression instantanée.

Chaque dynamitage est contrdlé avec un « Instantel Minimate Blaster » pour faire en sorte que
les vibrations générées par le dynamitage sont moins de 13 mm/sec et que la surpression est
inférieure a 50 kPa. Les explosions sont contrdlées a partir de deux endroits : une station est
située prés de I'extrémité nord de la fosse Portage et l'autre prés de I'extrémité sud de la fosse
Portage. Les résultats de la surveillance de dynamitage sont interprétés et un plan d'atténuation
de dynamitage est mis en ceuvre immeédiatement si les vibrations ou la surpression dépassent les
lignes directrices. Une post analyse est menée afin de déterminer la cause du résultat plus élevé
qu’escompté. Les facteurs suivants sont pris en compte dans l'intensité des vibrations de
contréle :

* Le confinement des charges affecte l'intensité des vibrations;

* Le couplage de charges explosives a la roche affecte la quantité d'énergie qui est transférée a
la roche et, par conséquent, l'intensité des vibrations;

« La distribution spatiale (géométrique) des explosifs affecte le caractére et l'intensité des
vibrations du sol, et

* Le poids de la charge par retardement.

Les facteurs suivants sont pris en compte dans le contrdle de surpression :
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* Profondeur du trou

« Evitez d'avoir une charge insuffisante de la premiére rangée de trous, cela peut provoquer un
jet d'air et de générer des roches volantes.

« Evitez de placer des charges dans les veines ouvertes, gisements d'argile remplis, et les zones
fortement fracturées ou des gaz peuvent étre évacués.

* Les matériaux de détonation exposés (cordeau détonant, délais de surface, etc.) peuvent créer
des pressions plus élevées. La couverture de ces produits avec du sable peut réduire la
surpression.

Les résultats du suivi de dynamitage vont étre utilisés pour trouver un facteur de confinement
plus précis du site. Les données recueillies permettent de corréler différents facteurs qui
pourraient influer sur l'intensité des vibrations et seront pris en considération dans I'avenir pour
garantir 'amélioration continue dans le contréle des vibrations de dynamitage. Les données de
suivi de dynamitage seront soumises a l'examen de la réglementation chaque année dans le
Rapport annuel de Meadowbank.

Inuktitut Translation

LeLAS Sb®eC®Dgt dDSo CPSo, CPCooC Sbo™lo baCl, (NNGC*LS (Wright and Hopky,
1998) <PrALD PPN bLRLDbBdC Cadenrd™of, DberLI®, Lolbod® oo o0

> b®C®IC b®CALB™MIC AbHB®IC Nodo, AboB™®Io 5, CLdd ABLAC b®C AP
Nodo dc™J®Pan<dbLC  bCob< NOACPa™ oSPNe 100 Kpa e ™J®NeY ASLE

Ab 500,

> b®C®IC bCAdb DS, CLdd b®CPod® aPio™L 13 mm/sec b* *CAcJ. Cta
a P b IIPodLE ABLHAC Lo*lo®, Lobid\*Lo.

Cla %®CioP< aPio™l bPPNLPNLY, 0a W<, bPrLD>P>DC oPio® 100 kPa Aboo®,
D5dPDAa’LS, CAL 50 kPa <DSo-<dc DS, Cla <PLDPcP™D® bLlLD%do CAlcnroS,
dLs ID5dY P ™o PLGCAdot, dlod Ad PLGCAdot. Cla A%oo0¢ dCofbiLC

CLdd b®C®DC beCPNo® Ddo™L <D%D¢, |nstantel Minimate Blaster Cd<d aPoho®
beCP®NALC, aPiocbob 183mm/sec <Co, dLo> DSdLAc*L 50 kPa <ColL€ bG™Lrl.
>PEN eI bPNALG™I? LPo® bPRrNSASBILE P2 bDprRNAL DLGRCdD>< d9Udo, dLo
AbC DLGeCAD< DSddo. CLa b®eCio® bPPNLD*LAQ D%,  bPpPRLDL® be(CSoSe
ACDSL™LE, ACLART, beCeIC QPLALPaFSLe. P2 beNCH>E®, SbDPNLDCOS, Ao
ACIRCPL™LE, ASLHLAG™LC QPP 5], b%®CSiod¢ N<Ac o™ bDrNLPNLY, Ddd
AcndnyP>HC

0 b®C®I< beCPN*L  bDPNLD>LPD® L s;

0  Sb®eCW®D< beCPN*L, dC{% PLGIC b®CPodDUIS, bDrNLDATE®, Cta bSoP<
Aol bPraiL¢ CAda.

0  b®CHI< AMAa™ s, AcPbo™ s bPCUDod®I I, bDPLC>I® bot,
bCio  APJNIL™LS Lo

0  b®C®I< 4o o DBLAc 5 bEPICHA®I® biob,
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b®Cio ¢ bD>PNCD> AP
0  b®C®I< LPo* bbrN Y
0 bCPod®IC oal AdCo*MC, DAKPHAKE PLGIHAC N boLe %D bPl.
0 b®C®IC AcCAcLHM bA®Ie Pidlocbo, >Yo® AP 5 d5LE.
0 b®CAcdDo b®C®I< “OLDL* 5, oACHLKC beC®I%® ACJ 5D,
oCPEI< KALPL IS NP> LIS, b ASJAca D%,

b®CP®IC Ao *C bDANLD* A DS, byt CLa b%Co® DPPLDYYAPl CLa

b®Cio A™MGYLioq®I%®, CLdd b®CioD< bPrNCCPCio™C, AbILC b<oP< ASJo™lLo®.

CLd<

b®CioP>< bPPRNo*C NNGCPCLE, AcyPCio<SLC DPPPCLIC bNLeG™LC NM>RC

Doy D>CHNe, DPYNCHLC
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Section 2: Executive Summary Translations of Reports or Studies Submitted
to NWB/EC/DFO in 2010

2.1: 2009 East Dike Mitigative Works and As-Built Drawings
2.1.1 Meadowbank East Dike Grouting Response Plan — completed works July 14,
2009

Based on piezometer and thermistor data collected between May 19 and 21, along with an
observed relatively slow rate of decrease in the downstream dewatering pond water level,
leakage through the East Dike near sta. 60+490 was considered to be a strong possibility. In
response to this concern, a contingency grouting plan was developed to assist Agnico-Eagle
Mines Ltd. (AEM) in the preparation and procurement of the necessary equipment and materials
to address this situation.

The following presents the results of remedial works carried out upstream of the East Dike center
line cutoff, details of instrumentation installed downstream of the cutoff, and reviews the step-wise
contingencies that should be incorporated into AEM operational considerations for the East Dike
should such remedial grouting measures be required in the future.

French Translation

Sur la base de données des piézométres et thermistances recueillie entre le 19 et 21 mai, avec
un déclin observé d’'un rythme relativement lent de la baisse du niveau d'eau en aval de
I'asséchement du bassin, une fuite a travers la digue Est « East Dike » prés de la station 60+490
a été considérée comme une forte possibilité. En réponse a cette préoccupation, un plan
d’injection d’urgence a été élaboré pour aider les Mines Agnico-Eagle Ltée (AEM) dans la
préparation et I'achat de I'équipement et de matériels nécessaires pour remédier a cette situation.

Ce qui suit présente les résultats de travaux de correction effectués en amont de la coupure
centrale de la Digue Est « East Dike », les détails de l'instrumentation installée en aval de la
coupure, et passe en revue les imprévus par étapes qui devraient étre intégrées dans des
considérations opérationnelles de la Digue Est « East Dike » d’AEM. Est-ce que ces travaux
d’injection seront requis a I'avenir?

Inuktitut Translation

ALSSPZLASOM® bBpAPle, AL bDRANLD G, N>TAPC Absdo, LA 197 2175, Cha Sblo®
IPPLD DD NOTADC Ao “>AD< Absdo blos bPpLLYDILLA®, PP<o
N>TALSPCo bPRRN®C®DC  ChLaon I DLGACS ALY ROFADN®, ACo™L  bD>rNLDCOS,
Cla bl ALD< NOMAPC Ao bl HdGA®, Acnro® DDA ®Ib®<LC QPAAPLIC
>N ™Il Cdd DA ®IBKE, dbod Ad AcPrlob AbI®INC (CLddL 02 dPNGLHAS
ASINLHPE DBILENE, bbb LPrLIC.

CLa Sblo® P30T AcAadabPDiadibioci<e, I>%°N*q eI Acar™MC <SablL<dC CLa
AcndnDPLc® oo, ALAC S>TAC d<(Co. CLdds dPMdcC ALT S>TMAPoc AcndnabD <.
CLa Sblo® ALP< S>TA™o AcndayPIAq D%, JPrdsbdbe<c PeCse 5rC, CLa La
?20T aldoSo®<C, <o JCPPLI®
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2.1.2: Observation and Comments Following Work Carried Out on East Dike
August 1, 2009

This memorandum summarizes Golder’s observations and some early recommendations
following the appearance of a sinkhole in the East Dike at about Station 60+472 m on July 21,
2009.

French Translation

Ce mémo résume les observations de Golder’s ainsi que quelques recommandations précoces
suivant I'apparition d’'un trou dans la Digue Est “East Dike” aux environs de la station 60 +472 m
le 21 juillet 2009

Inuktitut Translation

Cla. NNGEZLY® DPPNCPN® Acnd™J<do?®, Ddd dD Acnar™c NNGeCxLC,  Cdd
B>PN® SN 5 AcnlC, <PrPdcos NNGLDCSe 5N®, AL K>TAL I>eN*q eI, DSl oe\P<
A>5do, Po<cd¥® obpLPLS Clas Pr<bSLC. WOTAD<S Abdo 604472 m. Nodo, Claos
b>rLDc D 5 Jdc A 21, 20009T.

2.1.3: East Dike Construction As-Built Report, DOC 900

The major construction activities related to the East Dike works were carried out between July
2008 and March 2009, with dewatering of the downstream lake starting on March 17, 2009. This
report includes:

e Description and sequence of the major construction activities;

e Summarizes the as-built construction quality control (QC) and construction quality

assurance (QA) information;

e  As-built drawings;

e As-built instrumentation and reading summary to August, 2009;

e Summary of key design changes during construction; and

e Summary of construction deficiencies.

French Translation

Les activités majeures de construction reliées a la construction de la Digue Est « East Dike » ont
été conduites entre juillet 2008 et mars 2009, en méme temps que I'asséchement de la partie en
aval du lac débutant le 17 mars 2009. Ce rapport inclus :

e Description et séquence des activités majeures de construction;

e Reésume les informations de contréle de qualité (CQ) ainsi que I'assurance qualité
construction (AQ) des tel que construit;

e Les dessins tels que construits;

e L’instrumentation telle que construite ainsi qu'un résumé des mesures jusqu’en aolt
2009;

o Résumé des changements clés pendant la construction; et

e Résumé des défauts de construction.
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Inuktitut Translation

b do o< ALT® “>IMA* NalbPcPD%® Jdc A 20085 L 20095 ddo*lo.
ALAYLDc D 5o L 17, 2009,  Chta NNGOPLI® Ddo™L Acnb®D%:

Na7Podic™C NNGPLo™*l dLo AcndabPCo™lo

NabDRcdo*l dLo NabDPdsPLo™*Lo NNGe/LIC

Na 7D Rcdo*l oo ™JdcDSoPLI®

NabPRdo™lC bPrNCPRdo™l NNGECHALE®, QJ¢ 20091¢ NPLJ;
NabPNod d®d®<cdo™l NNGCHC®De L

NaNolPe Ado*ModAS

VVVVYY

2.2 2009 Geotechnical Inspection Report

Agnico-Eagle Mines Limited (AEM) Meadowbank Division requested Golder Associates Ltd.
(Golder) conduct an annual geotechnical inspection, pursuant to the requirement of Water
License Permit No. 2AM-Mea0815, Part |, Iltem 12 (page 23 and 24) for the Meadowbank Gold
Project. Under Part |, ltem 12 of the Type-A Water License for the project, AEM is required to
undertake an annual geotechnical inspection between the months of July and September, of the
following activities:

e Dewatering Dikes;
Stormwater Dikes;
Saddle Dams;
Pit walls;
Tailings Storage Facility;
Shoreline protection at the location of the Wally Lake and Portage Lake Outfall Diffusers;
Geotechnical Instrumentation
All Weather Private Access Road (AWPAR) and site roads in particular water course
crossing;
Quarries
Landfill;
Landfarm;
Bulk fuel storage facilities at the Meadowbank site and in Baker Lake (marshalling area);
Attenuation Ponds;
Reclaim Pond; and
Sumps.

The mine is still under construction and as a result not all items listed are complete. An inspection
was conducted by Fiona Esford of Golder between September 22nd and September 28, 2009. The
inspection was carried out prior to snowfall and at the time of year when the seasonal depth of
thaw (active layer) would be expected to be at or near its maximum. Daily minimum temperatures
were approximately between -2°C and 5°C and daily maximum temperatures were between 6°C
and 15°C. Wind speed was variable with high winds and heavy rain occurring the evening of
September 24 and throughout the day on September 25. At this time of year there is generally
low to moderate surface water flow, however when the inspection of the AWPAR occurred on
September 25t and 26t higher than average flows for this period were observed. Peak water
flows occur during the spring thaw (mid-June through midOJuly). An inspection of the following
was conducted:

o East Dike, West Channel Dike and South Channel Dike;

o Initial pit walls for the northern portion of the Portage Pit;

e Geotechnical instrumentation (East Dike and South Camp Dike)
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o AWPAR and site roads, with particular attention paid to water crossings (bridges and
culverts);

Quarries;

Landfill;

Bulk Fuel storage areas at Meadowbank and in Baker Lake; and

Stormwater Pond 1 and Stormwater Pond 2 (attenuation ponds).

Figure 1 shows the mine site area. At the time of the inspection construction of Saddle Dam 1,
Stormwater Dike, and Bay-Goose Dike were underway. Stage 1 construction of Saddle Dam 1
and Stormwater Dike are scheduled to be completed in 2009 which will provide the first phase of
containment for the Tailings Storage Facility. The Tailings Storage Facility will be commissioned
at the startup of the milling operation, estimated to be in the first quarter of 2010. Construction of
subsequent portions of the Tailings Storage Facility will occur as additional containment is
required. Construction of the Bay-Goose Dike is scheduled to be completed in 2011 with
dewatering scheduled for the third quarter of 2011.

There is now current activity in the Vault Pit area. Diffusers are not in place at the Wally Lake and
Portage Lake outfalls. Dewatering of the northwest arm of Second Portage Lake was not
occurring at the time of the inspection and therefore no inspection of the discharge / outfall was
conducted. The landfarm is scheduled to be constructed in 2010. The reclaim pond within the
Tailings Storage Facility will form and begin operation upon plan startup and the initiation of
tailings discharge. There are no current sumps within the open pit or elsewhere on site.

French Translation

Agnico-Eagle Mines Limited (AEM) Division Meadowbank a mobilisé Golder Associates Ltd

(Golder) afin de procéder a I'inspection géotechnique annuelle, conformément aux exigences de

la licence 2AM-MEAQ0815, Partie |, Item 12 (page 23 et 24) du projet de mine d’'or Meadowbank.

En vertu de la Partie |, Item 12 de la licence de Type-A, AEM est requis de procéder a une

inspection géotechnique annuelle entre les mois de juillet et septembre, des activités suivantes :
o Ladigue « Dewatering »;

La digue « Stormwater »;

Les barrages « saddle »;

Les parois de la fosse;

Le parc a résidus minier;

La protection des rives du lac Wally ainsi que les émissaires sortant des lacs « Portage

»;

L’instrumentation géotechnique;

La route d’accés privée toutes températures (AWPAR) et les routes du site minier

particulierement les passages a niveau de cours d’eau;

Les carriéres;

Le site d’enfouissement;

Le site de décontamination des sols (Landfarm);

Les installations d’entreposage en vrac de diesel de Baker Lake (aire de triage et

réservoir) ainsi que le réservoir d’entreposage au site minier Meadowbank;

e Les bassins d’'atténuations;

e Le bassin d’eau de recirculation; et

e |es puisards.

La mine est toujours en construction et, par conséquent, tous les éléments énumérés ne sont pas
complets. Une inspection a été menée par Fiona Esford de Golder entre le 22 septembre et le 28
septembre 2009. L'inspection a été menée au moment de I'année correspondant a la période ou
la profondeur du dégel saisonnier (couche active) soit maximale avant les premiéres neiges. Les
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températures minimales quotidiennes ont été approximativement entre -2 °C et 5 ° C et les

températures maximales quotidiennes étaient entre 6 °C et 15 °C. La vitesse des vents était

variable avec des vents violents et de fortes pluies qui se sont produits le soir du 24 septembre

s'étalant aussi a la journée du 25 septembre. A cette époque de I'année, I'écoulement de surface

est généralement faible a modéré, toutefois quand l'inspection de '« AWPAR » a pris place le 25

et 26 septembre des débits plus élevés que la moyenne ont été observés pour cette période. Les

débits de pointes se produisent pendant la période de dégel du printemps (mi-juin & mi-juillet).

Une inspection des points suivants a été effectuée :

La East Dike, la Western Channel Dike et la South Camp Dike;

Les murs de la fosse initiale de la partie Nord de la fosse « Portage »;

L’instrumentation géotechnique (sur la digue Est et la digue du camp Sud)

L’ « AWPAR » et les routes du site, en portant une attention particuliére au passage a

niveau de I'eau (ponts et ponceaux);

Les Carriéres;

e Le site d’enfouissement;

e Les installations d’entreposage en vrac de diesel de Baker Lake (aire de triage et
réservoir) ainsi que le réservoir d’entreposage au site minier Meadowbank;

e Le bassin « Stormwater » 1 et le bassin « Stormwater » 2 (bassin d’atténuation);

La figure 1 nous montre le site minier. Au moment de I'inspection, les endroits suivants étaient en
construction : Saddle Dam 1, Stormwater Dike et Bay-Goose Dike. L’achévement de la phase 1
de la construction de la Saddle Dam 1, et de la Stormwater Dike est prévu pour 2009 et
constituera la premiére phase de confinement et d’entreposage des résidus miniers pour le parc
a résidus minier Le parc a résidus minier sera mis en service au démarrage des opérations de
'usine, qui est estimé au premier trimestre de 2010. La construction des portions subséquentes
du parc a résidus minier sera mise en place lorsqu’un besoin d’espace supplémentaire sera
requis. La fin de la construction de la Bay-Goose Dike est prévue pour 2011 et 'asséchement de
cette portion est prévu pour le troisieme trimestre de 2011.

Il N’y a présentement pas d’activités dans la zone de la fausse « Vault ». Les diffuseurs ne sont
pas en place au lac « Wally » et aux émissaires sortant des lacs « Portage ». L’asséchement du
bras Nord-Ouest du lac « Second Portage » n’était pas en opération au moment de I'inspection,
par conséquent aucune inspection de la décharge n’a été menée. La construction du site de
traitement des sols contaminés (Landfarm) est prévue pour 2010. Le bassin de récupération
d’eau du parc a résidus sera formé et en opération lors du démarrage de l'usine et des rejets
minier. Actuellement il n’y a pas de puisard dans la fosse a ciel ouvert ou ailleurs sur le site.

Inuktitut Translation

dtod Ad PLGCALS, AcaNS’cPedc pdo*l Golder Associates Ltd. Cd<«
DLGe ool Sbo™ML*C <I>®N>q %)< d<Co. Cla PLYSP< boAo™L
BOANLDLYA LS, ALcnoSdc o ANT NNGPALLS ALcnoSd o ANC o SNPNe®

2AM-Mea0815, Part 1, ltem 12 (page 23,24) Cta. c AN <>®N*@ %D ¢ AcnJCD><%,

AN NNGYLEC Cha o0a PYSBSo™L bPrNLPLAdbeD®, DRo o AN
nNeerLLs, Part 1, Item 12, Type-A Water License. b>rN 5N dc A PNAAT S, D<o
B>HRS M

AL KT

blodo® bicPerLIC

AL L 5DC K>TAC

DLGECSNC DA*Lo ™ ¢

ALAYSAC

C’o Wally Lake AL Portage Lake, ¢t *M¢
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oacnob< bPPRNPNMC

IE >N D QD I>PN*q eI 5 I<N¢

DL GeCS4\C

DL Gbgb bNeAANC

oal bN®AANC

bCDLSNAC DB ALHDBIANS, Lo’ DT 5 I>®N*@ Dl 5, ZeD¢ SbLo’DT
bPeAANEL  ALALSA®

ALT® bNAANL <DLD>boSCeD[®,

ALAYSANC Ac™MC AdLoDC, ALALSAb >

>eN*q D% No LDLC A, ALMC AcadabDradbic®MC Ac™MC NNSPAL*MDC PNAn 2200
285, &APa A2C dD AcalP™oC bbbl PO

2000, bD>PRe DD PPN bo®C®Nd, PP—®NHI oa. Pl APas<d*o* -2C AL
-5C, Pl obcSaSo®<™*, -6 dL> 15C ddo*Lo.

NN~ 247 5 255, dondC®o0 dLo o<bboo 24 AL P<HdC PNAN

25I. NAAT 0aP< b™ Po<od%MD%, DPLP<LdcSLS PPdo d55dC SbDPNLDLI, PNAA
25 2605, Po<odcD®I® <dC, AL DA*MNYWILKAeG™ S oo Po<o®D>CPIS, (Jo ¢

S AL9). DI bPRRN®CD D@D

ALTe S>TAC (East Dike, West Dike, and South Channel Dike)
DL GeCNC DA Lo ™ ¢

DLGeCAe DAL o>l (East Dike and South Camp Dike)
<dNoeCE, dlbSo s <5dl

DL GCSAC

I 5 bN®AANC

BCDLNAC IQCHC, >®N*a DM blo’ddTH, Lo
bPDIC ALALS\® 15 25

AN=Jd® 1 <>eN=@ O, bPPNLPP®IC ALAY® 15 ALAYSA®S 2, AL ALALYA® Bay
Goose Dike. P> 2009 NabD<RcdccP®IC ALALSART®.

ALAYN 5 Ado LD, ALALSN\® DPLD®, ALGo® PSd<Nnéde D>PD>S 2010 Ar<i<e,
ALAYObo T Nal<dPa®D¢ d*cndisdooe, ALAL®C®<C

ALTT® S>TAb Bay Goose Dike, Na >DloSo <%, ddDAdcSsoo 20117

QCror pLGeCAdT Vault Pit, Acadab> e, ALTE bl 5da<NC S bD*D¢ Ac,
Na D<o dsone, CPSe- Wally Lake ' AL Portage Lake I'.
B>PNNLMC ALAYACP*MLE, Cla ALAYSSIN <eDSo*L bD>PALa™D%® Ac.

PYCGAY ‘o do® Ac®\* NabPldiodds DPBIT 20101, ALAY A NabPlLo®/LIC
DAdiocdc®ont. ALAYNLMC ALSHAC Ac <Sab<cdo*¢ AcnadabPldio-<®Oc,

2.3 2009 Independent Geotechnical Expert Review Panel 2009 Reports
2.3.1 Report 2 — February 10, 2009

The second meeting of the MDRB was convened in Vancouver on January 8-9, 2009. All three
Board members were in attendance.

The objectives of the meeting were as follows:

to review progress with the completion of the East Dike

to be briefed on water management and the east pool dewatering
to review the design status of the Bay Goose dike

to review the design status of the Stormwater and Saddle dikes
to review the design status of the Central Dike.
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French Translation

La seconde réunion du “MDRB” a été convoquée a Vancouver le 8-9 janvier 2009. Les trois
membres du conseil étaient présents.

Les objectifs de la réunion étaient comme suit :
e de revoir les progrés dans I'achévement de la Digue Est « East Dike »
e étre mis au courant de la gestion de I'eau ainsi que de I'asséchement du bassin est.
o Passer en revue |'état de conception de la Digue « Bay Goose »
o Passer en revue I'état de conception de la Digue « Stromwater » ainsi que des Digues
« Saddle »
e Passer en revue I'état de conception de la Digue « Central »

Inuktitut Translation

bNLo >l Dtedo, 4K, LYodn 8 91¢, 2009I.  A™LAC bNLMC bNLLY®Dc PO,

>d<d bNLYCP> 5 PO

AcAd™I<C bDprhe 5P b da D ALY N>TAP KNabDNoJ

Alcnob< dPbco®*l bo%™ AcAdabPDodiL™C ALAYSoSH Sbo® AcadabPDo™l
ALAYSo™L ALT® S>TAb Bay-Goose Dike

>PN @ eI ALLSIAAC ddo™Lo, ALT® dUd\b, dL5 ALT® bNPAAAL, bD>rNSHJ
dLo bPPRNSHY ddcee<se,  ALSTe K>TAP

YV VVY

2.3.2 Report 3-June 18, 2009

The dike review meeting was convened, as planned, to discuss the status of the design for the
Bay Goose dike and the Tailings Storage Facility. In addition, the remedial grouting of the East
Dike, required during the initial dewatering of the west arm of Second Portage Lake, merited
attention. The As-Built report of the East Dike construction was also available and a presentation
of the subject matter, including the lessons learnt, was made during the course of the meeting.

The discussions on the remedial grouting followed on from a telephone conference call held on

May 29th. All three Board members participated in the conference call and were present at the
June 12th meeting.

French Translation

La réunion de revue de digue a été convoquée, comme prévu, pour discuter de I'état de la
conception de la Digue « Bay Goose » et du bassin de résidus minier. En outre, I'injection de
réparation de la Digue Est « East Dike », nécessaire pendant la période initiale d'asséchement
du bras ouest du lac « Second Portage », a méritée I'attention. Le rapport tel que construit de la
construction de la Digue Est « East Dike » était également disponible et une présentation de
I'objet, y compris les enseignements tirés, a été faite au cours de la réunion.

Les discussions ont porté sur l'injection de réparation suite a une conférence téléphonique tenue

le 29 mai. Les trois membres du Conseil ont participé a la conférence téléphonique et étaient
présents a la réunion du 12 Juin.
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Inuktitut Translation

ALSTE S>TAP I>®N%a®I[ NabDo™*l bNALJICPNLY, bNALICPPTH® ALT® DIl
ALAYNE,  ALT® S>TADC o™ NabDodL*e bNLICPcDT®. AL b*'doD< ALT®
N>TAL, ALAYLDodNLd Sbo®™ LMoL E bPro oM Db P®DC bNLNLMS. Cdd ALST®
S>TAC ALAYLDo<NLMC DPPEDLA Qb PeDC bNLNLIS AL NabPPLo™l NNGPL <L
Cla DPPacP®D%  bNLNLMC DPPacB®I® ALP< NabPlQcdo*o dPMdcC DPPac DTS

bNLoLC PN bNLboc B, ALD< R>FADC bo®™ ANobndbiL™Le, LA 29I,  A™LAC
bNLr¢ D>boNdC bNLP®DC AL bNLBCD> PN oo 1217 bNLSLC

2.3.3 Report 4 - August 19, 2009

The dike review meeting was held, as planned, at site. The objective of the meeting was to learn
of responses to past reports from the Board, to review the design of various water and tailings
retention structures, to inspect site conditions, and to assess the way forward. All three Board
members participated in visits and meetings.

French Translation

La réunion de révision de la Digue a eu lieu, comme prévu, sur le site. L'objectif de la réunion
était d'apprendre des réponses a des rapports antérieurs du Conseil, de revoir la conception de
diverses structures de I'eau et de rétention de résidus miniers, d'inspecter les conditions du site,
et d'évaluer le chemin a suivre. Les trois membres du Conseil ont participé a des visites et des
réunions.

Inuktitut Translation

ALD< NOTAPC NabPrPLo™l bNLICPc D™D%® I>%N%a %D, bNLICH 5 B®I® NOTAD<
B>rNe™L AL bNLAC AALPY*MC bNLICPY0C bo® AcndnbPCLMC Lo
AdoLDCL*C,  Sbo's NOIMAC NabDASL*C dLs QPLDCGLSLC NabPNore. Clddos
ALSo® D c®Da® ALALUS, DLGPob 5 D% %Do® bN®AANS, IDSo™MC bNLICH><HNE,
A*LAC bNLRC I>PN*=@ Dl CdYyO<sNd AL bNL™I® 5N Ac PNC

2.4 All Weather Private Access Road (AWPAR): 2009 Water Quality Management
Report

Agnico-Eagle Mines Ltd. (AEM) is responsible to manage erosion, water quality, and the
introduction of sediment along the 110 km all weather private access road (AWPAR) that
connects the Hamlet of Baker Lake to the Meadowbank mine site. As part of the water quality
management, AEM personnel completed routine and event inspections at all of the crossings pre-
freshet and post-freshet for potential or current erosional issues at all stream crossings,
completed routine water quality monitoring at all major crossings from July until September, and
collected water samples at representative watercourses and quarries as required.

As per the water quality management plan, a tiered approach was taken in 2009 to evaluate and

monitor erosion and turbidity along the AWPAR. To prioritize monitoring at crossings, all
crossings were visually inspected for erosion and turbidity on a regular basis, especially during
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freshet and immediately after freshet. During routine inspections and event inspections (i.e.
following freshet or after a rain event), if visual turbidity was observed at a specific location, the
characteristics of the plume were monitored. If warranted, water samples were collected for
laboratory analysis.

Water quality sampling was primarily focused on AWPAR crossings that are considered fish-
bearing watercourses where permitted Habitat Altered, Destructed or Disturbed (HADD) for
bridge and road construction had occurred (as per DFO Authorization) (See Fig. 1 for sample
locations). Water samples were collected upstream of the crossings and immediately downstream
of the crossings to evaluate the water quality of the AWPAR bridge and abutment construction. In
the winter of 2009, the AWPAR no- net- loss habitat compensation features were constructed. As
part of the AWPAR water management, erosion and water quality was monitored on a regular
basis downstream of the habitat compensation features and samples were collected in August
following a rain event.

In follow-up to the 2008 Geochemical Characterization Study for the AWPAR (AEM, 2009b),
water samples were collected in July and August at quarries where water accumulation was
enough to warrant surface water collection and subsequent water quality analysis.

This report documents the 2009 AWPAR water quality management which has been separated
into the following key sections: AWPAR turbidity and erosion monitoring, AWPAR watercourse
crossing water quality, AWPAR Quarry water quality, QA/ QC, and the associated results and
discussion. All of the monitoring data has previously been reported to the NWB in the monthly
reports.

French Translation

Agnico-Eagle Mines Ltd (AEM) est responsable de gérer I'érosion, la qualité de I'eau, et
l'introduction de sédiments le long de la route toute saison d’acces privé (AWPAR) de 110 km qui
relie le hameau de Baker Lake a la mine Meadowbank. Dans le cadre de la gestion de la qualité
de l'eau, le personnel d'AEM a complété des inspections de routine et d'événement a tous les
points de passage pré et post crue pour vérifier des problémes potentiels ou actuels d'érosion a
tous les passages de cours d’eau, complété un suivi de routine de la qualité de I'eau a toutes les
principales traverse de Juillet a Septembre, et des échantillons d'eau prélevés sur les cours d'eau
représentatifs et les carriéres, au besoin.

Comme dans le plan de gestion de la qualité de I'eau, une approche par paliers a été entreprise
en 2009 pour évaluer et contréler I'érosion ainsi que la turbidité le long de TAWPAR. Afin de
donner la priorité au suivi des traverses de cours d’eau, toutes les traverses ont été inspectées
visuellement pour I'érosion et la turbidité sur une base réguliere, en particulier pendant la crue et
immédiatement aprés la crue. Au cours des inspections de routine et des inspections
d’événement (par exemple la crue printaniére ou aprés une pluie), si la turbidité visuelle a été
observée a un endroit précis, les caractéristiques du panache ont été suivies. S'il y a lieu, des
échantillons d'eau ont été prélevés pour analyse en laboratoire.

L’échantillonnage de la qualité de I'eau a été principalement axé sur les traverses de TAWPAR
qui est considéré comme cours d'eau ou vivent des poissons dans les zones de modification
d’habitats permis, détruits ou perturbés (HADD) pour la construction de la route et de pont ayant
eu lieu (selon I'autorisation du DFO) (voir Fig. 1 pour I'emplacement de I'échantillonnage). Des
échantillons d'eau ont été prélevés en amont des traverses et immédiatement en aval des
traverses pour évaluer la qualité de I'eau lors de la construction des ponts de 'TAWPAR ainsi que
la construction des butées. A I'hiver 2009, le programme aucune perte nette d’habitat et fonction
de compensation de TAWPAR a été construit. Dans le cadre de la gestion de I'eau de TAWPAR,
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I'érosion et la qualité de I'eau ont été contrblées sur une base réguliére en aval de la
compensation de I'habitat et des échantillons ont été prélevés en aodt, aprés une pluie.

Dans le suivi de I'étude de 2008 pour la caractérisation géochimique de TAWPAR (AEM, 2009b),
des échantillons d'eau ont été recueillis en Juillet et aolt dans les carriéres ou I'accumulation
d'eau a été suffisante pour justifier la collecte des eaux de surface et ses analyses de la qualité
de l'eau.

Ce rapport documente la gestion de la qualité de I'eau 2009 AWPAR qui a été séparée dans les
sections suivantes : la turbidité de TAWPAR et suivi de I'érosion, la qualité de I'eau des traverses
de TAWPAR, la qualité de I'eau des carrieres de TAWPAR, AQ/CQ, et les résultats associés ainsi
que leurs discussions. Toutes les données de suivi ont déja été signalées au NWB dans les
rapports mensuels.

Ce rapport documente la gestion de la qualité de I'eau 2009 AWPAR qui a été séparée dans les
sections suivantes : la turbidité de TAWPAR et suivi de I'érosion, la qualité de I'eau des traverses
de TAWPAR, la qualité de I'eau des carrieres de TAWPAR, AQ/CQ, et les résultats associés ainsi
que leurs discussions. Toutes les données de suivi ont déja été signalées au NWB dans les
rapports mensuels.

Inuktitut Translation

DPLGCAdC bLNC ool dPP<cdo™lo® d9d¢ Plc*lo, ALACH, AL >Hfo <<5d¢
Ple*o. Cta d5d¢ CPoc® 110 Pl DS, Lo DTC I>PN*a®DI, <DLP<ba foo
DPD>5PCIM. Cta bLodd< HAb o€ dCo I DLGECULIC I>%N*a ®Il. < ANIC
NNGePLLS, CLa Alcnob< <abllLo*, dco®o Acndnbbbnadcet. I PAPRC dLAC
BDPNADB®IC, NAob LYCPNDPL Dot bDrNPNDBPeoN, Cdds b NCH e LMY, dLoCe
LEIANC L9 DN ®IC, dlod Ad PLGECAdCS bbrh®C®oNe. CLAd dPPobL™LC
AbSNbSPCDC Il bDPK®RCP I Jc ATC PNAALC bDPrK®<EDC AL dc*J%®o b,
AL ALT® bN®AALDC bDpR®LE S PLGECH\b > T ALB®Do® bP>ph®<edC, CLdd
c AN NNGPLLC SbBrRSdyD><oNe.

AlcnoP< <SablLo* AcndabDradi®™dse, dL 20097 ePrALD>c DD® dULAC
bPo%L*Cs LGHIL*CH., CLdd ddUC PAPNLPCE BLAC ALMC oBANLDLEDC bLAC
dcG*C oa W<LdANLY, bPPRNHLODIC L5 dH<dPe M oo AIDP<edeG™MLS, daGhLS,
AL® dlo bN®ALPRD%®, CLa bPo® bP>pNLD><so. CLdds ALAS bN®ALD<5N®, LDca €
> PNCHKREDIC bDBPNAELC  bPPRLD<ONe DPPa <KD o L% o L™  o<odob™les
bLAC <%dI¢ D¢ bPPALP MRS CLa bPof CdNPGHLE bR HQ®LTNS, CLddos
BD>PNLDLAdB®DC ALAC D NCH<5N Sb>RRNTARC

AL® bDPRLD D% 4<dT AbSAD®Io, AboHbPa ™o, Ac*C CLJId dLAS, J<dle
PAPNC A%BHBLC, bDrNPCDLA %™ CLdd A%b%®IC AbSAP o Jc *JCP>NC,
LAPLDYADBSLC AbSAPe® NablDAPC dlSo, bRLDObdC CAbcnr®lot  oa*Jdio o
NNGePLIC Cdore (fig.1) <N AbYNC Q9o dCon Piddo o ALAC SbbpheCP>LbDC,
DP>I 2009 A%bo%bioC AbobPoa DI NabDc DI Nabndb*LC. Abd\bc db¢
>5ddo, bDPPRNLHLPLDC, < Hdob™M s bo® Do bLLC.

DP>I 20081, oab< Ao THCC b>ARNLDLC, <<dl, (AEM, 2009b) AL oD>RNLD DD,
LA QP DLGRCiAPe <. DL GECiNPe Dd<be? PDGPC AP P®IoC 5 ALbc™Do,
ALAC DPNLD DT RC,

Cdd NNGEPLNC oD>pNSeDNS, DPRI 2009 bDrNSoDc PDC ALPC SboAo™L

bD>rNECP DI, <o JCPPL<Oso . IdIT 0D dbC bPPRN®CHRE)C, LG 5%bo ¢ Lo
bPo*MCs, APPo™CH. A<M PDGRCAD P®DC bBpRN®CP> L CLddLeCC <1 ALAC
BbDrNod¢ Do DRI, 0o 2l AlLcart bNLP* oS AchPoN® DPPCLC NNGPPLY LS
oD>rNSo-d of.
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2.5 AEMP - Core Receiving Environment Monitoring Program (CREMP) 2009

Overview

This Core Receiving Environment Monitoring Program (CREMP2) for the Meadowbank

Gold Project describes the strategy, methodology and results of receiving environment aquatic
monitoring during the 2009 open-water and through-ice seasons of the Meadowbank study lakes
and, for the second time, at Baker Lake.

Monitoring Strategy and General Study Design

At its core, the CREMP was designed to address key issues identified in the

Meadowbank EIA (i.e., mining-related activities with the potential to affect water quality, fish
habitat and fish populations). The core program is tailored based on our understanding of mine
construction, operation and infrastructure (e.g., dikes, effluents, stream crossings, roads, etc.)
and has been developed to detect mine-related impacts at temporal and spatial scales that are
ecologically relevant. The core program initially focused solely on the project lakes, but was
expanded to Baker Lake in 2008 to ensure that monitoring was also in place to track project-
related activities in that area. The 2009 program consisted of 12 stations, each categorized into
one of the three main types of stations described below:

¢ Near-field (NF) areas — Stations are situated in close proximity to the development, in
particular near dikes and effluent sources. They are the first line of early-warning for
introductions of stressors into the receiving environment. NF stations for the
Meadowbank study lakes are Third Portage Lake North (TPN), Third Portage Lake East
(TPE), Second Portage Lake (SP), Wally Lake (WAL), and Tehek Lake (TE). The TE
location was affected by sediment released during construction of the East Dike in
Second Portage Lake, just upstream, and so in 2009 has become an NF station. NF
stations for Baker Lake are Baker Barge Dock (BBD) and the Baker Proposed Jetty
(BPJ).

e Far-field (FF) area — The intent of this station is to monitor downstream of project
infrastructure to provide insights into the spatial extent of any effects observed at the
nearfield stations. One far-field reference was added in 2009 well downstream of the
maximum extent of observed water quality effects within Tehek Lake (Tehek Farfield:
TEFF). Given the natural drainage of the entire Meadowbank project area, this Tehek
Lake station is a key location to assess whether or not contaminants are detectable
downstream of the entire mine development.

o Reference (Ref) areas — Reference stations are sufficiently removed from the mine that
they are presumed to be unaffected by any infrastructure (roads, dikes, runways) and
point sources (aerial and aquatic) associated with mine development. Internal (Third
Portage Lake South [TPS]) and external (Inuggugayualik Lake [INUG]) reference areas
were chosen for the purposes of making comparisons with the Meadowbank study lakes
(BAER, 2005). An external reference was added in 2009 in another remote lake,
Pipedream Lake (PDL). For Baker Lake, the internal reference area is at Akilahaarjuk
Point (BAP).

In addition to the core CREMP program, the following targeted monitoring studies were
conducted in 2009:

e Dike construction monitoring — A detailed monitoring and management program for dike
construction was developed as part of the Nunavut Water Board (NWB) A License
process. The program was implemented for the construction of the Bay-Goose Dike
during open water 2009. Monitoring program results are documented in a separate report
(Azimuth, 2010a).
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e Total suspended solids (TSS) effects assessment strategy (EAS) — In response to
elevated TSS concentrations related to construction of the Bay-Goose Dike, the TSS
EAS was implemented to determine the physical and ecological extent and magnitude of
this event. A number of components were also monitored as followup from effects
associated with construction of the East Dike in 2008 (Azimuth, 2010Db).

Other programs conducted in 2009 within the same aquatic receiving environment:

o East Dike Habitat Monitoring — The East Dike permanently separated Second Portage Pit
(which becomes part of Third Portage Lake post-closure) and Second Portage Lake. As
such, this is the first feature installed within the project lakes that is intended to function
as productive fish habitat in partial compensation for habitat losses within the project
lakes as a result of mine development (Azimuth, 2010c). This targeted program is
designed to monitor the capability of this structure in providing productive habitat.

e Habitat Mapping of the NW Arm of Second Portage Lake — The NW of Second Portage
Lake, designated as a Tailings Impoundment Facility, was mapped primarily using aerial
photographs through water in 2005 to quantify the spatial distribution and abundance of
habitat types important to fish (Azimuth, 2010d). With partial de-watering of the
impoundment, mapping techniques were repeated, both from the air and from ground
surveys to compare results to the 2005 mapping effort. Ultimately, this information will be
used to correlate abundance of habitat with abundance and biomass of fish from the
fishout program.

French Translation

Vue d'ensemble
Ce Programme de Suivi de Base du Milieu Récepteur (CREMP2) pour Meadowbank

Le projet mine d’or décrit la stratégie, la méthodologie et les résultats de suivi du milieu récepteur
aquatique au cours de 2009 en eau libre ainsi qu’a traver la saison des glaces des lacs étudiés a
Meadowbank et, pour la deuxiéme fois, a Baker Lake.

Stratégie de suivit et étude de conception générale
A la base, le CREMP a été congu pour aborder les questions clés identifiées dans le

Meadowbank EIA (par exemple les activités liées au secteur minier ayant le potentiel d'affecter la
qualité de I'eau, I'habitat du poisson et les populations de poissons). Le programme de base est
adaptée en fonction de notre compréhension de la construction de la mine, I'exploitation et des
infrastructures (par exemple, des digues, des effluents, les traverses de ruisseaux, routes, etc) et
a été développé pour détecter les impacts liés aux mines a des échelles temporelles et spatiales
qui sont écologiquement pertinentes. Le programme de base portait d'abord uniquement sur les
lacs du projet, mais a été élargi a la région de Baker Lake en 2008 pour s’assurer de suivre les
activités liées au projet dans cette région. Le programme de 2009 comprenait 12 stations,
chacune classé dans I'un des trois principaux types de stations décrites ci-dessous:

» Zone de proximité (NF) - Les stations sont situées a proximité du développement, en particulier
des digues et prés de sources d'effluents. lls sont la premiére ligne d’avertissement concernant
l'introduction de facteurs de stress dans le milieu récepteur. Les stations NF pour les lacs de
I'étude a Meadowbank sont au Nord de « Third Portage Lake» (TPN), Est de « Third Portage
Lake » (TPE), « Second Portage Lake » (SP), « Wally Lake » (WAL), et « Tehek Lake » (TE).
L'emplacement TE a été affectée par les sédiments libérés lors de la construction de la digue Est

27



Meadowbank Gold Project — Executive Summary Translations

dans le lac « Second Portage », juste en amont, et ainsi en 2009, est devenue une station NF.
Les stations NF de Baker Lake, Le quai de barges a Baker Lake (BBD) et la jetté projeté de
Baker (BPJ).

« Zone éloignée (FF) - Le but de cette station est de suivre en aval de l'infrastructure du projet
pour donner un apergu de I'étendue spatiale des effets observés aux stations NF. Une référence
FF a été ajouté en 2009 bien en aval de I'étendue maximale des effets observés de la qualité de
I'eau dans le lac Tehek (Tehek Farfield: TEFF). Compte tenu de I'écoulement naturel de
I'ensemble de la zone du projet Meadowbank, la station au lac Tehek est un endroit clé pour
évaluer si oui ou non les contaminants sont détectables en aval de 'aménagement entiére de la
mine.

» Zone de référence (Ref) — Les stations de référence sont suffisamment éloignée de la mine
qu'ils sont présumé ne pas étre affectée par aucune l'infrastructure (routes, digues, pistes) ainsi
que par les sources ponctuelles (aériennes et aquatiques) associés au développement de la
mine. Les zones de références Interne (Third Portage Lake South [TPS]) et externes
(Inuggugayualik Lake [INUG]) ont été choisis aux fins de comparaison avec les études des lacs
Meadowbank (BAER, 2005). Une référence externe a été ajouté en 2009 dans un autre lac isolé,
Pipedream Lake (PDL). Pour Baker Lake, la zone de référence interne est a Akilahaarjuk Point
(BAP).

En plus du programme de base CREMP, les études suivantes de suivit ciblées ont été menées
en 2009:

* Suivi de construction de digues - Un suivi détaillé et le programme de gestion pour la
construction des digues a été développé dans le cadre du Conseil des eaux du Nunavut (NWB)
du procédé de Licence A. Le programme a été mis en ceuvre pour la construction de la digue

« Bay Goose » au cours de la saison en eau libre 2009. Les résultats du programme de suivit
sont consignés dans un rapport distinct (Azimuth, 2010a).

« Stratégie d'évaluation des effets (EAS) des Matiéres en suspension totale (TSS) - En réponse a
des concentrations élevées de TSS liés a la construction de la digue « Bay Goose », 'EAS TSS a
été mis en ceuvre pour déterminer I'étendue physique et écologique ainsi que I'ampleur de cet
événement. Un certain nombre d'éléments ont été également suivi dans le suivi des effets
associés a la construction de la digue Est « East Dike » en 2008 (Azimuth, 2010b).

D'autres programmes réalisés en 2009 dans le méme environnement aquatique récepteur:

« Suivi de I'habitat Digue Est « East Dike » - La digue est « East Dike » a définitivement séparés
la fosse Second Portage (qui devient une partie de la post-fermeture de « Third Portage Lake »)
et du lac « Second Portage ». En tant que tel, c'est la premiére installation dans le projet des lacs
projet qui est destiné a étre utiliser comme habitat productif du poisson pour compenser en partie
les pertes d'habitat dans les lacs du projet a la suite du développement minier (Azimuth, 2010c).
Ce programme ciblé est congu pour suivre la capacité de cette structure en fournissant un habitat
productif.

« Cartographie des habitats du bras nord-ouest du lac « Second Portage » - Le nord-ouest du lac
« Second Portage », désignée comme bassin de résidu minier, a été cartographiée en utilisant
principalement des photographies aériennes a travers I'eau en 2005 pour quantifier la distribution
spatiale et I'abondance des types d'habitats importants pour les poissons ( Azimuth, 2010d).
Avec I'asséchement partielle du bassin, les techniques de cartographie ont été répétées, a la fois
aérienne ainsi que des relevés sur le terrain pour comparer les résultats a I'effort de cartographie
2005. En fin de compte, ces informations seront utilisées pour corréler I'abondance de I'habitat
avec I'abondance et la biomasse des poissons du programme de sortie des poissons « fishout ».

28



Meadowbank Gold Project — Executive Summary Translations

Inuktitut Translation
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2.6 2009 All Weather Private Access Road Fisheries Report

Similar to previous years, the three main objectives of the 2009 AWPAR fisheries monitoring
campaign were to complete:

o Assessment of the fish passage at R02, R06, R09 and R15 (HADD crossings) - The field
program continued from previous years’ monitoring of in-stream fish migrations. Much of
the effort was focused on capturing fish moving upstream and downstream (upstream of
the bridge crossings); identifying, enumerating, and collecting biological data of fish
captured to evaluate the health of the population; and collecting velocity measurements
both upstream and downstream of the crossings to measure the ability of fish to move
beyond the bridge structures.

o RO02 Habitat Compensation Evaluation - Habitat compensation structures were
constructed during the winter of 2009. Similar to 2007 and 2008 data collection, larval
drift traps were set upstream of the R02 compensation structures, at representative
locations downstream and at a reference stream (R06). In combination with strategically
located hoopnets, current year fish tagging provided data to determine the tendencies,
patterns and movements of Arctic grayling near the R02 habitat compensation area.

e Creel Survey - Year 3 of a creel survey to obtain information on the fishing habits in the
vicinity of the AWPAR and general fishing patterns of Baker Lake residents. The
information was collected by Gebauer (See Appendix D) but will be summarized in this
report.

French Translation

Comme les années précédentes, les trois principaux objectifs de la campagne de péche AWPAR
2009 ont été complétés avec :

* L’évaluation de la passe a poissons a R02, R06, R09 et R15 (passe « HADD ») - Le programme
de suivi sur le terrain de la migration des poissons dans le ruisseau a continué des années
antérieures. Une grande partie de I'effort a porté sur la capture de poissons se déplagant vers
I'amont et 'aval (en amont de la traversée des ponts), l'identification, I'énumération, et la collecte
de données biologiques des poissons capturés pour évaluer la santé de la population, ainsi que
des mesures de vélocité collectée en amont et en aval de la traverse pour mesurer la capacité
des poissons de se déplacer au-dela des structures de pont.

« L'évaluation de la compensation de I'habitat de R02 — Les structures de compensation d’habitat
ont été construites pendant I'hiver de 2009. Similaires a la collecte de données 2007 et 2008, les
pieges a la dérive pour les larves ont été mis en amont des structures de compensation de R02,
a des endroits représentatifs en aval et a un courant de référence (R06). En combinaison avec
des nasses « hoop nets » stratégiquement situées, le poisson marqué de I'année a fourni des
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données pour déterminer les tendances, les modéles et les mouvements de I'omble Arctique prés
de la zone de compensation de I'habitat R0O2.

» Etudes sur le Creel - Année 3 d'une étude sur le creel pour obtenir des informations sur les
habitudes de péche dans le voisinage de la route « AWPAR » et les modes de péche générale
des résidents de « Baker Lake ». L'information a été recueillie par Gebauer (Voir I'annexe D),
mais sera résumée dans le présent rapport.

Inuktitut Translation
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2.7 2009 Groundwater Monitoring Program

Meadowbank mine site and a summary of water quality results obtained in 2009. Completion of
the groundwater monitoring program is a condition of the Meadowbank Project Certificate No.004
issued by the Nunavut Impact Review Board (NIRB) in December 2006 and of the Water License
No. 2AMMEAO0815 issued by the Nunavut Water Board (NWB) June 09, 2008. Table 2 of
Schedule 1 of the Meadowbank Water Licence states that groundwater must be monitored
annually for Group 3 chemical parameters which include, per Table 1 of this Schedule: pH,
turbidity, alkalinity, hardness, ammonia nitrogen, nitrate, nitrite, chloride, fluoride, sulphides, total
dissolved solids (TDS), total and free cyanide for wells in the groundwater flow path of the tailing
storage facility, and the following dissolved metals: aluminum, arsenic, barium, cadmium, copper,
iron, lead, manganese, mercury, molybdenum, nickel, selenium, silver, thallium and zinc.

French Translation

Ce document fournit un résumé du programme 2009 de surveillance de I'eau souterraine qui a
été conduite au site minier de Meadowbank, ainsi qu’'un sommaire des résultats de la qualité de
I'eau souterraine de 2009. La réalisation du programme de surveillance de I'eau souterraine, qui
est une condition du certificat de projet No. 004 émis par « Nunavut Impact Review Board »
(NIRB) en décembre 2006 ainsi qu’a la licence 2AMMEAO0815 délivrée par le « Nunavut Water
Board » (NWB) le 9 juin 2008. Le tableau 2 de 'annexe 1 de la licence aquatique de
Meadowbank stipule que I'eau souterraine doit faire I'objet d’un suivi annuel concernant le groupe
3, les paramétres chimiques ce qui inclut, du tableau 1 de cet horaire : pH, turbidité, alcalinite,
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dureté, azote ammoniacal, nitrite, nitrate, chlorure, fluor, sulfure, matiéres en suspension,
cyanure total et libre pour les puits ayant un débit d’eau dans le secteur du parc a résidus
miniers, ainsi que les métaux dissouts suivants: aluminium, arsenic, baryum, cadmium, cuivre,
fer, plomb, manganése, mercure, molybdéne, nickel, sélénium, argent, thallium, et le zinc.

Inuktitut Translation

Cta NNGPPLNE® bDPNLPoddC ALT® ool AcndalbPDcP®DC DPPI 20090 Lo
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AcD>Ore, NNGePLILE.

cANC o 09, 2008 DobPcbD®oso. < ANT NNGEPLIN™ DPBCLS, AL ool
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>dd NAPLHbSo*C, NHLAT™M 5, bPLICP<Pa D¢, bDPNLPLAdbDC, pH, turbity, aIkaIinity,
hardness, ammonia, nitrate, chloride, fluoride, sulphides, total dissolved solids. CLd«
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DJdds NAPLAC AL NP DC bPPRNLDINC ALTL®LC: aluminium, arsenic, abrium,
cadmium, copper, iron, lead, manganese, mercury, molybdenum, nickel, selenium,
silver, thallium, and zinc.

2.8 AEMP - Targeted Study: Second Portage Lake TSS Effects Assessment Study;
June 2009

Azimuth Consulting Group Inc. (Azimuth) conducted water quality monitoring during dike
construction activities at the Meadowbank Gold Project on behalf of Agnico-Eagle Mines Ltd.
(AEM) in 2008. As per requirements of the Nunavut Water Board A Licence (2AM-MEA081) for
the project, monitoring followed the framework presented in the Water Quality Monitoring and
Management Plan for Dike Construction and Dewatering at the Meadowbank Mine (AEM, 2008a).
AEM constructed two dikes in 2008, the East Dike and the Western Channel Dike; this report
documents receiving environment water quality monitoring results for both. Due to the elevated
total suspended solids (TSS) in Second Portage Lake related to East Dike construction (see
below), a study (Second Portage Lake — TSS Effects Assessment Study) was conducted to
determine the ecological significance of the situation.

Second Portage Lake — TSS Effects Assessment Study (EAS)

As discussed above, East Dike construction activities resulted in widespread increases in TSS in
Second Portage Lake, which also extended, but to a much lesser degree, into Tehek Lake. On
behalf of AEM, Azimuth developed a study to assess the ecological significance of the situation.
TSS can directly or indirectly affect the entire range of organisms in the aquatic environment, so
the study addressed a broad array of ecosystem elements. The design premise was based on
comparisons between two reference areas (Drilltrail Arm in Second Portage Lake and the East
Basin of Third Portage Lake; TSS concentrations were typical of background conditions at both
areas) and three exposure areas (three areas within Second Portage Lake exposed to elevated
TSS concentrations). The laboratory toxicity testing was conducted using water from Second
Portage Lake collected from near the East Dike (i.e., in the exposure area); exposure water
treatments were compared to experimental controls to determine potential effects. Sampling was
conducted in two events: September 13/14 and 24/25. Key results were as follows:

o Water Quality and Limnology — While water quality generally improved between late
August peaks in TSS and September monitoring, there was still a substantial gradient in
exposure between the three exposure areas and the two reference areas. It is also
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important to note that effects of TSS are not likely to be instantaneous and that the study
was designed to assess chronic exposure. Consequently, despite the lower TSS
concentrations, it is unlikely that the study would have missed any important chronic
TSS-related effects.

o Construction monitoring characterized a strong gradient in estimated
TSSconcentrations between the exposure (~10 mg/L for the first event and ~6
mg/L for the second event) and reference (~0.2 to 0.6 mg/L) areas during both
monitoring periods. This was confirmed during EAS sampling by much lower
Secchi depth readings at exposure areas, indicating reduced water clarity relative
to the reference areas. This gradient was less pronounced, but still present,
during the September 24/25 sampling event.

o0 Nutrient concentrations were generally higher at the exposure stations, but
ammonia, nitrite, and nitrate were still well below CCME water quality guidelines.

o Vertical temperature and oxygen profile results showed no significant differences
between areas.

0 Metals were primarily bound to particulates; dissolved metals were very low and
typically below detection limits.

Primary Productivity — Reduced water clarity limits light penetration, which can lower
primary productivity. Two measures of primary productivity were assessed: chlorophyll- a
and phytoplankton biomass. While there were no differences between areas for
chlorophyll-a during either sampling event, phytoplankton biomass was significantly
depressed in the exposure area relative to the reference area during both events. The
difference between areas during the second event was much less pronounced, which is
consistent with the weaker exposure gradient at that time (i.e., due to the overall
improvement in water quality in Second Portage Lake). This recovery would be expected
to continue to track water clarity improvements and not be of long-term significance.

Zooplankton —Herbivorous zooplankton rely on phytoplankton as their primary food
resource. Elevated TSS can affect zooplankton directly, by reducing feeding efficiency, or
indirectly by reducing food supply (e.g., the reduced phytoplankton biomass that was
observed at the exposure stations). Elevated TSS could also indirectly benefit
zooplankton by making it harder for their predators to see them. Potential effects of TSS
on zooplankton were assessed using both field (direct measurements of zooplankton
biomass to integrate both direct and indirect effects) and laboratory (acute and chronic
toxicity testing to assess direct effects) measures. Although phytoplankton biomass was
lower in the exposure area, we could not detect significant differences in zooplankton
biomass between the exposure and reference areas. No adverse effects were observed
in either toxicity test.

Benthic Invertebrates — Sediment inputs and depositional rates in the Meadowbank study
lakes are typically extremely low. Accelerated inputs associated with construction activity
may affect benthic invertebrates through smothering. This was identified in the monitoring
plan for the East Dike (AEM, 2008a), which committed to assessing potential effects of
increased sedimentation on the benthic community in 2009 and 2010. In the interim,
however, there are two lines of evidence that are available: (1) benthic community data
collected in Second Portage, Tehek and Third Portage lakes in lateAugust as part of
routine AEMP monitoring, and (2) sediment trap data for Second Portage Lake (see Fish
for more details).

0 There were no statistically significant adverse effects to benthic community total
abundance (density) or total richness identified at Second Portage or Tehek
stations in 2008 relative to other stations and years. Notwithstanding, Second
Portage Lake did show a marginal trend of reduced benthos abundance, but the
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result was inconclusive, likely due to naturally variable temporal and spatial
patterns among stations and years.

O Sediment trap results indicate a deposition thickness of between approximately 1
and 2 mm for much of Second Portage Lake, which could have been responsible
for the observed marginal trend in benthos abundance (i.e., through physical
smothering).

o Chromium and zinc were significantly elevated in the sediment trap samples,
which may have also contributed to the benthos abundance results. The
response pattern (i.e., possible reduction in abundance, but not to diversity),
however, is more consistent with physical effects.

0 TSS concentrations in both Second Portage and Tehek lakes decreased
substantially in the month following the AEMP sampling event. In the absence of
further disturbance, the expectation would be that the noted effects would be
short term in nature and the community should recover completely. The EAS and
AEMP benthic community sampling in 2009 will help determine whether the
community is recovering and, if so, at what rate.

0 The planned 2009 and 2010 benthic community studies will provide some insight
into the long-term significance of the deposition of construction-related
sediments.

Fish — Prolonged increases in TSS concentrations can affect fish directly (e.g., by
clogging gills or by smothering eggs) or indirectly (e.g., by reducing prey abundance or by
making prey harder to see). A combination of laboratory (toxicity tests using a range of
life stages) and field (sediment traps and stable isotopes [to map the food web])
measures were used to help determine potential impacts to fish.

No adverse effects were observed for larval and juvenile trout. The larval test was
conducted using live zooplankton as a food resource. The lack of growth or survival
effects suggests that active feeding was not impaired by the reduced water clarity. Test
results for larval and juvenile trout suggest that direct effects to these life stages are
unlikely; this would also apply to adults. Two tests were conducted using trout embryos:
one where test water was renewed each day (renewal) and the other where it was not
(static). This renewal/static combination was used to provide insights into whether any
observed effects were due to chemical or physical effects. No effects were observed in
the renewal test. However, impaired development was observed in the static test,
suggesting that physical settling of sediments could affect developing embryos.

Sediment traps were deployed prior to East Dike construction at a number of high-value
habitats in Second Portage Lake and retrieved in late September. Results indicate that
between 1 and 2 mm of sediment settled during that time. Video surveys will be
conducted on these areas (and similar areas outside the influence of elevated TSS) in
2009.

Stable isotope analysis was used to assess the Second Portage Lake food web by
measuring ratios of carbon and nitrogen isotopes in organisms (e.g., benthic
invertebrates, zooplankton and fish) to discern “who is eating who” in the lake. For the
EAS study, this information provides insights into the relative importance of the pelagic
(phytoplankton to zooplankton to fish) and benthic (algae/detritus to invertebrates to fish)
pathways in the food web. Stable isotope signatures in muscle tissue of fish indicate that
both are actually important. Arctic char preferentially exploit pelagic food sources (i.e.,
zooplankton), while round whitefish target benthic food sources. Lake trout, the dominant
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species in the lake, feeds on both these fish species (in addition to other lake trout) in
approximately equal proportions. This is understandable given the nutrient driven
productivity limitations characteristic of ultra-oligotrophic lakes.

From an ecological perspective, the EAS results point to settled sediment, rather than suspended
sediment, as the primary outstanding concern. Apart from the depression of phytoplankton
productivity, which showed substantial recovery between sampling events, there were no
ecologically-significant effects observed related to TSS in the water column. Settled or settling
sediment, however, was identified as a potential concern for benthic invertebrates (a possible, but
inconclusive, reduction in abundance in SP; no effects to diversity in SP or to either abundance or
diversity in TE) and fish (possible smothering of eggs in spawning areas based on toxicity test
results). EAS work in 2009 (and 2010 for benthos) will target reducing uncertainty as to whether
settled sediment remains an ecological concern in Second Portage Lake; key study components
include (see Azimuth, 2008a for more details):

0 Benthic community analysis — the EAS study design will include more extensive sampling
in Second Portage Lake and Tehek Lake. Similar to the field effects measurements taken
for other endpoints in 2008, the 2009 benthos results will be used to determine whether
there are any differences between exposure and reference areas. If there are effects,
then the survey will be repeated in 2010 to determine whether the community is
recovering and if so, at what rate (the AEMP data for 2009 and 2010 will also be used as
needed to further our understanding of the situation).

0 High-value habitat assessment — an underwater video survey will be conducted to
compare and contrast settled sediment patterns in high-value habitat areas exposed to
elevated TSS concentrations to those beyond the zone of influence. While not specifically
a component of the EAS for 2009, sediment traps will again be deployed in 2009 to
support construction related monitoring for the Bay-Goose dike; some of these traps will
be deployed in Second Portage Lake at areas relevant to the EAS.

O Surface sediment coring - the sediment coring program conducted in 2008 prior to dike
construction will be repeated at four (TPL-E, SPL, TE and INUG) locations to verify the
results of the sediment trap chemistry sampling conducted in 2008 (i.e., to determine
whether sediment chemistry in the top 1 cm was changed by the high chromium and zinc
measured in the sediment trap sediment).

French Translation

En 2008, le Groupe Consultant Azimuth Inc. (Azimuth) a procédé a un suivi de la qualité de I'eau
pendant les activités de construction de digue au projet de mine d’or Meadowbank pour le
compte d’Agnico-Eagle Mines Ltd. (AEM). Tel que requis dans la licence A (2AM-MEA081) du «
Nunavut Water Board » (NWB) sur le projet, le suivi ainsi que la cadre est présenté dans le Plan
de Gestion et de Suivi de Qualité Aquatique pour la Construction et I'Asseéchement des Bassin a
la Mine Meadowbank (AME, 2008a). AEM a construit deux digues en 2008, la Digue East Dike et
la Western Channel Dike. Ce rapport documente le suivi de la qualité des eaux réceptrices des
deux constructions. En raison des valeurs élevées de matiéres solides en suspension totale
(MES) dans le lac Second Portage lié a la construction de la East Dike (voir ci-dessous), une
étude (Second Portage Lake — TSS Effects Assessment Study) a été menée pour déterminer
'importance écologique de la situation.

Lac « Second Portage » — Etude sur 'Evaluation des Effets de MES (EEE)
Tel que mentionné plus haut, les activités de construction de la East Dike ont entrainés une
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augmentation généralisée des MES dans le lac « Second Portage » qui se sont également
étendu, mais a un degré moindre, dans le lac « Tehek ». Au nom d’AEM, Azimuth, a développé
une etude afin d’évaluer 'importance écologique de la situation.

Les MES peuvent affecter directement ou indirectement toute la gamme d’organismes de
'environnement aquatique et c’est pourquoi I'étude a examinée un large éventail d’éléments de
I'écosystéme. Le principe de conception a été basé sur des comparaisons entre deux zones de
référence (« Dirilltrail Arm in Second Portage Lake » et « the East Basin of Third Portage Lake »;
ou les concentrations de MES sont typiques des conditions de fond prévalentes dans ces deux
régions.) ainsi que trois zones d’exposition (dans les trois régions du lac « Second Portage »
exposées a des concentrations élevées de MES). Les tests de toxicités en laboratoire ont été
réalisés en utilisant I'eau du lac « Second Portage » qui a été recueillie prés de la East Dike
(dans la zone d’exposition). L’analyse de I'eau d’exposition a été comparée a des contrdles
expérimentaux afin de déterminer les effets potentiels. L’échantillonnage a été réalisé en deux
épisodes qui sont le 13/14 septembre et le 24/25 septembre. Voici les principaux résultats :

¢ Qualité de I'eau et limnologie — Bien que la qualité de I'eau se soit généralement
améliorée pour les MES entre le pic de la fin ao(t et le suivi de septembre, un gradient
substantial d’exposition était toujours présent entre les trois zones exposés et les deux
zones de références. Il est également important de noter que les effets des MES ne sont
pas susceptible d’étre instantanés et que I'étude a été congue pour évaluer I'exposition
chronique. Par conséquent, en dépit de la baisse des concentrations de MES, il est peu
probable que I'étude n’ait manqué aucun effet chronique lié au MES.

0 Le suivi de la construction a déterminé un fort gradient dans 'estimation des
concentrations des MES entre I'exposition (~ 10 mg/L pour le premier épisode et ~ 6
mg/L pour le second) et la zone de référence (~ 0.2 a 0.6 mg/L) pendant les deux
périodes de suivi. Cet aspect a été confirmé lors de I'échantillonnage de I'EEE par des
lectures Secchi de profondeur beaucoup plus basses dans les zones exposées, nous
indiquant que la clarté relative de I'eau est réduite par rapport a celle des zones de
références. Cette différence de gradient a été moins prononcée, mais toujours présente,
lors de I'épisode d’échantillonnage du 24/25 septembre.

0 La concentration des nutriments est généralement plus élevée aux stations exposées,
mais 'ammoniaque, les nitrites, et les nitrates étaient encore bien en dessous des lignes
directrices de la qualité de 'eau du CCME

0 Les résultats des températures verticales ainsi que le profil d’'oxygéne n’ont démontré
aucune différence significative entre les zones.

0 Les métaux se sont primairement liés aux particules; les métaux dissous se sont révélés
trés bas et typiquement en deca des limites de détection.

e Productivité primaire — La productivité primaire peut étre diminuée par la réduction de la
clarté de I'eau limitant la pénétration de lumiére. Deux mesures de production primaire
ont été évaluées: Chlorophylle-a et la biomasse phytoplanctonique. Lors des deux
épisodes d’échantillonnage, il n’y a eu aucune différence entre les différentes zones a
propos de la Chlorophylle-a, cependant la biomasse phytoplanctonique a été
significativement réduite dans la région exposée comparativement a la zone de
référence, et ce, lors des deux épisodes d’échantillonnage. La différence entre les zones
au courant du second épisode d’échantillonnage a été beaucoup moins prononcée, ce
qui coincide avec le gradient plus faible d’exposition a cette occasion (a cause de
I'amélioration globale de la qualité de I'eau du lac « Second Portage »). Cette
amélioration de I'éclaircissement de I'eau devrait se poursuivre et elle ne devrait pas étre
d’'importance a long terme.
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Zooplancton — Le zooplancton herbivore s’approvisionne de phytoplancton qui constitue
sa source primaire de nourriture. Une concentration élevée de MES affecte le
zooplancton directement en réduisant son efficacité d’alimentation, ou indirectement en
réduisant la quantité de nourriture qui lui est disponible (par exemple, la réduction de la
biomasse de phytoplancton qui a été observée aux zones d’expositions). Des MES
élevés pourraient aussi étre un bienfait indirect en les rendant plus difficiles a repérer par
ses prédateurs. Les effets potentiels des MES sur le zooplancton on été évalués en
utilisant les mesures sur le terrain (mesure directe de la biomasse de zooplancton afin
d’intégrer les deux types d’effets, direct et indirect) ainsi que celle du laboratoire (test de
toxicité aigué et chronique afin d’évaluer les effets directs). Bien que la biomasse de
phytoplancton ait été plus faible dans la zone d’exposition, nous n’avons pas pu détecter
une différence significative dans la biomasse du zooplancton entre les zones d’'exposition
et celles de références. Aucun effet indésirable n’a été observé dans les deux essais de
toxicite.

0 Invertébrés benthiques — L'ajout de sédiments ainsi que les taux de déposition
de sédiments dans les lacs étudiés autour de Meadowbank sont généralement
trés faibles. Un apport accéléré associé aux activités de construction est
susceptible d’affecter la communauté d’invertébrés benthiques par la suffocation.
Cet élément a été identifié dans le plan de suivi de la East Dike (AEM, 2008a),
qui s’est engagée a évaluer les effets potentiels de la sédimentation accrue sur
la communauté d’invertébré benthique en 2009 ainsi que 2010. Toutefois, dans
cet intervalle il existe deux sources de données qui sont disponibles : les
données recueillies dans la communauté benthique du lac « Second Portage »,
du lac « Tehek » et du lac « Third Portage » a la fin ao(t dans le cadre du suivi
de routine AEMP, et les données des trappes a sédiments du lac « second
portage » (voir « Poisson » pour plus de détails).

o Statistiquement, il N’y a pas d’effets nocifs significatifs sur 'abondance totale de
la communauté benthique (densité) ou la richesse totale identifiée dans les
stations du lac « Second Portage » ainsi que le lac « Tehek » en 2008 par
rapport aux autres stations et aux autres années. Nonobstant, le lac « Second
Portage » a démontré une tendance marginale de réduction de I'abondance du
benthos, par contre ce résultat n’était pas concluant, probablement due a des
variations naturelles dans les schémas temporel et spatial entre les stations et
les années.

0 Les trappes a sédiments nous indiquent une épaisseur de dépbt compris entre
environ 1 et 2 mm pour une grande partie du lac « Second Portage », qui aurait
pu étre responsable de la physique).

0 Le chrome et le zinc étaient significativement plus élevés dans les échantillons
des trappes a sédiments, ce qui peut avoir aussi contribué aux résultats dans
I'abondance du benthos. Le schéma de réponse (par exemple, la réduction
possible de 'abondance, mais pas de la diversité) est davantage conforme aux
effets physiques.

0 Les concentrations de MES dans les deux lacs « Second Portage » ainsi que «
Tehek » ont sensiblement diminué au cours du mois suivant I'échantillonnage
AEMP. En 'absence de toute autre perturbation, les prévisions seraient que les
effets observés sont d’'une nature de courte durée et que la communauté devrait
récupérer complétement I'échantillonnage de L’'EEE et de TAEMP de 2009 qui
leur permettront de déterminer si la communauté se remet et, si oui, a quelle
vitesse.
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0 L’étude de la communauté benthique de 2009 et 2010 fournira un apergu de
l'importance a long terme de la déposition de sédiments liés a la construction.

e Poisson — Des concentrations prolongées de MES peuvent affecter directement les
poissons (par exemple, en obstruant les branchies ou par étouffement des oeufs) ou
indirectement (par exemple, en réduisant I'abondance des proies ou des proies plus
difficiles a voir). Une combinaison de mesures de laboratoire (test de toxicité sur les
diverses étapes du développement) et de mesures sur le terrain (des trappes a
sédiments et des isotopes stables [pour cartographier la chaine alimentaire]) a été
utilisée afin d’aider a déterminer les impacts potentiels sur les poissons.

0 Aucun effets indésirables n’a été observe pour les larves de truites ainsi que les
truites juvéniles. Le test sur les larves de truites a été effectué a I'aide de
zooplancton vivant comme source d’alimentation. Un retard de croissance ou
des effets de survie suggérent que I'alimentation active n’a pas été altérée par la
réduction de la clarté de 'eau. Les résultats concernant les larves de truites et
les truites juvéniles nous indiquent que les effets directs dans ces étapes de
développement est peu probables et par corrélation s’applique également aux
adultes. Deux essais ont été effectués sur des embryons de truites : un essai ou
'eau a été renouvelée chaque jour (renouvellement) et I'autre ou I'eau ne I'a as
été (statique). Cette combinaison de renouvellement/statique a été utilisée pour
fournir des indications afin de déterminer si les effets observés étaient dus a des
effets chimiques ou physiques. Aucun effet n’a été observé dans les essais a
renouvellement. Cependant, des troubles de développement ont été observés
dans l'essai statique, ce qui suggeére que le dépdt physique des sédiments
pourrait affecter le développement des embryons.

0 Les trappes a sédiments ont été déployées avant la construction de la East Dike
sur un certain nombre d’habitats de grande valeur dans le lac « Second Portage
» et récupérés a la fin septembre. Les résultats indiquent qu’entre 1 et 2 mm de
sédiment se sont deposes durant cette période. En 2009 des observations vidéo
seront menées sur ces zones (ainsi que des zones similaires a I'extérieur des
zones soumises a l'influence de MES élevés).

O L’analyse des isotopes stables a été utilisée afin d’évaluer la chaine alimentaire
du lac « Second Portage » par la mesure des rapports isotopiques de carbone et
d’azote dans les organismes (par exemple, les invertébrés benthiques, le
zooplancton et le poisson) pour différencier « qui mange qui » dans le lac. Pour
I'étude EEE, ces informations permettront de mieux comprendre I'importance
relative de la zone pélagique (des phytoplanctons aux zooplanctons et aux
poissons) et benthique (des algues/détritus aux invertébrés et aux poissons) de
la chaine alimentaire. La signature des isotopes stables a l'intérieur du tissu
musculaire des poissons indique que les deux sont effectivement importants.
L’'Omble Arctique exploite préférentiellement la nourriture de la zone pélagique
(par exemple, le zooplancton), tandis que les « round white fish » ciblent la
nourriture benthique. La truite de lac, I'espéce dominante du lac, se nourrit de
ces deux espéces de poisons (en plus de d’autres truites de lac) en proportion
sensiblement égales. Cela est compréhensible étant donné les limites des
éléments nutritifs disponibles et de la productivité induite qui caractérise les lacs
ultraoligotrophes.

D’un point de vue écologique, les résultats d’échantillonnages d’'EEE démontrent une
sedimentation constante, plutdét que des sédiments en suspension, qui était la principale source
d’'inquiétude. En dehors de la décroissance de productivité du phytoplancton, qui a démontré un
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regain entre les épisodes d’échantillonnages, les observations n’ont pas démontré d’effets
écologiques significatifs lies au MES a l'intérieur de la colonne d’eau. Cependant, le dépbt des
sédiments ou la sedimentation ont été identifiés comme un probléme potentiel pour la
communauté d’invertébrés benthiques (une réduction de I'abondance possible, mais non
concluante, dans le lac SP; aucun effet sur la diversité ainsi que I'abondance du lac SP ou de
diversité dans le lac TE) de méme que pour les poissons. En 2009, les travaux d’EEE (ainsi que
ceux de 2010 pour le benthos) viseront a déterminer si le depot des sédiments demeure une
préoccupation écologique pour le lac « Second Portage » en réduisant I'incertitude; les éléments
clefs de I'étude comprennent (voir Azimuth, 2008a pour plus de détails) :

0 L’analyse de la communauté benthique — Le protocole de I'étude EEE prévoit un
échantillonnage étendu sur le lac « Second Portage » de méme que sur le lac «
Tehek ». Similaires aux effets de terrain relevé pour d’autres paramétres en
2008, les résultats du benthos de 2009 seront utilisés afin de déterminer s’il
existe des différences entre la zone d’exposition et la zone de référence. Si des
effets sont relevés, alors I'enquéte sera répétée en 2010 afin de déterminer si la
communauté récupére et, si oui, a quelle fréquence (les données de 'AEMP de
2009 et 2010 seront également utilisées au besoin pour améliorer notre
compréhension de la situation)

o Evaluation des habitats de grande valeur — des observations vidéo sous-marines
seront effectuées afin de comparer et de dégager le mode de sédimentation a
l'intérieur des habitats de grande valeur qui ont été exposé a des concentrations
élevées de MES a ceux au-dela de la zone d’influence. Bien qu’ils ne soient pas
spécifiquement une composante de 'EEE de 2009, des trappes a sédiments
seront a nouveau déployées afin d’appuyer le suivi lié a la construction de la
digue « Bay-Goose »; certaines de ces trappes seront déployées dans le lac «
Second Portage » dans des zones pertinentes pour 'EEE

0 Carottage des sédiments de surface — Le programme de carottage des
sédiments effectué en 2008 avant la construction de la digue sera répété a
quatre endroits (les lacs TPL-E, SPL, TE et INUG) pour vérifier les résultats de
I'échantillonnage chimique des trappes a sédiments effectués en 2008 (par
exemple : pour déterminer si la chimie des sédiments, dans la partie supérieure
de 1 cm, a été modifiée par le chrome et le zinc plus élevé mesuré des
sédiments provenant des trappes a sédiments)

Inuktitut Translation

4P1C Acasnre (Azimuth) <>®N*a D% NabPNoJ ALT bbrRobe DLC, dod Ad
DLGECA S AcaSdcDSLrS, DPBI 20087 CLa ALD< bPANSo*L AN aSP>NcdT
(2AMMEAO0815) dCL¢ Leod Acndabbradb®d®, Acadabbladbio™l NNSHY>PLMLS
Do, ALAS bPPRNo™ Do, <ablLo™lC, >N D% Ko bPNoJ, (AEM,
2008a). <to-d Ad DLGCALC

Nacb®dC Loob ALT® S>MAbob, DPDI 2008M. Db ALTE S>TAP NabPcDede East &
Western Channel Dikes. Cdd 5> A5<od¢ ALAC %b>PLLDCSo-<DC, CLd<d ALST®
SW>TAC Na?DNLPE, CPC bPe®Ce PSLC, Cla

AL® CPoDs bPRNLDCRDC CPSol Second Portage Lake bPec DSLE A5 GeCsaD o<
NaYyDPNoJ, Cla ALEC® bBANLDCO®, Cla bPo® AG5ddad dLo Sbo% <Dobil™LC
b>ANLD>*LAQ®D® NNG>YDL<5>05> D<o (Second Portage Lake-TSS Effects Assessment
Study).

PPN D¢ (PAC Ac™lo, bPo® bPrRLDo™L (EAS)
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>eN*a®I ALTE S>TAC NabPNLre, P bPeosdePLC Cla <SadCPePO%. Ac™LC
bPo A%Gc D®D® (CPNAGEIC Cla bPo™ A% Go*L bDrNPCHP®I ALT®, PIC

Azimuth CLa. <ShJNPesod.

Cla bPo® ALT <*DobPa L ALT DLI5PCoS, bBANPCH®>%, Ddd CPC bPo TP
sb>ALL>C,  (Drilltrail Arm in Second Portage Lake & East Basin of Third Portage Lake)
Cdd >eN2@®IM CPC dlo D>®N*a®d< C(PAC Ac™lo A*LAC oDPLLDILC bPo™Lof.
CP/SoTC AL® oD>ANLD>od, CPDPa™MD%® bPo*L, BPALNLDIY®, CLdd bPoD><¢ dL> Cda D¢
bPo-C SoD>RNLDNC, oDANLD> D SN, YNAA 13, 14 AL 24, 257 5. DR SoD>pNLD>o*LoC
NNGePZL~C:

ALACS CPCS bPrNio™L, DAMIBP G CPC ALMC bPLoL* o> <LC,

PNAAL BDPRPNLIC, PN AP bPob™®DAac P®I%®, ClLa bPo®™ ALANICD> S D
ALTPCo¢ PPdo bDPNLDN™ bdNdC DLY0¢ ALDAICPa 2% CLa bPrNSoPN® DPYICHI{®
DLYo¢ ALANCHATLS, AP®D 0 AMLS

CLa bPo® DJcbb™LC ALD< d5<d0f ASo™ CPILDIL® A<choo (10 mg/l ¢/>c5b
bONL>oT 6 mg/L AbCo bP>PNLDo*Lo%). BBANLPNLS bPo>< ALDS ds5do

ANrerodre A<dNrep>ed (0.2 t0 0.6). CLa. bPPNLD>o®™ DPPacb® bAPNLDo*LJC Cla
bPoP>< ANo™L ALD< dbodo DPPa ™%, bPo® ALP< d5dc¢ bD>PNLDLS Cha DPPad®
o>rNLD DL PNAR 24T 5 250 .

ALTDCC oP>LC INPLIC o LDC bBANLDNLIS, PPdo DLGeCA ot c <PDSe-d© ammonia,
nitrite <L nitrate DPPa.c >%®D¢, CLd<ds Lelio PSIrer™f sne,

bDRrNPNLMC ALDS obcaSoc®lo dondbo™lo, Ao D™D,

ALS® NAP5bPac PO Prde CLdd Cdac PO bbrNNLP, TPLCSLC
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CrF¢ dodo, ABOAC Lo™lC DANLD DTS ALSC AAC® 50, bPoSlCs CPDOPa™MDC
>P>I 2009 d<Ncno® bbrhLPod, AL CPP< dodo 20100 bPPALPodS,
B>PELDPDAQ®D S, DPPo5adD¢ Cla bPo® ALD<C dbdo, Sbo®™ IPD5obioSL*LE.
PEN*@®I< CPAC AL bPPNSod, dLo XIS Acar™r, (Azimuth, 2008a for more
details) NNG>r>PLIC DR

CPC dodoTPCE, AN sde bBARLPBCPRS, CPC dodo DL
APPIC. SbDPRN®CHL®  >N* ®D< (PAC Ac™l, YNGR,
CLdd CP¢ dsdo bPRALDode DPPLIC bo%™ ALradibL™LC
AlLcDSo<DC DPDIT 2008 2009 5> CPC dHdo bPPNLDodC
IPPbo LS, AlLcPboiodDC Cla bPrNLPodC dDLDob<LC
JPPbSHd, bPrRNboSodD¢ 2010, bP>rLD>odo<dD¢ 2009 20100 o,
AALPPCPo D¢ bo® AboodL*LC.

PLYbSo P> HKDC DPPLDo o™, Cla bPo®™ bD>PN®CPNLY, ALDS
o4 AdNePPNEC bPANIDodTH®, bPPALP T CPD< Ac™L
bPoSoc P*O%. DPDI 2009, ALT bPodo® o 5aAdC®
BD>PELDCio- D%, bo%® bP LA DL™, Dol bbrNLDRC,
>®N*@®D< CPdo N>TAcY AL CLddos CPLoPCo bR
AchDPLONE AQNeno s NNGDPBPL<N®.

ALA< d5do bPrNSedS, DPPI 20081, bPo® ALDE 5o
D>PRLDD®I®, A< 5 dC bN®RLD<5Ne, ALY N>TAC NabPbNalC.
CLa bPo® bD>PLNLDboSedD%® YCLo bD>PNAPe AL Ddaoc; (TPLE,
SPL, TE and INUG). CLa. bPo® %D>PNo<SC*LS, A<<o™L 1 cm. e,
GPPNLeLE, Al NAPS%L*L S chromium <L zinc.ClLa
bD>PN®CPI A So- D%,

2.9 Aquatic Effects Monitoring Program — Habitat Compensation Monitoring 2009

This executive summary provides a summary of results and conclusions as well as a list of
recommendations for changes to future monitoring programs based on success / failure of
methods followed in 2009 as described in the habitat compensation monitoring plan (HCMP)
(Azimuth, 2008a).

Under terms of the Department of Fisheries and Oceans Canada Fisheries Act Authorization
(NU-03-0191), long-term monitoring following the HCMP is required to document the functionality
of habitat compensation features (HCFs) constructed to offset habitat losses associated with
development of the Meadowbank Gold Project. The HCMP describes the physical and ecological
monitoring requirements, the schedule for monitoring implementation (Table 1) and decision
criteria for evaluating the success of HCF functionality. This report documents results of
ecological monitoring of the East Dike HCF1 during year C+1 monitoring.

The monitoring strategy of the HCMP (Azimuth, 2008a) follows a tiered framework consisting of
quantitative and qualitative tools (Figure 1). The first tier focuses on identifying constraints to
HCF functionality; higher tiers involve more specialized tools and are only triggered if the success
criteria specified in the HCMP are not met. Tier 1 results for the East Dike HCF are briefly
summarized below, along with key conclusions and recommendations.

Interstitial (Pore) Dike Water Quality

To address the issue of potential metal leaching from dike construction material as identified in
the environmental assessment process, a suite of water quality parameters was analyzed in
water collected from interstitial spaces between rocks along the East Dike face. Despite care
during sampling some sediment was re-suspended from rock surfaces and entrained into the
water sampler, resulting in elevated TSS concentrations. Several nutrients appeared to be

42



Meadowbank Gold Project — Executive Summary Translations

associated with TSS (nitrate, TKN, total phosphorus), but only total phosphorus was elevated
relative to a CCME trigger (n.b., there is no CCME guideline for total phosphorus) for ultra-
oligotrophic waters. This is likely not an ecologically relevant issue given that rocks are an
important source of phosphorus and that orthophosphate, the bioavailable form of phosphorus,
was less than the detection limit. Follow-up monitoring will be conducted in 2010 to confirm these
results.

Consistent with the results of other programs (e.g., dike construction monitoring) for water
samples with elevated TSS, total concentrations of some metals were also associated with TSS.
Dissolved metals were rarely found to exceed detection limits or CCME guidelines. The only case
was dissolved aluminum, which exceeded the CCME guideline for the protection of aquatic life at
one location, primarily due to a marginally low pH (6.42) in that sample. The CCME guideline for
aluminum is pH dependent and increases considerably from 0.005 mg/L to 0.1 mg/L at pH 6.5
(i.e., at higher pH values the higher aluminum guideline is used). Given that pH ranged from 6.85
to 6.92 in the other samples, this value may be anomalous.

The decision whether to escalate monitoring to Tier 2 will be made after reviewing the results of
follow-up monitoring in 2010.

Periphyton Community

To verify that periphyton growth is not impaired by metals leaching from dike construction
material, the HCMP includes periphyton community as a qualitative Tier 1 monitoring tool. Given
the young age of the HCF, we do not expect a well developed periphyton community, but hoped
to see the initial stages of colonization.

Periphyton community monitoring was conducted using different tools depending on whether dike
face substrates were directly accessible. In deeper areas underwater video was used to
qualitatively compare rock surfaces from the East Dike HCF with hard substrate at high-value
habitats in Second and Third Portage lakes. In shallow zones were periphyton can be
quantitatively sampled a specialized sampler was used to sample individual rocks for abundance
(cells/lcm2) and biomass (ug/cm2). East Dike results were compared to periphyton communities
on natural substrates at three other areas in Second Portage Lake and to historical CREMP
results.

Interpretation of the video footage on the dike face was confounded to some degree by the
presence of settled sediment. Notwithstanding, no obvious signs of community development
could be identified from video footage.

Quantitative periphyton sampling along the dike face on new material on the other hand,
identified the presence of an early stage periphyton community. While community biomass at the
East Dike HCF was low relative to other sampling areas, diversity was fairly high. There were
some differences in community composition based on major taxa groups, with the newly
colonized communities on the East Dike comprised primarily of diatoms. At this stage these
differences are related to ecological succession and that over time the community should become
similar to communities found on natural substrates. The pattern of change observed in
subsequent monitoring events will determine how this is occurring or if any substrate-related
impairment by colonizing periphyton.

Fish Use

HCFs were designed to provide habitat for spawning, egg incubation and nursery areas for lake
trout, round whitefish and Arctic char. Recognizing the nutrient-limited status of the project lakes,
the HCMP monitoring strategy for evaluating HCF function focuses on capability rather than
actual use. Nevertheless, monitoring of fish use is a Tier 1 qualitative tool that provides
information that is complementary to the other Tier 1 tools.
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Due to the relatively low fish abundance in the project lakes, a variety of methods were used to
monitor fish use of the East Dike HCF relative to other high-value habitats in Second Portage
Lake. Furthermore, because some of these methods had never been used at the site before, an
adaptive approach was used to test and assess a variety of ways in which they might yield useful
data. Key results were:

e Hydroacoustic Surveys — Linear, focused area and random, lake-wide hydroacoustic
surveys were used. Linear transects did not identify meaningful numbers of fish,
regardless of where they were conducted. Focused area surveys were more effective
and identified fish in close proximity to the East Dike, as well as in other HVH areas.
Random surveys were meant simply to provide the monitoring team with information
regarding fish use of Second Portage Lake in general. Unfortunately, this tool has limited
capability to demonstrate fish use, especially in shallow waters because engine noise,
shadow and the mere presence of the boat is likely to scare fish away from the sonar
cone or into the rocks beneath the cone where they avoid detection.

e Minnow Traps and Gill Netting — Minnow traps (n=34) set at various locations and depths
along the East Dike and HVH locations did not capture any fish. This result is consistent
with previous attempts to capture fish using minnow traps and this technique should be
abandoned. Gill nets were much more effective than other methods and provided better
quantitative measures of fish utilization than hydroacoustics. Gill net catch-per-unit-effort
(CPUE) was generally higher at the East Dike than at other HVH areas in Second
Portage Lake.

e Visual Observations - Visual observations of fish presence along the East Dike and at
various parts of Second Portage Lake were attempted both from shore and from a boat.
No fish could be observed and this method too should be abandoned.

Overall, the hydroacoustic survey (focused area surveys) and gill netting results indicate that fish
were present in and around the vicinity of the East Dike at densities or frequencies that were not
lower than HVH habitats elsewhere in Second Portage Lake.

The following refinements are recommended for the next scheduled (i.e., year C+3 in 2011)
monitoring event:

e Snorkel Surveys — the shallow, linear nature of the East Dike HCF make it a good
candidate area for snorkeling.

o Electrofishing — this method was part of the HCMP, but was not conducted due to
concerns regarding its lethality in water with very low conductivity. A SOP for similar
lakes was developed for another northern mine (Dave Balint, pers. comm. 2010); this will
be tested in 2010.

French Translation

Ce résumé exécutif présente un résumé des résultats et conclusions ainsi qu'une liste de
recommandations de modifications aux programmes futurs de suivi sur le succes ou I'échec des
méthodes suivies en 2009 comme décrit dans le plan de surveillance de compensation de
I'habitat (HCMP) (Azimuth, 2008a).

Selon les termes du ministére des Péches et des Océans Canada « Fisheries Act Authorization »
(NU-03-0191), un suivi a long terme aprés le HCMP est nécessaire afin de documenter les
fonctionnalités essentielles de compensation de I'habitat (HCFs) construit pour compenser les
pertes d'habitat associées au développement du projet aurifere Meadowbank. Le HCMP décrit
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les exigences de suivi physique et écologique, le calendrier de mise en ceuvre de suivi (tableau
1) et des critéres de décision pour évaluer le succes de la fonctionnalité du HCF. Ce rapport
documente les résultats du suivi écologique de la digue Est « East Dike » HCF1 au cours du suivi
de l'année C+1.

La stratégie de suivi du HCMP (Azimuth, 2008a) suit une structure étagée composée d'outils
quantitatifs et qualitatifs (Figure 1). Le premier volet se concentre sur l'identification des
contraintes a la fonctionnalité de HCF, les niveaux supérieurs comportent des outils plus
spécialisés et ne se déclenche que si les critéres de réussite spécifiée dans le HCMP ne sont pas
remplis. Les résultats du 1er tiers pour le HCF de la digue sont, « East Dike » est brievement
résumeée, ci-dessous, ainsi que les principales conclusions et recommandations.

Interstices (pores) Qualité de I'eau de la digue

Pour répondre a la question de la lixiviation potentielle des métaux a partir des matériaux de
construction de la digue, tel qu’identifié dans le processus d'évaluation environnementale, une
série de paramétres de qualité de I'eau a été analysée dans I'eau collectée dans les espaces
interstitiels entre les rochers le long de la face de la Digue Est « East Dike ». Malgré des soins
lors de I'échantillonnage, des sédiments ont été remis en suspension a partir de la surface des
rochés, et ont été entrainés dans I'échantillonneur d'eau, amenant des concentrations élevées en
MES « TSS ». Plusieurs éléments nutritifs semblent étre associés au TSS (nitrate, TKN,
phosphore total), mais seulement le phosphore total a été élevé par rapport a un déclencheur du
CCME (nb, il n'ya pas de recommandation du CCME pour le phosphore total) pour les eaux
ultraoligotrophes. Ce n'est probablement pas un probléme écologique pertinent étant donné que
les roches sont une source importante de phosphore et que l'orthophosphate, la forme
biodisponible du phosphore, a été inférieur a la limite de détection. Un suivi sera effectué en 2010
pour confirmer ces résultats.

Conformément aux résultats des autres programmes (par exemple, suivi la construction des
digues) pour les échantillons d'eau ayant de MES « TSS » élevées, les concentrations totales de
certains métaux ont également été associés au MES « TSS ». Les métaux dissous ont été
rarement a dépasser les limites de détection ou les lignes directrices du CCME. Le seul cas a été
I'aluminium dissous, qui a dépassé la recommandation du CCME pour la protection de la vie
aquatique a un endroit, principalement en raison d'un pH Iégérement faible (6.42) dans cet
échantillon. La directive du CCME pour I'aluminium est dépendante du pH et augmente
considérablement de 0,005 mg/L a 0,1 mg/L a pH 6,5 (par exemple a un pH plus élevé les
valeurs plus élevées d'aluminium sont utilisées dans le guide des lignes directrices). Etant donné
que le pH variait de 6,85 a 6,92 dans les autres échantillons, cette valeur peut étre anormale.

La décision d'intensifier le suivi au niveau au tiers 2 sera prise aprés I'examen des résultats du
suivi en 2010.

Communauté de Périphyton

Pour vérifier que la croissance du périphyton n’est pas compromise par des métaux de lixiviation
des matériaux de construction de la digue, Le HCMP comprend la communauté périphyton
comme un outil qualitatif de suivi du tiers 1. Etant donné le jeune 4ge du HCF, nous ne
prévoyons pas une communauté périphyton bien développée, mais espere voir les premiéres
étapes de la colonisation.

Le suivi de la communauté du périphyton a été réalisé en utilisant des outils différents selon que
le substrat de la face de la digue ait été directement accessible. Dans les zones plus profondes,
une vidéo sous-marine a été utilisée pour comparer qualitativement la surface des roches du
HCF de la digue avec substrat dur dans des habitats de grande valeur dans les lacs « Second »
et « Third Portage ». Dans les zones peu profondes, ou le périphyton peut étre échantillonné
quantitativement, un échantillonneur spécialisé a été utilisé pour échantillonner les roches
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individuelles concernant I'abondance (cellules/cm?2) et la biomasse (ug/cm2). Les résultats de la
digue est « East Dike » a été comparé a la communauté de périphyton sur substrats naturels
dans trois autres zones du lac « Second Portage » ainsi que des résultats historiques du
CREMP.

Interprétation de la séquence vidéo de la face de la digue a été confondue dans une certaine
mesure par la présence de sédiments en place. Néanmoins, aucun signe évident de
développement communautaire n’a pu étre identifié a partir des séquences vidéo.

D’un autre c6té, un échantillonnage quantitatif de périphyton le long de la face de la digue sur du
nouveau matériel, a identifié la présence d'une communauté de périphyton au stade précoce.
Bien que la biomasse au HCF de la digue Est « East Dike » a été faible par rapport a d'autres
zones d'échantillonnage, la diversité a été assez élevée. Il y avait quelques différences dans la
composition des communautés basées sur les principaux groupes taxons, avec les
communautés nouvellement colonisées sur la digue Est « East Dike » comprenant
principalement des diatomées. A ce stade, ces différences sont liées a la succession écologique
et que plus le temps passe la communauté devrait devenir similaire aux communautés qui se
trouvent sur des substrats naturels. Le motif du changement observé dans le suivi ultérieur
déterminera comment ce phénomeéne se produit ou si une dépréciation de colonisation de
périphyton lié au substrat.

Utilisation du poisson

L'HCFs a été congu pour fournir un habitat pour le frai, l'incubation d’'ceufs, et fournir des zones
d’alevinage pour la truite grise, le corégone et I'omble chevalier. Reconnaissant le statut nutritif
limité des lacs du projet, la stratégie de suivi du HCMP permet d’évaluer les fonctions du HCF qui
met l'accent sur des capacités plutot que I'utilisation réelle. Néanmoins, le suivi de I'utilisation du
poisson est un outil qualitatif du tiers 1 qui fournit des informations qui sont complémentaires aux
autres outils du tiers 1.

En raison de I'abondance relativement faible du poisson dans les lacs du projet, une variété de
méthodes ont été utilisées pour suivre I'utilisation du HCF par le poisson a la digue est « East
Dike » par rapport aux habitats de grande valeur dans le lac « Second Portage ». En outre, parce
que certaines de ces méthodes n'avaient jamais été utilisées sur le site avant, une approche
adaptative a été utilisée pour tester et évaluer une variété de fagons qui pourraient fournir des
données utiles. Les principaux résultats sont les suivants :

« Etude hydroacoustique - linéaire, zone concentrée et aléatoire, ainsi que sur I'ensemble du lac
ont été utilisés pour I'étude hydroacoustique. Le Transects linéaire n'a pas identifié de nombre
significatif de poissons, peu importe ou ils ont été menés. L’étude de la zone concentré a été plus
efficace et a identifié des poissons a proximité de la digue Est « East Dike », ainsi que dans les
autres zones HVH. Les études aléatoires ont été signifié simplement en fournissant a I'équipe de
suivi des informations concernant I'utilisation générale du lac « Second Portage » par le poisson.
Malheureusement, cet outil détient une capacité limitée a démontrer l'utilisation par le poisson, en
particulier dans les eaux peu profondes, car le bruit du moteur, 'ombre ainsi que la simple
présence du bateau est de nature a éloigner les poissons du cone sonar ou dans les roches sous
le cdne ou ils évitent la détection.

* Les nasses a ménés et filet maillant - Des nasses a ménés (n = 34) fixées a différents endroits
et profondeurs le long de la digue Est « East Dike » ainsi que les lieux HVH n'ont pas capturé de
poisson. Ce résultat est cohérent avec les précédentes tentatives de capture avec des nasses a
méné et cette technique devrait étre abandonnée. Les filets maillants ont été beaucoup plus
efficaces que les autres méthodes et ont fourni de meilleures mesures quantitatives de
['utilisation du poisson que I'hydroacoustique. Les efforts de capture par unité (CPUE) des filets
maillants ont été généralement plus élevés a la digue Est « East Dike » que dans les zones de
HVH dans le lac « Second Portage ».
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* Les Observations Visuelles - Les observations visuelles de la présence de poissons le long de
la digue Est « East Dike » et a divers endroits du lac « Second Portage » a été tenté a la fois de
la rive et d'un bateau. Aucun poisson n’a peut-étre observé et cette méthode devrait également
étre abandonnée.

Globalement, les résultats de I'étude hydroacoustique (L’étude de la zone concentré) ainsi qu’au
filet maillant indiquent que les poissons étaient présents dans et a proximité de la digue Est

« East Dike », a des densités ou des fréquences qui n'ont pas été inférieures a celui des autres
habitats HVH ailleurs dans le lac « Second Portage ».

Les améliorations suivantes sont recommandées pour le prochain événement de suivi (par
exemple année C+3 en 2011):

+ Etude en apnée - les eaux peu profondes, la nature linéaire du HCF de la digue sont en fait une
bonne zone candidate pour la plongée en apnée.

» Péche électrique - cette méthode faisait partie de la HCMP, mais n'a pas été effectuée en
raison de préoccupations au sujet de la létalité dans I'eau avec une conductivité trés faible. Une
SOP pour des lacs similaire a été développée pour une autre mine du nord (Dave Balint, comm
2010.), ce qui sera testé en 2010.

Inuktitut Translation

Cdd PP AcadsPS NNGEPLYS, CLdds AcadasdyDds bBRNSeSIC /ST bN®AL>< 5N
ANGEZLLS.  BPBT 20097 bBANcB®PLLC, CLdd INcPCPD®I s, Aco<dPCP<5d0C
BIANBNLMC ST, CAdds ALAC A%obosdPoDS, AbobPaLC <PLBLNE <o JCPLC,
Cdds> NNSHPBPLYC BRo, (Azimuth, 2008a)

baCl bLO%BdS, CAPcar®¢ LcldN*fo, Abocnocslc oSPNc (NU-03-0191)

PN eI Acnd®d<S, Cdo™L LclMdbDC AbDOHAC CPSoooC dboosoS AbsbPo DS,
CLdd A% 5bboSd<nole, dPALDLYAdDBDC I>®N%q I ALAC A%bsbPoDC, DLGeCA o5 IS,
LPALDLADDBDE, AbobPad<sMc, CLIdAL  bPrALPLYAdDbDDE, AbHACH, ALTPCCS
albL*C.  bPPNTUC Acad¥LAdbiOC Do NNGRYLYC (Tablel) Cla NNGEPZLNS,
PbDrPc® DldcnoT® dLos oacno b, CLa bPrNLPEA Db PP b doo < ALAZSA®
Nab>Nod, BP>C 1T,

CLa bPphSose R, AcndabPodD%®, AMALCH AcnadabDYdadblCh. Cddo
NNS>>PLLC Do (Azimuth, 2008a) Aca<d*Jo D¢ NNGDL/LLN CdPNDLODC D<o,
(figure 1). P>c<I Acndbho, <oAPPCD<Pa D%, Ab 5o PrALD>o*LoC. CLdd
AcndC AcnadabbdNore, Aca<dNo® Ac™MC ADAdBDC  ALTe K>TAP b*do o<,
Ao Nod, NNGDIDPLYS AL Ao AcadabPbbradsbsL®LC.

ALD>< NOTAD< Absdo, dAc oD% AL® bDpNio™L

ALD< ROTAP< Asdo, bA®Io*o SdAcTO® AL® SbPpNLPL®. CLa AL oaofl€
NOLAcB®CLE Aco®  ALSH® bN®ALDNLY, Ldcaof Cla AL® Ac™L bloPCSLC

PPdo AL® SdAcT, bN®ALDALD®,  CLIA bloo, ALAC bN®ALDNC bPob5%CSLC.
Cla bPo® BD>PNLDGYLE, Pdd bPra ™D PLGoDC NoLAcC ANPrDC DL Go
o>RLD>P>T®, AddcJND® phosphorus, CLa oall¢ aocdAa®.  CLJId o0alP>CS JNP*DC
NOLAGDL DS, CdND>REDE, ALAC bN®ALDPLEC bDrRNLD G, CLd<ds  SbPrRNULPPLNS,
>rNLDbo oD DPDI 201017, CALPL*C Ac.

CLdd bPPALPRC AcndalDNosre, bPo®™ CdPND L P ALT. bPoDd%® KAPLAC
o>rLD><5Ne ALT.  CLdd oBrLDP PO ALTE NOTAR® KaNolS  PP<do NAPLHASC
bPo™l, LcULAC Lol aleP®dc  JICBPT bDRNSAST NAPLE dsMat Aluminium
b e P>®D® LLAC CPDOPoMC AL® dolModbbodKe Cha ALANCPa LS A% 5oC.
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LcLAC AD5LPC ALSe dolModtSbadsb™>MDse DR™C % o®K[¢, 0.005 mg/L NP>J 0.1 mg/L.
Clac ALT SblcarCP<® pH bbpLyD>PLTR®, Claos ALTO® bPo CPDIba *MD%,
SbDRLYDL®, 4% 5Pl ALT® bPcNPay®D, CLa o bPoe CPDba ™D bPLLyDLLo]®
Pdo d*'o®*L o YD,

BDPNAPNIC Dledol, 215 bbrNodaL*C, bPrandicdD%®, bbprNLP>od 20100
Cd¥D>bi 5o,

ALD< dbsdo PLdcnos®

P2 T bPprNLPNo, Ldd ALD< dodo APPICH DL SbBRRNLDP®DC, ALTE S>TA®
NabPNod. PEGCAdiIP< Nodo, ALDS d5dod¢ DL APPIC,, DL¥*<LedahGH%DC
PPdoc AL <POLDNNLY, PLELPCS APPICS, PL®<cdabSLC. Cla AL <DLPod,
SbodJ™J®<E, AP, DL, DL®<da PO,

ALD< dbdo PLICS APPICH, bPRRN®CPNLY, INF*OC bBrNPNC DLDD>DC ALT

dNcPPC D% sd, ALDS d5d, bbrNLDcPO® CLdds de™JPCP RIS, Acnd\ €, bo™
e *J®NPLME, bPrYDo s P®IC Cha AbobPoD®, DLGCA eSS, bD>PELD DD,
CL® I>®N*q®D< CPMC bPpPNLDNC CPPC Atbo*oc bPPNNLMS, CLdd ALTPCS,
ArAde obpbPe P®dC. CLdd ALTE NOTAP< KNodo ALTDBCS, bPrNLD>5Ce POC.

ALD<c ">TADS DPAModo, BPPNLC DLIb®ILLA%®, PPdo Cha bPo® CdPND> o< DD,
BD>PRNCPLC ANePPle AD%oNe. dNePSodt CBOPMC DPPP®DC, CLdd oCC APSDC
DL GNP DOC,

drAC ALSTTPCC APPDCS DLNCH, NOTAPS DAMModo bPrNSLC, oCC APKINC
bDrLD DT CLdd ANPMDC DLECS APPICS SobpbD BDC KSTADPA DAY odo o,
Nodo . SoDPLD DT TPHADC DLdaf, ALT 5, ALD<S do<do. ClLa ALP<
dodo o, ALTPCCS bPPULPDAQTd®IC bos d*JSHANML*LC, Aoe<cdL*>LCo.

A HAC

ALT A% 5broD¢, QPLPALDCDC, ASbobPad<sorc.  PRALCDC AbHAS, A5<PbS, bAPS,
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CLdd A%b5%%SdoD¢ PrQeCP>PCLC, Ab<¥iob®IlLood®,  ClLa ASbsbPotcse, C/So
AcAdAbPOAQadDO%, AbHAC o lLd<HMC.

>eN*@®I CPC DL CAKADC Nodo Abo%bHd%O%,  bo® A%bLHAC AMALMC, Aaoc®
onCL*C Aas AILL*CE, CLdd bbrNLDRC Ac™C bDrNSo PN D% D¢
BDENPENLLC I>BN @ ®I< (P o AbLHAC BDANLDNLINS Bdd bPrNPCH DO

>  ALT ABLHAC bDph®C>I  AbBOLAC CPS%o bDPALDNLNS Do AdLcbo®
<D P, PIAT ALT® bPPNSLC, Aot CPIING <D DOLPPeDC,
Aco® bbphcld®C® 5N ClSab, PPdo bPPNARC bDpRNPCLAC CLdd
B>PNLDAC Ao N> DSOS, SbaLC ALT® N>TAPcb.  CLddL ASbH5%bPo DS,
LPALD<SNE AcnadabPc DO ASbobbod<sMc, AL AChcG™LS, CLdd PI«C
AdLcC, Ao<dRoeCc PDC,  AdLS AbDI DNLDHA®Ce PLC, AL PIAC CdYbCqre
Ab > €,

»  A%boliob ACPNC AL LYCPNo® Do 5Ne
Ab LS o ACPNCS KAa S, >BCPLeDC DLDcP>®IC, A%l 5 ANoc*oo CPP<
Prdo ALP< “OTADS Nodo bbrh®dC PPdo ASbola Ch™MDSe,
AbHLa*MCAaSLC, CLa PIOPocb®I® PPdoc LYCPNC Ao NP> DO,
Ab oo bDPPNLC.  Cha LYCPNo® dO%D0 AodSohse, CPSa ASbsboNe
o NACSHP®IC A so®, dLo boADC AbsL™C, AbHAC AIMAoSehC
So>PNLD DD LYCPNC D50 Cla AbYo bR PeD oPpRNSodc,  K>ID<
Nodo, AbLHAC bbprLPbcP®IC dRCo o, AI>PN*aD<s Yo

»  (Cdoosbolt bbphSoe,  ALD< N>ADS AL CPC PYo*lo oal€,
BbP>PNT 5 PPILHAC Cdosbolft, PPdo Aboso® CIC*LC, Ddosbole
0%bc P ®IC  bbAdots CdoosbCe PTHC PPdoe Aboo® Cd*MCAaSLC, ClLa
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LYCPNICs, Aboobs CBPDOJNo® AD%oNe Aboo® bPRNLE, Cla Aodc P,
b oo < ALT® K>MAD< dRQCo ABLHAC bbrasdcP®IC  ID>PN*q I CY50CC
o>rELD> DS, DL 5 bErRL>CoNe,

DP>I 20111, A%oo® bbrhePl®, DI bbrNio¢ DPLT G

» ALT A%%II Atlobs, do®NDPMes D55NF, Aboo® bPANPLS PPdo ChLa
AII DPa ™%, AL CPC Ac* A%LS Cla D% Sbio 5D,

»  <Oc®IOMe PLNdct, ABOAC bbPhNo*l.  Cla <Dce®DDM bPpNPIe D ™MOC,
Aco® AbLAC bPRNPIE JPDAJM®, DMandbLC PPdo dcf® SobphPl®
Do DPPIT 20107, Chaos NNSHPDo T e,

2.10 Aquatic Effects Monitoring Program - Addendum to the 2008 Fishout of the
Northwest Arm of Second Portage Lake: Habitat Mapping of the Northwest
Arm of Second Portage Lake 2009

Background and Objectives

Agnico-Eagle Mines Ltd. (AEM) officially began construction of the Meadowbank Gold Project,
north of Baker Lake, Nunavut, in July 2008 under Fisheries and Oceans Canada (DFO)
Authorization for Works or Undertakings Affecting Fish Habitat NU-03-0191 (hereafter referred to
as the “Authorization”). The East Dike was the first dike constructed in the project during the open
water season of 2008 and divided Second Portage Lake more or less in half, separating the
northwest arm of Second Portage Lake (SP) from the rest of the lake. Prior to draining the
northwest arm as part of mine development, and as stipulated by the Authorization, fish were
removed from the entire area during the summer of 2008. The fish-out program was specifically
designed (Azimuth, 2008) and implemented (Azimuth, 2009) to obtain a broad range of scientific
information to improve our overall understanding of the ecology of northern lakes.

Another requirement of the fish-out program (Azimuth, 2008), which was founded on DFO’s draft
“General Fish-Out Protocol for Lakes to be Lost due to Mining Developments”, was the mapping
of fisheries habitat exposed after dewatering. The original habitat mapping was conducted in
support of the No-Net-Loss Plan (NNLP; Azimuth, 2006), which was based primarily on aerial
photographs taken through the water. This report addresses the above requirement, through
completion of the following objectives:

1. Conduct an on-the-ground survey and an aerial survey of the dewatere impoundment to
describe and quantify habitat features.

2. Compare the results of the basic mapping techniques (i.e., 2006 “through water” air
photo, 2009 “through air” photo and 2009 ground survey) to better understand the
advantages and limitations of each method.

3. Develop an integrated map based on both 2009 methods.

4. Relate habitat value and habitat units (HUs) to fish biomass as determined from the fish-
out program in 2008 (Azimuth, 2009).

As an additional objective, DFO requested photographs (from the air) of the footprint of the
Stormwater Dike in advance of its construction to document the underlying habitat (i.e.,
construction was planned to start in advance of the aerial survey).

To facilitate method comparisons, the 2009 habitat mapping was conducted using the same

methods as those used for the NNLP. GIS was used to describe, rank, quantify and map 627
unique polygons according to depth, ice scour, substrate size, slope, and complexity. Scores
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were used to rank habitat as low, moderate and high value with respect to critical life history
functions (e.g., spawning, rearing, foraging) of fish.

By July 2009 the impoundment was partially drained, exposing all moderate and high value rocky
habitat along shore and on shoals. In August 2009 the impoundment was photographed using a
remote controlled aircraft. We conducted a ground survey where 33 transects were walked, and
surveyed using differential GSP to acquire precise locations and elevations of changes in habitat
features. Habitat segments were described, photographed and scored according to the above
classification scheme.

Comparison of Mapping Results

Results of the 2006 through water, 2009 through air (i.e., unbiased) and 2009 ground surveys
were compared with respect to their ability to accurately and precisely map and quantify important
fish habitat features. The 33 ground survey transects were overlain over the 2006 and 2009 air
photo generated habitat maps.

e In 2006, 21 polygons were delineated, with the majority of habitat ranked as moderate
with no distinction of apron habitat at the terminus of each transect. Large areas near the
sill separating the north and middle basins were ranked as high, as was the submerged
shoal at T30 in the southwest corner. Through water mapping was unable to distinguish
subtle changes in substrate and slope and rankings appeared to be less conservative,
assuming a greater proportion of high value habitat especially in some areas (e.g., T30).

o The 2009 aerial survey delineated 52 polygons. Depth and slope were difficult to
distinguish, even in “through air’ photos, conservatively resulting in less area rated as
high value at transects T9 and T11. Fewer assumptions about slope and depth of ice
cover were made in 2009, resulting in less habitat being classified as high value than in
2006 as less subjectivity was required. However, the quantity of moderate and low
habitats were similar for both aerial photo interpretation methods, suggesting that better
air photos may not be better at distinguishing moderate and low habitats, and may
underestimate the amount of high value habitat present.

e The ground survey identified high value habitat within apron habitat, running like a ribbon
around the lake in the steep transition zone towards low value sediment basin habitat that
was not detected in the aerial surveys. High value habitat was characterized by moderate
to complex boulder/cobble substrate below the ice scour zone and a steep slope that
resists sedimentation. The ground survey identified more high value habitat than from the
2009 air photos but less than from 2006 photos, which was more liberal in its assignment
of high value.

Both air survey methods suffered from being subjective because of inability to confidently
distinguish slope, depth change and subtle changes in substrate composition and complexity.
The ground survey was much more effective at detecting these changes and allowed better
discrimination of habitat types.

Integration of Mapping Results

Recognizing the complementary features of both methods, the 2009 ground survey results were
used with the 2009 air photos to create an ‘integrated’ map of the dewatered impoundment
having 78 polygons. The integrated map is the best basin-wide measure of habitat value because
habitat polygons were easily inferred and connected between ground transects. Integrating
ground transect attributes across the 2009 air photos provided for more detailed mapping and
verified the steep, narrow apron habitat along a large portion of shoreline that was not easily
distinguishable in the unbiased 2009 air photos alone.

Key Findings and Recommendations for Mapping:
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The hectares of low value, and to a slightly lesser extent moderate value, habitat was
similar among all methods because of the ease in delineating low value habitat.

Distinguishing between high and moderate value habitat was best achieved from the
ground survey, as transition from platform to apron habitat, slope and depth were more
easily detected.

Scoring of habitat attributes should be changed. Platform reduced to 2 from 4; apron from
2 to 4 and shoal maintained at 4. This reflects the greater importance of apron habitat
above platform habitat (i.e., greater slope and substrate diversity) that was not
appreciated until dewatering and results of the ground survey.

Air photograph acquisition using a remotely controlled aircraft was highly successful and
much cheaper than traditional methods.

In future, habitat suitability indices (HSIs) could be altered to reflect the relatively greater
proportion of burbot and smaller proportion of lake trout and round whitefish; however,
fish composition may be different in another impoundment than in Second Portage Lake.

While the 2006 mapping exercise was too liberal, overestimating the amount of high
value habitat, the 2009 exercise was too conservative, unable to distinguish key features
(e.g., slope, depth) that distinguish high from moderate value habitat. Ground survey
results were key to properly measuring basin-wide habitat value.

In general (i.e., for application at other sites too), habitat mapping based on through-
water imagery would benefit from combined use of underwater video and detailed
bathymetry conducted in an analogous manner to the ground surveys reported herein.

We found differences among methods in total HU predictions for the northwest relative to
the 2006 NNLP (555 HUs). Based on the 2006 air photos, there were fewer HUs (522.5)
because the as-built orientation and size of the East Dike is slightly different than was
assumed in 2006. From the 2009 air photo mapping, we estimated 467 HUs, primarily
because of the lack of high value habitat discerned. The 2009 integrated map provided
the best estimate of habitat distribution yielding 472.8 HUs, 82 less than predicted in
2006.

Relationship between Habitat and Fish Biomass

The impoundment behind the East Dike was fished out in 2008. Total catch during the catch-per-
unit-effort (CPUE) and final removal phase was 3078 fish weighing 1123 kg. Assuming that the
2009 integrated map is the best approximation of habitat value, the number of kg of fish broken
down by surface area, water volume and HU is as follows:

Assuming a volume of 14.6 Mm3 of water in the impoundment, this is 0.0077 kg of fish /
1000 m3

Assuming an impoundment surface area of 1.4 km2, this is 0.86 kg fish per hectare

Assuming 472 HUs from the integrated map of the impoundment, this is 2.3 kg of fish per
HU.
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French Translation

Contexte et objectifs

Agnico-Eagle Mines Ltd (AEM) a officiellement commenceé la construction du projet Meadowbank
Gold, au nord de Baker Lake, Nunavut, en Juillet 2008 sous I'autorisation de Péches et Océans
Canada (DFO) « Authorization for Work or Undertakings Affecting Fish Habitat » NU-03-0191 (ci-
aprés dénommeé sous I'«Autorisation»). La digue Est « East Dike » a été la premiére digue
construite dans le projet au cours de la saison d'eau libre de 2008 et divisé plus ou moins le lac

« Second Portage » en deux, séparant le bras nord-ouest du lac « Second Portage » (SP) du
reste du lac. Avant de vider le bras nord-ouest dans le cadre du développement de la mine, et tel
que stipulé par l'autorisation, les poissons ont été retirés de toute cette zone durant I'été 2008. Le
programme d’enlévement du poisson a été spécialement congu (Azimuth, 2008) et mis en ceuvre
(Azimuth, 2009) pour obtenir un large éventail d'informations scientifiques pour améliorer notre
compréhension globale de I'écologie des lacs du Nord.

Une autre exigence du programme d’enlévement du poisson (Azimuth, 2008), qui a été fondée
sur le projet du DFO "Général Fish-Out Protocole for Lakes to be lost due to Mining
Developments », a été la cartographie de I'habitat des poissons exposés aprés I'asséchement.
La cartographie de I'habitat d'origine a été effectuée a I'appui du plan aucune perte nette (NNLP;
Azimuth, 2006), qui était basée principalement sur des photographies aériennes prises a travers
I'eau. Ce rapport répond a I'exigence ci-dessus, par I'accomplissement des objectifs suivants :

1. Mener un relevé sur le terrain et un relevé aérien du bassin asséché pour décrire et
quantifier les caractéristiques des habitats.

2. Comparer les résultats des techniques de cartographie de base (par exemple relevé
au sol et aérien photo aérienne de 2006 "a travers I'eau ", photo aérienne de 2009 et
relevés au sol de 2009) afin de mieux comprendre les avantages et les limites de chaque
méthode.

3. Elaborer un plan intégré basé sur les deux méthodes de 20009.

4. Rapporter la valeur de I'habitat et les unités d'habitat (HU) pour la biomasse de
poissons tel que déterminé par le programme d’enlevement du poisson en 2008
(Azimuth, 2009).

Comme objectif supplémentaire, le DFO a demandé les photos (aériennes) de
I'empreinte de la digue « Stormwater Dike » avant sa construction pour documenter
I'habitat sous-jacent (par exemple, la construction devait débuter a I'avance de I'enquéte
aérienne).

Pour faciliter la comparaison de méthode, la cartographie des habitats de 2009 a été
effectuée en utilisant les mémes méthodes que celles utilisées pour la NNLP. GIS a été
utilisé pour décrire, classer, quantifier et cartographier 627 polygones uniques en fonction
de la profondeur, I'érosion par la glace, la taille du substrat, la pente, et la complexité.
Les points ont été utilisés pour classer les habitats a une valeur basse, modérée et
élevée par rapport a des fonctions critiques de I'histoire de vie (par exemple, de frai,
d'élevage, alimentation) du poisson.

En Juillet 2009, le bassin a été partiellement asséché, exposant tous les habitats rocheux
de moyenne et de haute valeur le long de la rive et sur les hauts-fonds. En aolt 2009, le
bassin a été photographié a I'aide d'un avion télécommandé. Nous avons mené une
enquéte de terrain ou 33 « transects » ont été parcourus, et relevés a l'aide d’'un GPS
différentiel afin d'acquérir les endroits précis et les élévations des changements des
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caractéristiques de I'habitat. Les segments de I'habitat ont été décrits, photographiés et
notés selon le systéme de classification ci-dessus.

Comparaison des résultats de la cartographie

Les résultats de 2006 a travers l'eau, aérien de 2009 (par exemple, non biaisée) et des relevés
de 2009 ont été comparées par rapport a leur capacité d’exactitude et de précision pour
cartographier et quantifier les caractéristiques importantes I'habitat du poisson. Les 33 relevés au
sol « transects » ont été couverts par les photos aériennes de 2006 et 2009 des cartes d'habitat
généreées.

* En 2006, 21 polygones ont été délimités, avec la majorité de I'habitat classé comme étant
modéreé, sans distinction de I'air de I'habitat a I'extrémité de chaque « transect ». De grandes
zones pres du seuil séparant les bassins nord et moyen ont été classés haute, comme cela a été
les hauts-fonds immergés a T30 dans le coin sud-ouest. La cartographie a travers I'eau a été
incapable de distinguer les changements subtils dans le substrat et la pente semble amener le
classement a étre moins conservateur, en supposant une plus grande proportion de I'habitat de
haute valeur en particulier dans certaines zones (par exemple, T30).

* Les relevés aériens de 2009 ont délimité 52 polygones. La Profondeur et la pente sont été
difficiles a distinguer, méme par les photos aériennes, de fagon conservatrice résultant en moins
de zones jugées de haute valeur des « transects » T9 et T11. Moins de suppositions sur la pente
et la profondeur de la couverture de glace ont été faites en 2009, résultant en moins d'habitats
étant classés comme étant de valeur haute qu'en 2006 ou moins de subjectivité était nécessaire.
Toutefois, la quantité des habitats modérée et faible ont été similaires pour les deux méthodes
d’interprétation des photos aériennes, ce qui suggére que de meilleures photos aériennes ne
seraient peut-étre pas mieux pour distinguer les habitats faibles et modérés, et peuvent sous-
estimer la quantité d'habitats de haute valeur.

* Les relevés de terrain ont identifié des habitats de haute valeur dans I'air d'habitat, parcourant
comme un ruban autour du lac dans la zone de transition abrupte vers I'habitat a faible valeur du
bassin de sédiments qui n'a pas été détecté dans les relevés aériens. Les habitats de haute
valeur ont été caractérisés par un substrat pavé de grosses pierres a galets passant de modérée
a complexes en dessous de la zone d’érosion par la glace et d’'une pente raide qui résiste a la
sédimentation. Les relevés de terrain ont identifié plus d’habitats de valeur haute que les photos
aériennes de 2009, mais moins que celles des photos de 2006, ce qui est plus libéral dans
I'attribution des hautes valeurs.

Les deux méthodes de relevé aérien ont souffert d'étre subjectives en raison de l'incapacité a
distinguer en toute confiance la pente, le changement de profondeur et des changements subtils
dans la composition du substrat ainsi que sa complexité. Les relevés de terrain ont été beaucoup
plus efficaces a détecter ces changements et ont permis une meilleure discrimination des types
d'habitats.

Intégration des résultats de la cartographie

Reconnaitre les caractéristiques complémentaires de ces deux méthodes, les résultats des
relevés de terrain de 2009 ont été utilisés conjointement avec les photos aériennes de 2009 afin
de créer une carte « intégrée » du bassin asséché ayant 78 polygones. La carte intégrée est la
meilleure mesure d'échelle du bassin pour la valeur de I'habitat en raison des polygones d'habitat
qui sont facilement déduits et reliés avec les « transects » au sol. L'intégration des attributs des

« transects » au sol a travers les photos aériennes de 2009 fourni pour une cartographie plus
détaillée vérifiant ainsi la pente, I'air d’habitat étroit le long d'une grande partie de la rive qui
n'était pas facile de distinguer seulement dans les photos aériennes non biaisées de 2009.
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Principales conclusions et recommandations pour la cartographie

* Les hectares de faible valeur, et de valeur Iégérement moindre étendue de valeur modérée,
I'nabitat y était similaire parmi toutes les méthodes en raison de la facilité dans la délimitation des
habitats de faible valeur.

« Distinguer les habitats entre haute valeur et modérée était supérieur par les relevés de terrain,
comme passage de la plate-forme a I'air d’habitat, la pente et la profondeur ont été repérées plus
facilement.

* La notation des attributs de I'habitat devrait &tre changée. La plate-forme a été réduite a 2 a
partir de 4; air de 2 a 4 et 4 hauts-fonds maintenus. Cela refléte I'importance accrue de l'air de
I'habitat au-dessus de la plate-forme d’habitat (par exemple, pente supérieure et diversité du
substrat) qui n'a pas été appréciée jusqu'a 'asséchement et les résultats des relevés de terrain.

* l'acquisition de photographie aérienne a I'aide d'un avion contrélé a distance a été un grand
succes et beaucoup moins cher que les méthodes traditionnelles.

« A l'avenir, les indices de qualité de I'habitat (HSIs) pourraient étre modifiés pour tenir compte de
la proportion relativement plus grande de lotte et la plus faible proportion pour la truite grise et le
corégone, mais la composition du poisson peut étre différente dans un autre bassin que dans le
lac « Second Portage ».

* Bien que l'exercice de cartographie de 2006 a été trop libéral, surévaluant le montant de
I'habitat de haute valeur, I'exercice de 2009 a été trop conservateur, incapable de distinguer les
principales caractéristiques (par exemple, la pente, la profondeur) qui distinguent les hautes
valeurs de I'habitat des modérées. Les résultats des relevés au sol ont été la clé pour bien
mesurer la valeur des habitats du bassin.

* En général (c'est a dire pour I'application a d'autres sites aussi), la cartographie des habitats
basée sur des images a travers I'eau bénéficierait de I'utilisation combinée de la vidéo sous-
marine et la bathymétrie détaillée menée d'une maniére analogue aux relevés au sol signalés ici.

* Nous avons trouvé des différences entre les méthodes dans le total de prédictions HU pour les
données nord-ouest du NNLP 2006 (555 HUs) de 2006. Sur la base des photos aériennes de
2006, il y avait moins d’HUs (522,5) parce que l'orientation des travaux réalisés et la taille de la
digue Est /EastDike » est Iégerement différent présumé de 2006. De la cartographie aérienne de
2009, nous avons estimé 467 HUs, principalement en raison de I'absence d'habitat de haute
valeur distingué. La carte intégrée de 2009 fournie la meilleure estimation de la répartition
d’habitats cédants 472,8 HUs, 82 de moins que prévu en 2006.

Relations entre I'habitat et la biomasse des poissons

Les poissons du bassin derriére la digue Est « East Dike » ont été enlevés en 2008. Les captures
totales au cours de I'effort de capture par unité (CPUE) et la phase d’enlévement finale ont été de
3078 poissons pesant 1123 kg. En supposant que la carte intégrée de 2009 est la meilleure
approximation de la valeur de I'habitat, le nombre de kg de poisson divisé par I'aire de surface, le
volume d'eau et le nombre de HU est la suivante :

* En supposant un volume de 14,6 Mm3 d'eau dans le bassin, c'est 0.0077 kg de
poisson/1000 m*

* En supposant un bassin d’'une surface de 1,4 km?, c’est de 0,86 kg de poisson par hectare

* En supposant que 472 HUs de la carte intégrée du bassin, c'est 2,3 kg de poissons par HU.
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2.11 AEMP - Targeted Study: Dike Construction TSS Effects Assessment Study
2009

AEM commissioned studies in each of the last two years (2008 and 2009) to address concerns
regarding the potential impacts of elevated TSS concentrations on local receiving environment
from dike construction. Based on the literature, elevated TSS concentrations can directly or
indirectly affect the entire range of organisms in the aquatic environment, so these studies have
addressed a broad array of ecosystem elements.

The East Dike TSS EAS was initiated in 2008 and targets the effects of TSS from East

Dike construction, primarily on Second Portage Lake, but also extending into Tehek Lake
(Azimuth, 2009b). This study continued in 2009 (as reported in Section 2) to implement some
planned components as well as to address some new uncertainties raised by the 2008 results.
Further work for 2010 is discussed below.

The Bay-Goose TSS EAS was initiated in 2009 and targets the effects of TSS from Bay-

Goose construction, primarily on the east basin of Third Portage Lake, but also downstream into
Second Portage Lake and Tehek Lake. Due to the phased nature of construction of the Bay-
Goose Dike (i.e., Phase 1 in 2009; Phase 2 in 2010), the timing of study components is variable,
with some conducted in 2009 and others slated for either 2010 and/or 2011.

Collectively, the results of these studies have improved our understanding of the potential short-
term and long-term effects of elevated TSS on a broad range of ecosystem elements in local
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receiving environments. Results to date for each major study component have been summarized
in Table ES-1 for both TSS EAS studies to provide a more holistic perspective.

TSS EAS studies targeted both the pelagic zone (i.e., water column) and benthic zone (i.e., lake
bottom) of receiving environments. Elevated TSS concentrations over basinwide spatial scales
were well documented for both studies, lasting on the scale of weeksto- months. While the TSS
had obvious consequences for water clarity (and thus light penetration), no other substantial
changes to local limnology were identified. From a water chemistry perspective, elevated metals
and nutrients was largely associated with particulates rather than dissolved (and more
bioavailable). From a water column (pelagic zone) perspective, both TSS EAS studies identified
some short-term effects to primary productivity (e.g., phytoplankton biomass). However, these did
not appear to cascade up the food chain to zooplankton. Consequently, based on available data,
indirect effects to higher-level organisms through reduced prey biomass are considered unlikely.
This was also corroborated in the laboratory with a larval trout test using live zooplankton as a
food resource. With respect to potential direct effects in the water column, no adverse effects to
zooplankton or fish were seen in toxicity tests. Thus, the body of evidence collected to date
suggests that while some effects have been seen in the water column, they are likely limited in
time and have not been shown to propagate up the food chain.

In contrast to the pelagic zone, where potential effects would be linked to suspended sediments
in the water column and thus less likely to have prolonged consequences, the benthic zone is
susceptible to the potential effects of sedimentation. Sediment traps have been used to document
sedimentation rates, deposition thickness and chemistry of settled matter over the last two years.
The 2008 results suggested that between 1 to 2 mm of construction-related deposition occurred
in Second Portage Lake and identified possible changes to surface sediment chemistry (i.e.,
settled material in the traps contained elevated concentrations of several metals). Surface
sediment chemistry results for 2009 did confirm that certain metals had increased in
concentration in Second Portage Lake and in Tehek Lake relative to baseline. Thus, concerns in
this zone relate primarily to physical smothering and to metals toxicity.

From an effects perspective, initial studies on periphyton biomass and community structure in
Second Portage Lake conducted in 2009 identified reduced biomass and altered community
composition in close proximity to the East Dike (i.e., in an area that would have been exposed to
high TSS concentrations in 2008); these differences were not observed in an area exposed to
lower TSS concentrations in 2008. For benthic invertebrates, the 2008 CREMP data indicated
reduced benthic invertebrate abundances (a marginal trend) in Second Portage Lake (that did not
extend to Tehek Lake); this was no longer observed in 2009 (i.e., abundance was similar to
baseline), suggesting a shortterm physical effect and subsequent recovery. Based on the
CREMP data, it is apparent that even prior to the onset of construction activities studies, benthic
communities in Second Portage and Tehek lakes had lower abundances relative to the other
project lakes. More intensive sampling was conducted in Second Portage and Tehek lakes in
2009 (the EAS data set), but when viewed in the broader context (e.qg., relative to other CREMP
areas) the results only highlighted the above differences.

As for fish and fish habitat, the 2008 results raised concerns regarding physical effects due to
sedimentation on high-value habitats. These concerns were raised based on the sediment trap
results (discussed above) and on the trout embryo development toxicity (no renewal) test, which
suggested that physical settling of particles onto embryos could impair development.
Unfortunately, we will have to wait a number of years to determine if there was any impact to the
2009 year class of all key fish species (i.e., lake trout, Arctic char and round whitefish) in Second
Portage Lake. Underwater video was used in 2009 to examine high-value fish habitat for
evidence of increased sediment deposition; areas close to the East Dike were found to contain
more found more obvious signs of sediment accumulation than areas further away.
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TSS EAS studies continue in 2010. Table ES-1 highlights (in bold) activities to be conducted in
2010. Planned components include:

e Continued benthic invertebrate community monitoring for East Dike TSS EAS.

e Sediment trap deployment (after retrieval of winter traps) throughout study area for Bay-
Goose Dike TSS EAS.

Recommended changes for 2010:

¢ Benthic invertebrate community monitoring for Bay-Goose Dike TSS EAS should be
initiated in 2010 rather 2011, as originally planned.

e Periphyton studies should be conducted again in Second Portage Lake to document
temporal changes and provided better spatial resolution of potential adverse effects. The
quantitative sampling should be coupled with the sediment mass estimates; the live-dead
component did not provide much value and should not be repeated. This study
component will also be useful for making inferences regarding potential changes to high-
value habitat areas.

In light of the increased sediment metals concentrations in Second Portage Lake, toxicity testing
should be initiated (comparing worst-case areas to reference areas) to assess metals
bioavailability. This information will complement the detailed benthic community analysis currently
being conducted by Ryan Vanengen (AEM) for his master’s research.

French Translation

AEM a commandé des études dans chacune des deux derniéres années (2008 et 2009) pour
répondre aux préoccupations

en ce qui concerne les impacts potentiels des concentrations élevées de MES (TSS) sur
I'environnement récepteur local de la construction des digues. Sur la base de la littérature, des
concentrations élevées de MES (TSS) peuvent affecter directement ou indirectement I'ensemble
des organismes dans le milieu aquatique, de sorte que ces études ont porté sur un large éventail
d'éléments de I'écosystéme.

La digue Est « East Dike » MES (TSS) EAS a été lancé en 2008 et vise les effets des MES (TSS)
de la construction de la digue Est « East Dike », principalement sur lac « Second Portage », mais
aussi s'étendant dans le lac « Tehek » (Azimuth, 2009b). Cette étude s'est poursuivie en 2009
(comme indiqué dans la section 2) pour mettre en ceuvre certains éléments prévus ainsi que pour
répondre a certaines incertitudes nouvelles soulevées par les résultats de 2008. La poursuite des
travaux pour 2010 est discutée ci-dessous.

Le « Bay Goose » MES(TSS) EAS a été lancé en 2009 et vise les effets des MES de la
construction de « Bay Gosse », principalement sur le bassin Est du lac « Third Portage », mais
aussi en aval dans le lac « Second Portage » et le lac « Tehek ». En raison de la nature
progressive de la construction de la digue « Bay Goose » (par exemple la Phase 1 en 2009;
Phase 2 en 2010), le calendrier des composantes de I'étude est variable, certaines ont été
menées en 2009 et d'autres prévues soit pour 2010 et/ou 2011.

Collectivement, les résultats de ces études ont permis d'améliorer notre compréhension des
effets potentiels a court terme et a long terme des MES (TSS) élevées sur un large éventail
d'éléments de I'écosystéme dans les milieux récepteurs locaux. Les résultats a ce jour pour
chaque composante importante de I'étude ont été résumés dans le tableau ES-1 pour les deux
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études EAS MES (TSS) afin de fournir une perspective holistique.

L’étude MES (TSS) EAS a ciblé a la fois la zone pélagique (c'est-a-dire colonne d'eau) et la zone
benthique (c'est-a-dire le fond du lac) des milieux récepteurs. Des concentrations élevées de
MES (TSS) sur I'étendue du bassin dans I'échelle spatiale est bien documentée pour les deux
études, d'une durée a I'échelle de semaine a mois. Alors que les MES (TSS) ont des
conséquences évidentes pour la clarté de I'eau (et donc la pénétration de la lumiére), aucune
autre modification importante a la limnologie locale n’a été identifi€ée. Du point de vue chimique
de 'eau, des métaux élevés et des éléments nutritifs ont été largement associés a des particules
solides plutét que dissoutes (et plus biodisponible). Du point de vue de la colonne d'eau (zone
pélagique), les deux études MES (TSS) EAS ont identifié certains effets a court terme de la
productivité primaire (par exemple, la biomasse de phytoplancton). Toutefois, ceux-ci ne
semblent pas se répercuter dans la chaine alimentaire au zooplancton. Par conséquent, sur la
base des données disponibles, les effets indirects pour les organismes de niveau supérieur grace
a la biomasse des proies réduite sont considérés comme peu probables. Cela a également été
corroboré dans le test de laboratoire sur les larves de truites alimentées a l'aide du zooplancton
vivant comme source alimentaire. En ce qui concerne le potentiel des effets directs dans la
colonne d'eau, pas d'effets néfastes pour le zooplancton ou des poissons ont été observés dans
les essais de toxicité. Ainsi, I'ensemble des preuves recueillies a ce jour suggére que certains
effets ont été observés dans la colonne d'eau, ils sont probablement limités dans le temps et il
n’a pas été démontré qu'ils se propagent dans la chaine alimentaire.

Contrairement a la zone pélagique, ou les effets potentiels seraient liés a des sédiments en
suspension dans la colonne d'eau et donc moins susceptibles d'avoir des conséquences
prolongées, la zone benthique est sensible aux effets potentiels de la sédimentation. Des pieges
a sédiments ont été utilisés pour documenter les taux de sédimentation, I'épaisseur de dépét et la
chimie des matiéres déposées au cours des deux derniéres années. Les résultats de 2008 ont
suggéré qu’entre 1 a 2 mm de dépbt liés a la construction a eu lieu dans le lac « Second

Portage » et ont identifié des changements chimiques possibles a la surface des sédiments
(c'est-a-dire les matiéres déposées dans les piéges contenaient des concentrations élevées de
plusieurs métaux). Les résultats chimiques des sédiments de surface pour 2009 ont confirmé que
la concentration de certains métaux a augmenté dans le lac « Second Portage » et le lac

« Tehek » par rapport aux valeurs initiales. Ainsi, les préoccupations dans cette zone ont
principalement trait a I'étouffement physique et a la toxicité des métaux.

D’une perspective d’effet, les premiéeres études sur la biomasse et la structure des communautés
dans le lac « Second Portage » réalisées en 2009 ont réduit la biomasse et altérer la composition
des communautés a proximité de la digue Est « East Dike » (c'est-a-dire, dans une zone qui
aurait été exposée a des concentrations élevées de MES (TSS) en 2008); ces différences n'ont
pas été observées dans une zone exposée a des concentrations de MES (TSS) plus faibles en
2008. Pour les invertébrés benthiques, les données de 2008 du CREMP indiquent une
abondance réduite d'invertébrés benthiques (une tendance marginale) dans le lac « Second
Portage » (qui ne s'étend pas aux lacs Tehek ), ce qui n'a plus été observé en 2009 (c'est-a-dire,
I'abondance était semblable aux valeurs de base), ce qui suggére un effet physique a court terme
et la récupération ultérieure. Sur la base des données du CREMP, il est évident que, méme avant
le début des études des activités de construction, les communautés benthiques dans le lac «
Second Portage » et le lac « Tehek » avait une abondance inférieure relativement aux autres lacs
du projet. Un échantillonnage plus intensif a été mené dans le lac « Second Portage » et du lac

« Tehek » en 2009 (les données de la série EAS), mais lorsqu'il est affiché dans un contexte plus
large (par exemple, par rapport a d'autres zones du CREMP) les résultats mettent seulement en
évidence les différences ci-dessus.

En ce qui concerne les poissons et I'habitat du poisson, les résultats de 2008 ont exprimé des
préoccupations concernant les effets physiques en raison de

sédimentation sur les habitats de haute valeur. Ces préoccupations ont été soulevées sur la base
des résultats des pieges a sédiments (voir ci-dessus) et sur le test de toxicité du développement
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des embryons de truites (sans renouvellement), qui a suggéré que le dépbt physique des
particules sur les embryons pourrait entraver le développement. Malheureusement, nous devrons
attendre un certain nombre d'années pour déterminer s'il y avait un impact a la classe de 2009 de
toutes les principales espéces de poissons (c'est-a-dire, la truite grise, 'omble chevalier et le
corégone) dans le lac « Second Portage ». Un vidéo sous-marin a été utilisé en 2009 pour
examiner I'nabitat du poisson de haute valeur pour déterminer I'augmentation des dépéts de
sédiments, les zones a proximité de la digue Est « East Dike » se sont révélés contenir plusieurs
signes évidents de I'accumulation de sédiments que les zones plus éloignées.

Les études de MES (TSS) EAS se poursuivront en 2010. Le tableau ES-1 met en évidence (en
gras) les activités qui se dérouleront en 2010. Les composantes prévues incluent :

* La poursuite du suivi de la communauté d'invertébrés benthiques de la digue Est « East Dike »
MES (TSS) EAS.

* le déploiement de pieges a sédiments (aprées récupération des pieges d'hiver) dans toute zone
d'étude pour la digue « Bay Goose » MES (TSS) EAS.

Les modifications recommandées pour 2010:

* le suivi des communautés d'invertébrés benthiques de la digue « Bay Goose » MES (TSS) EAS
devrait étre lancé en 2010 plutét qu’en 2011, comme initialement prévu.

* Des études sur le périphyton devraient étre menées a nouveau dans le lac « Second Portage »
afin de documenter les changements temporels et offriraient une meilleure résolution spatiale des
effets adverses potentiels. L'échantillonnage quantitatif devrait étre couplé avec les estimations
de la masse des sédiments, la composante vie-mort n'a pas fourni beaucoup de valeur et ne
devrait pas étre répétée. Ce volet de I'étude sera également utile pour tirer des conclusions sur
d'éventuelles modifications aux zones d'habitats de haute valeur.

Compte tenu de I'augmentation des concentrations de métaux dans les sédiments du lac

« Second Portage », des tests de toxicité devraient étre lancés (en comparant les pires zones
avec les zones de référence) pour évaluer la biodisponibilité des métaux. Cette information
complétera I'analyse de la communauté benthique détaillée menée actuellement par Ryan
Vanengen (AEM) pour sa recherche de maitrise.

Inuktitut Translation
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LPrAcS, LPPALP>P>OC, NaNbMC BPBI 2008, dPMdAcC AL AcndalbPbadce
AcndnbPDodDC PP 20100, Cd<do NNGPLIC Cdao.

BN DM ALT® K>T4P, Bay-Goose bPoC b>RRLDcD>®De DPBI 20097 dLo> ALST®

N>TAC NabDPNLPS bPo® bBPNLDDAa ‘o d®D®,  ALT® S>TAC PcCo bPo®
B>PELPDAa S D%, >BN*q D¢ (P dLo CPNRALENA™ CP*L.  ALPD< A>TAL Bay-
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Goose Dike LPLo® Nao™l, bPRALDod®I® bPo™L. ¢F>c® 1 NabPlMdo™l 2009, A%C
2 NabPo™L 2010r.  SbPrh®CP>%ied 2009, <L 20101, bP>pN®CP>PIAa Sod® oo 20117

Cdd bPrRNSo5PCE bNLMC DPPNCPLC bPoe. CLdd bPrNSoPNL5PCE NNGEYLLC P Ro
Table ES-1 bPoP><s5 bbrhSo*l Cdao IPPICHNLASLE, bNoPCiLNe NP BPLIbSe¢
o J{Nbio¢ ALY, DPPICPNaSLC, oo CLdd <2OLDobSL*LC.

Cla bPo% DrNLPNLY, ALTDCCS, ALP<S dodo AP DL SebeULPLC CLd]
<4RNMC bb>PRLPo*L oS, NNGEPZLEIC AcDBCPLC. I>®N%a®D< (P, Nodoo, dRCoo
CP5PCE, bLACLS bPPALPPLYC NaCAc ddo™loo bbrh®<boNd dLs CPCLE bDrN®DC,
Cla bPo® ALT® bPcNPN®, PPdo ALTPCo® APDo® DLdos AocNY*O%.  PPdo
AL bPcULl CALDCS®, CLdd ALTPCLECC Ao™MDC ALY bD>pSULDLI CLdd bPo¢ AL
Cda®D¢  Ac CLdd bPo€ ALT, <2D%bc P®D¢ DLIdc ot CLdd Ac bPo€, ALTal®,
adsbC® AMGHMDC CLha bPo® AXGLHAM LS, ALT PLNo¢ ALANCHAMO®, ALT®
o>PNLDRI CLdd bPo¢, ABLHAC Lo*o CdNPRC, AN oNe. PLIdc o
Ao®NYAOC, bDrNLDLIY. Cha bPo® D5daSL™L¢ ALTDPCoS bPrRNL> P, bbra oo
Dida LS Cla bPo®™ ALTbod% oo, ALYLSPCo¢ Dida ™MD,

Cla bPo® ALT ALTPCo® Aoc®NP I%, PPdo AbDS do<do boAo®L bPPLDII,
ALD< dbdo bPPNPNC AchDe P®IC, bbrLD>ReHNE. Cdd ALDC db<do, bPRRNIAS,
BD>rICPC Cla bPo®, ALPC d5d0¢ D<cdo™l. bPrLe®DC Cla bPo ALP<

oo <KedR® bo%® ANNCLME ANNM<So T, 24 mmle. D>%N%a eI
DLGC AP oD% KNabPNoJ, Cla bPo® SbPpULPMdcD®I®, >%N*q ®D< C(PAC Ac*lo.
ALD< 5o PPN e bPoPc P®D bBPRNLDLI, CLdd NAPLHAC CdPND D™IC, PP
b>rNSo Db DI CPIHY, >N ®D® NalbDcLS Cla bPo® CdoNP oA P®I®,  Cla
bPo® Cd°N\D<Ho >*N%a@®D< (Pdo AL CPRALENAT, DPRI 2009, Cla bPo® La ¢
NPoJ bB>ASLDDAQ ®I%, 2D5c-bSL™LC¢ ALTDPCoS Dda ®I%bSL™LCs.

Cla bPo® SBD>PNLPNLJ BPBT 20097, ALP< db<do, PYGo¢ dCHC DLdaC <215 bSLC
dPPac P®I%®,  CLdd ALP< S“>MAC ALb<doDS ALT DL Q0OLD LSNPS CLdd
oDy >SN PP 2008, >%N%@®D< (PAC Ac*lo, bPrNoPc PO CLdd PL<C
AL, AdMA%o®<Lcdo™MC bbracP®IC (PRALNND e 18D be P*MD%, PPdoc
>eN*@®I< CPdo, <PDCPodC TPILLK®.  I>BN*@®I% Na’PLcedNoHd, Cla bPof®
CdND H LKA PeD%, ALTe S5TAC NabPlobLC bPobos<Po®oo. DPPI5 20090,
B>PELD 5dbonde P®D® >%Na ®D< CP*L. CLao bPrNio® DNPCPCiod® oo,
CPRALEECCDe bDPALDIE®, I>%N*q ®D< CPAC, bo*LoLC.

DP>I 2008, BD>PNLC Aboo® AL AbobBAPNe®,  Cla bPo® AllLacP®I% bo®
<D0 bio L™ Abob ot ABLHAC AllLacP®IC ALDC dbodo bPPNAC bPPULDCSLC,
bPo® ALAS d5d0¢ I<cdcLs ABLAC Lo™C ALP<S db5<do DS bPo® DADCPSLC
PPdoc b<PoPd® DPDo® DCPLALDB®EIIC bo® AbLAC DLDobL*C. P2 (L4
ABDOAC, ASDBE, ALEKPLAS bAPCS, bo%™ LPILDobL*WC bPraPL®D™ I>PN*q ®)<
CPdo ALT dNcPPl® AcPcPSLC bo®™ bPo® AGDSL*E CPI°Cc PO I>PN*aq ®D<
CPdo D*PPOC, CPC Ao™MDS, PDSob™ D¢ bPo T,

ALT bPo SbD>PNLDDAQ DS DPDI 2010,  CLd< 2010 bbpNSo-d¢ Table ES-1T
PP Sod®DC AcndnbP>c P>DC, D>ddo AcndabPDodiDC
= ALY NOTAPS baa™odl, Asdo bPo® bPPNLDodD%, AcolCs
dRNcPos e,

B ALDS dbodo bPoSIC BDANSAC SbDANLDDAQSed®DC Cdd Ay P>rLC
ALD>< “>TAD< Goose Dike Ao

>dd AcndnP>SdyD>cdC P 20100

> ALTPCC DLIC ALP< “>TaP< Bay-Goose dike Aosdo.  Cd<do
AcndnbDoNe 20100 AL 20117, AcnadabDodcP>SLC 2011T.
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= ALTDCC DLIC APPDCS bDPNLPbondb™IC I>%N*a ®D< (/<o
NNGLP> NS o™ de*JH5®NPL*LC DPPYPodsLe. CLdd
BD>PRLDNSECE bNLMS, DPPa GL%D% Ao € de™JSL™C. CLdd
oD>rNLDNSECE CPOLPLIC DPPa GL D¢, o bPo®™ °D56-%bSL™LS,
Cro.

CLa bPo bPPANLDNLY I>N*@®D< (Pdo, DdaDbL*C bbrNc DTS  Cla PILLJAN®
D5da ®DbL*C bPPNLPIR®, CLa bPrNLPod dPALDNS®, oPPNLDLAdh®DC 5
AcndnbPIAa®oNe, Cta bPrNPN GAL* Qob®, bDPprN®I%® AlSo®> (PS5, ClLa
bPo5bCs bPpNSe5J.  CLdd bPPRNSodC NNGRCPHL®DC, GAY* AcodSodl of, P IR
AcobCP>IC,

2.12 AEMP - Targeted Study: Dike Construction Monitoring 2009

Azimuth Consulting Group Inc. (Azimuth) conducted water quality monitoring during dike
construction activities at the Meadowbank Gold Project on behalf of Agnico-Eagle Mines Ltd.
(AEM) in 2009. As per requirements of the Nunavut Water Board A License (2AM-MEA0815) for
the project, monitoring followed the framework presented in the Water Quality Monitoring and
Management Plan for Dike Construction and Dewatering at the Meadowbank Mine (AEM, 2009a).
AEM completed the northern section of the Bay-Goose Dike during the open water season of
2009. This report documents the results of the receiving environment water quality monitoring.

Monitoring Overview

As per the framework, monitoring focused primarily on total suspended solids (TSS).

However, measured TSS measurements are time intensive and were not possible to conduct on
site in 2009. Rather, as was done in 2008, an empirical relationship between TSS and turbidity
was used so that turbidity, which is easily measured using handheld equipment, could be used to
obtain real-time estimates of TSS. Routine monitoring was conducted daily at a specific network
of sampling stations (Routine Stations), as well as at 5 stations situated near highvalue habitat
(HVH Stations). TSS trigger values, developed in the monitoring plan (AEM, 2009a) were as
follows:

e Routine Stations - 50 mg/L for 24-hr average and 15 mg/L for 30-day average.

e High-Value Habitat Stations — same as the routine stations, except after September 1,
when 25 mg/L for 24-hr average and 6 mg/L 30-day average are in effect.

In addition to monitoring turbidity at routine and high-value habitat stations in the near vicinity of
dike construction, broad surveys, extending to Second Portage Lake, Tehek Lake, and the east
and north basins of Third Portage Lake, were carried out every one to two weeks. Focused
turbidity surveys were conducted to monitor TSS plume characteristics and to test turbidity curtain
effectiveness. Water quality sampling was also conducted at key stations in Third and Second
Portage Lakes approximately every week to monitor other parameters (e.g., nutrients, total and
dissolved metals).

Bay-Goose Dike Construction Monitoring Results

Monitoring was started 11 days prior to dike construction, on 16 July 2009, and ended 7 October
2009, due to freezing conditions in the east basin. As stipulated in the monitoring plan (AEM,
2009a), Bay-Goose dike construction monitoring focused primarily on TSS, but also included
periodic sampling for a range of other parameters (e.g., nutrients and metals). Key results were
as follows:
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Baseline (i.e., background) TSS concentrations typically ranged from 0.2 to 0.6 mg/L and
were as high as 2 mg/L.

Turbidity barriers functioned quite well during the first several weeks ofmonitoring. TSS
concentrations were slightly elevated during the first two weeksof monitoring at select
stations, but then dissipated into the water column on August 11 due to wind-driven
vertical mixing (resulting in lower overall TSS concentrations throughout the water
column). Neither the 24-hr average (STM; 50 mg/L) nor the 30-day average (MMM; 15
mg/L) trigger values for TSS concentrations were exceeded at any station.

A more intensive TSS plume began to form in deeper basins (>16 m) east of the work
area (e.g., BGE-3) between August 13 and 17, but was again dissipated throughout the
water column by a SE wind event on August 18. Both the STM and MMM were exceeded
at one or more stations during this period.

Relatively calm conditions over the next two weeks favoured the reformation of the east
TSS plume in deep areas (>16 m), presumably due to the continued introduction of new
material from between or under turbidity barrier panels (e.g., near BGE-2) and the lack of
wind-driven mixing. TSS concentrations also started to rise on the west side of the work
zone, particularly in the deep area at BGW-2. Focused plume tracking showed that the
east TSS laden plume was largely contained within the bathymetric depression between
BGE-2 through BGE-5 at depths >16 m. Both the STM and MMM were exceeded at
these depths at several stations during this period.

A severe wind storm (i.e., > 100 km/hr gusts) lasting from August 31 through September
2 vertically mobilized and mixed the high TSS water in the deep depressions into the
water column resulting in uniformly elevated TSS throughout the east basin of Third
Portage Lake The silt curtains were also heavily damaged and allowed high TSS water to
escape, exacerbating conditions.

The water column stayed fairly well mixed for the remainder of the monitoring period, with
TSS concentrations gradually diminishing over time. Despite repairing the turbidity
barriers, TSS gradients did not reform across the barriers, likely due to much lower
sediment inputs from dike construction activities in September. TSS triggers for high-
value habitat areas changed as of September 1 (STM to 25 mg/L; MMM to 6 mg/L); TSS
trigger values for other areas (i.e., not high-value habitat) remained the same. The 30-
day average TSS concentrations exceeded the MMMs at nearly all stations for most of
September; concentrations at routine stations fell below the MMM by early October, while
the monthly average concentrations at high-value habitat stations still exceeded the
MMM at all stations. Notwithstanding, 24-hr maximum TSS concentrations at all stations
were approximately 6 mg/L (or less) and decreasing by the end of the monitoring
program on October 7.

As a complement to routine daily turbidity monitoring, broad surveys were conducted
every one to two weeks to characterize conditions in one or more of the following areas:
north and east (southern area) basins of Third Portage Lake, Second Portage Lake and
Tehek Lake. TSS concentrations were:
0 Always < 1.2 mg/L and usually < 0.5 in the north basin of Third Portage Lake
(i.e.,background).
o Always < 7.2 mg/L for the southern portion of the east basin of Third Portage
Lake.
0 Always <5 mg/L and usually < 2 mg/L in most of Second Portage Lake.
0 Always <1 mg/L and usually <0.5 mg/L in Tehek Lake near the outlet of Second
Portage Lake.
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o Weekly water quality (i.e., chemistry and physical parameters) monitoring was conducted
to characterize conditions in the receiving environment. To that end, samples were often
collected to target a range of conditions (e.g., upper water column or the centre of a TSS
plume). TSS concentrations provide the best indicator of “exposure levels” related to
construction; TSS concentrations ranged from < 1 mg/L to over 350 mg/L in the
depression.

e For nutrients, total phosphorus was the only parameter to exceed CCME guidelines
(using the guideline for ultraoligotrophic lakes); in general, it was higher in samples with
elevated TSS concentrations. Several total metal parameters also exceeded CCME
guidelines in samples with high TSS concentrations. However, they almost never
exceeded CCME guidelines in the dissolved form, which is considered a better indicator
of potential effects. These results suggest that the metals are primarily associated with
introduced particulates.

e Due to the unexpected extent and magnitude of the elevated TSS concentrations in the
east basin of Third Portage Lake, a TSS Effects Assessment Study (EAS) was conducted
in September 2009 to evaluate the ecological significance of the situation. Results of this
study are reported elsewhere (Azimuth, 2010).

French Translation

Le groupe de consultant « Azimuth Consulting Group Inc » (Azimuth) a effectué le suivi de
surveillance de la qualité de I'eau pendant les activités de construction de la digue au projet
aurifére Meadowbank pour le compte d'Agnico-Eagle Mines Ltd (AEM) en 2009. Selon les
exigences de la Licence A (2AM-MEA0815) du Conseil des Eaux du Nunavut (NWB) pour le
projet, le suivi a précédé le cadre présenté dans le suivi de la qualité et du Plan de gestion des
digues de la construction et de 'asséchement a la mine Meadowbank (AEM, 2009a). AEM a
terminé la partie nord de la digue « Bay Goose » au cours de la saison en eau libre de 2009. Ce
rapport documente les résultats du suivi de la qualité de I'environnement des eaux réceptrices.

Apergu du suivi

Selon le cadre, le suivi a été axé principalement sur les matiéres en suspension (MES) « (TSS) ».
Toutefois, les mesures effectuées de MES « TSS » sont sensibles au temps et il n'a pas été
possible de les mener sur le site en 2009. Plutét, comme fait en 2008, une relation empirique
entre les MES « TSS » et la turbidité a été utilisé afin que la turbidité, qui est facilement mesurée
a l'aide d'un équipement manuel, puisse étre utilisés pour obtenir une estimation en temps réel
des MES « TSS ». Le suivi de routine a été effectué quotidiennement, a un réseau spécifique de
stations d'échantillonnage (stations de routine), ainsi que de 5 stations situées a proximité de
I'habitat de haute valeur (Stations HVH). Les valeurs de déclenchement des MES « TSS », ont
été développé dans le plan de suivi (AEM, 2009a) qui va comme suit :

« Stations de routine - 50 mg/L pour une moyenne de 24 h et de 15 mg/L pour une moyenne de
30 jours.

« Stations de haute valeur pour I'habitat - méme chose que les stations de routine, sauf aprés le
1er Septembre, ou 25 mg/L pour la moyenne 24 heures et 6 mg/L pour la moyenne de 30 jours
sont en vigueur.

En plus de la turbidité dans les stations de suivi de routine et I'habitat de haute valeur dans le
voisinage immédiat de la construction des digues, des relevés larges, s'étendant du lac « Second
Portage », le lac « Tehek », et les bassins Est et au nord du lac « Third Portage », ont été
effectuées chaque semaine ou aux deux semaines. Des relevés axés sur la turbidité ont été
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effectués pour suivre les caractéristiques du panache de MES « TSS » et de tester I'efficacité des
rideaux de turbidité. L’échantillonnage de la qualité de I'eau a également été mené dans les
stations clés sur les lacs « Third Portage » et « Second Portage » environ chaque semaine pour
suivre d'autres parametres (par exemple, les éléments nutritifs, les métaux totaux dissous).

Résultats du suivi de construction de la digue « Bay Goose »

Le suivia commencé 11 jours avant la construction de la digue, le 16 Juillet 2009, et c’est
terminé le 7 Octobre 2009, en raison des conditions de gel dans le bassin Est. Comme stipulé
dans le plan de surveillance (AEM, 2009a), le suivi de construction de la digue « Bay-Goose » a
porté principalement sur les MES « TSS », mais contenais également un échantillonnage
périodique pour une série d'autres parameétres (par exemple, les nutriments et les métaux). Les
principaux résultats sont les suivants :

* La ligne de base (c'est-a-dire le bruit de fond) des concentrations de MES « TSS » variait
généralement de 0,2 & 0,6 mg/L et a été aussi élevée que 2 mg/L.

* Les barriéres de turbidité ont trés bien fonctionné au cours des premiéres semaines de suivi.
Les concentrations en MES « TSS » ont été légérement plus élevées au cours des deux
premiéres semaines de suivi aux stations sélectionnées, mais ensuite se sont dissipées dans la
colonne d'eau le 11 aodt en raison d’un mélange vertical créer par la poussé du vent (donnant
lieu a des concentrations plus faibles de MES « TSS » globales tout au long de la colonne d'eau).
Ni la moyenne de 24 heures (STM; 50 mg/L), et ni la moyenne de 30 jours (MMM; 15 mg/L) n'a
dépassé le seuil de MES « TSS » pour les concentrations en MES « TSS » dans aucune des
stations.

* Un panache plus intensif de MES «TSS » a commencé a se former dans des bassins plus
profonds (> 16 m) a I'est de la zone de travail (par exemple, BGE-3) entre le 13 aolt et 17 ao(t,
mais a de nouveau été dissipée a travers la colonne d'eau par un épisode de vent SE en ao(t 18.
Tant le STM et MMM ont été dépassés dans une ou plusieurs stations au cours de cette période.

* Les conditions relativement calmes au cours des deux prochaines semaines ont favorisé la
reformation du panache de MES « TSS » Est dans les zones profondes (> 16 m), probablement
en raison de l'introduction continue de nouveaux matériaux entre ou sous les panneaux des
barrieres de turbidité (par exemple, prés de BGE-2) et I'absence de vent poussant le mélange.
Les concentrations de MES « TSS » ont également commencé a augmenter sur le c6té Ouest de
la zone de travail, en particulier dans la zone profonde BGW-2. Le suivi du panache concentré a
montré que le panache Est chargé de MES « TSS » a été en grande partie contenu dans la
dépression bathymétrique entre BGE-2 par BGE-5 a des profondeurs > 16 m. Le STM et MMM
ont été dépasseés a ces profondeurs a plusieurs stations au cours de cette période.

* Une forte tempéte de vent (c'est-a-dire des rafales > 100 km/h) du 31 aolt au 2
Septembre a mobilisé et mélangé verticalement les eaux de haute teneur en MES

« TSS » des dépressions profondes dans la colonne d'eau résultantes en des MES

« TSS » uniformément élevée dans tout le bassin Est du lac « Third Portage » de plus,
les rideaux de protection des MES « TSS » ont été lourdement endommagé et a permis
a I'eau fortement chargée de MES « TSS » de s’échapper, aggravant les conditions.

* La colonne d'eau est restée assez bien mélangée pour le reste de la période de suivi,
avec des concentrations en MES « TSS » diminuant progressivement au fil du temps.
Malgré la réparation des barriéres de turbidité, un gradient de MES « TSS » n'a pas
repris forme dans les barriéres, probablement dues a des apports de sédiments
beaucoup plus faibles des activités de construction de la digue en Septembre. Les
Déclencheurs de MES « TSS » pour les zones d'habitat de haute valeur ont changé
depuis le 1°" Septembre (STM a 25 mg/L; MMM & 6 mg/L); les valeurs de déclenchement
des MES « TSS » pour d'autres zones (par exemple, si ce n’est pas un habitat de haute
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valeur) sont restées les mémes. La moyenne 30 jours des concentrations en MES

« TSS » dépassaient le MMM a presque toutes les stations pour la plupart du mois de
Septembre, les concentrations dans les stations de routine est tombé en dessous du
MMM au début d’Octobre, alors que les concentrations moyennes mensuelles dans les
stations de I'habitat de haute valeur dépassaient encore le MMM a toutes les stations.
Nonobstant, la concentration maximale de MES « TSS » 24 h toutes les stations ont été
d'environ 6 mg/L (ou moins) et ont diminué d'ici la fin du programme de suivi le 7
Octobre.

* En complément du suivi de routine journalier de contrdle de la turbidité, des relevés
larges ont été menés a toutes les unes a deux semaines pour caractériser les conditions
dans une ou plusieurs des zones suivants : au Nord et I'Est (zone sud) des bassins du
lac « Third Portage », le lac « Second Portage » et le lac « Tehek ». Les concentrations
en MES « TSS » ont été:

o Toujours <1,2 mg/L et habituellement <0,5 dans le bassin nord du lac « Third Portage »
(c'est-a-dire le bruit de fond).

o Toujours <7,2 mg/L pour la partie sud du bassin Est du lac « Third Portage ».

o Toujours <5 mg/L et habituellement <2 mg/L dans la plupart du lac « Second

Portage ».

o Toujours <1 mg/L et habituellement <0,5 mg/L dans le lac « Tehek » pres de la sortie
au lac « Second Portage ».

*La qualité de I'eau hebdomadaire (c'est-a-dire chimique et paramétres physiques) de
suivi a été effectuée pour caractériser les conditions dans le milieu récepteur. A cette fin,
des échantillons ont été souvent collectés pour cibler un ensemble de conditions (par
exemple, la colonne d'eau supérieure ou le centre d'un panache de MES « TSS »). Des
concentrations en MES « TSS » ont fournir le meilleur indicateur de "niveau d'exposition "
lié a la construction; des concentrations en MES « TSS » ont varié de <1 mg/L a plus de
350 mg/L dans la dépression.

* Pour les éléments nutritifs, le phosphore total a été le seul paramétre a dépasser les
lignes directrices du CCME (a l'aide des lignes directrices pour les lacs
ultraoligotrophique); en général, il était plus élevé dans les échantillons avec des
concentrations de MES « TSS » élevées. Plusieurs paramétres de métaux ont également
dépassé les recommandations du CCME dans les échantillons avec des concentrations
élevées de MES « TSS ». Toutefois, ils n'ont presque jamais dépassé les
recommandations du CCME pour les métaux dissous, qui est considéré comme un
meilleur indicateur des effets potentiels. Ces résultats suggérent que les métaux sont
principalement associés aux particules introduites.

En raison de I'étendue inattendue et I'ampleur des concentrations élevées de MES « TSS » dans
le bassin Est du lac « Third Portage », une étude d'évaluation des effets des MES « TSS » (EAS)
a été réalisée en Septembre 2009 pour évaluer I'importance écologique de la situation. Les
résultats de cette étude sont présentés ailleurs (Azimuth, 2010).

Inuktitut Translation

4P bDpRONC, bR P®DIC ALTPE, CLa ALT® S>TAY Nab’PNoHd I>eN*q D[,  Cdd
PLGCAC dlod Ad bbrN®NYLC Cdo™l, PPPI 2009, AlcnoSd¢ AN CLa ALST®
bDPNSo% ACLS Cla bPPNLDLAdDBLS < ANC oSPDN*L 2AM-MEAO0815, Cta. <%[LD> LS
00> ALcnrC bNLP*oC dDSod®so0 ALPS ADSo*Lo®, bbrNo™lo®, d>co*lLobo.
dCobT<% ALTe NSIADC Nao™lo® dLo ALAYAc™Lo¢ <>®N*a Dl (AEM 2009a).
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dod Ad PLGCAC Q9JrDre AL K>Tébre Bay-Goose Dike <b>%*Lo 20090
Adoc P®CHC  Cta NNGEPLE® DPPICPR™ AlcnoP< bPriNio*Loc.

ALT® bDPNo™ Acnddd®

AcndnbPod Do ALT® bPPNPNLMC bPo®  bDrNLD oD%,

Cla bPoT® bPPRNo® ALAd'dINILS, AcndalP>c PO DPDI 20091,  PPdoc DPPI
2008 AcndnbPcP®O% bPoSs LGB s ALT bbpLPoNS. Cha LPo%bSe™ AL
IPPdca ‘o ®ND>LS,  ALT. Clao LG5%bSe®™ ALST LGo%L*S, bPPNPNo® <Dcoco®
<DHLC. Cha AL PANLPNLY bBANADRC I PPDC SoDPNLDC PSLC. CclLc 5
BDPNAC ALT  A%oH%Pla®D¢ bbrULDCPLC  bPo bPrNLDNLY, bbrNieSdC
<SaJCPPLN® NNGePLL® (AEM 2009a) <OLDcP®D%®, L Pdd bbphioDLC

= bDPNARS ALAC 50 mg/L AbGo¢ 240¢ bBPrNSod¢ dL 15 mg/L
>P<50¢ 300 b>rNcP>®DC,

= DLd%PMaDo ¢ bR,  Cdd Ace bPrNoPof, PP<do PNAN
1, PPN DD 25 mg/L ALo®, AbGo® 240 dL> 6mg/l ALSoS,

><50¢ 300

B>PRNNLMC ALT® Cha LGo%B%e®™ SbBPNLDPTN®, ALT® S>TAC Nodo.  bbphc DITRC
A 5bPa®do, PLI%Pa ™o Nodo, dLo (Pio ID>®N*@®D< CPdo, CPNALNAT S,
>PN* @ ®I< Nodo D¢ (P LP* NaCAc ddo*lo bbrh®oNe. Cla bPo®™ b>pRN®CPNLY,
LGo%bSo%  bDANLD 5 P®D%, bPoD< “>TAMC Abdo.  Cdd bPoD< S>TAMS, ALY
AcDPLcDLC NaNofe ALT® K>TAMe, ALTe S>TAC Nodoon d<RCo o bPofs,
LG5bSo s bPrRD> PLC, I>®N*a®D< L GeCND< (o CLa SLLAcS™ ALY,
NAPLHbSo s bPo5Cs bDrNLDPSLC

ALT® “>T4b Bay-Goose Dike Na ’DPNJ, bBPNSo-®

ALSTE S>TAP D<so® 1o® NaNalc bbrhadLP>®DC ALTE, APd®oNe dc A 16, 20091
dLo Ado®oNd BPPOAA 7, 2009, AdocP®IC LoGd PPc®<Ldc®Nod. ALT®
B>PNPNLLC bPo™ L oS, PPN DT DLIC P o NAPLHPebs,  CLdd PR bPrNSod©
o>rLY DD

= DLGCAdbNalt bbrNodo, bPo™L ALT <Moo P>Dse 0.27¢
0.61¢ mg/L AL, dLo bPo<™L bP>pLDc P®Ds ALT 2 mg.L.

= ALY NOTAM® KaNobPS, Cha bPoT® NOTAP DSo b AP eDse,
Ao NaCAco LPo® NaCAco® bbrcSLC CLa bPof®
CdND> 5 PO bPPRNUbo,  PPdo bPo o%J<cdcP®D% QJ¢
1M bodo, CLa Nbod donl€ ALSIKGI bPcodlo®oo.  CLa
bPo bB>RANLD> DD B<5ob 300°, AL® 50 mg/L, Sbbrh®eC><so.
PPdo CLa bPo® d* o5 D>,

= ALDC ANLSo*lo 16mM [, bPoSb sl DD, b>pNL>ST BGE-3r,
>RELDEC b Do, GPRN®NLNC AJP 137C 171¢, PP<do CLa bPoc®
LGobo s al?/Red<so0 AcndbcLC  doncSl b*do¢ CLa
bPo®bsdPooo. (Cddo bbrNo ¢ bPoslS, bDPNIbGIe
AcndbcGlts ol RedcPeDsh,

" P dondodM 6, ALPS ANo®L bPLHdc®<b 50, Cla bPof®
ALD< d5d0o¢ bSel™*S ANo*lo 16mT. doGebG%LC ALS
bPobo<dPaC®I%®,  ALT® “>IA® NabPNod bPof®
CdND Hdc®CD%, b AC dPdo.  CPP>< ANoc™Lo bPo®
CdeND> H®<b 5o, ANo*lo 16m, SbDrNsA BGE-5I bPos®
CdND o 50, PPdo ALDS ANoo<d*o, bPos CdPhD 5<5<bI®,
AcAdbcG®l® alb/<Rb oo
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" dondodce®NHLd AdPY 31T PNAA 219, ALSe bPc o< P>eDse
Nbodlc. PPdo ANo*Lo CLa bPo® CdPLD>_5]%<b 5o,
dondoHdcSLe ALT bPoSd¢ N>IAP dcbLS, CLa bPos®
A G PRI (PP dDo*of. dondosdcG™C Acno® Aco®
A5 ®Cc PSLS,  bbrhAdsbSNore,

= AcnNolt Cha AL® bPotbodPo®<cde P®I®,  bPo ¢ KN>[4®
dec D% JPLDLS, CLa bPo® Cd°NDc DD®, “>MAD< PcCo.
PNAAD bPoT® R>TAP JPLPLS, Cla bPotbodPoaBD®  ALSE,
AL PLI%PaDo AboH%bPaDo 5 bPo® bDrL>CcP®I%, L
bPos AL 25 mg/L CdPhDodc®I®.  PPdo Yo bPrRN\bo,
Ao od P*O%®. CPIMs PNAART bPo® D<5o® 300°
o>rRLDD®D®,  CPIM5 PPOAAN bPobodPo™® oo ALT.
Adoc/?LC AP 7T, CLa bPobodRo® oo CP® SbDPRNOCH>®,

= bPo® bPPNPCPNLY, LGH%Se® bDrNPCPcDTH® LPo® NaCAco®.
Db PPN bDPARNPCH<5MNE, I>PN*q ®D< CPdo dJdo o
b do 0, D<o >N ®D< (Pdo dLo (PNALNIA™. bPof®
o>rNPeCPNLY ddd bD>rN®DC

AL® 1.2 mg/L dLo PR oNe 49ddo >PN*q @< (PAC Ac™lo.
AL® 7.2 mg/L bB>rRNLD>cD®I%, b* oD DLGPCIALT, I>%N*q ®D<
Vdo..

= AL® 5 mgLdLo 2 mg.L oBPRLPPB®I®, 4>PN*q ®D< CPdo.

= AL® 1 mg/LdL> 0.5 mg/L bB>rALDPTI®, CPNdLERAT,
>*N*@ ®IM ¢ b*C bodo.

NaCAc ddo*lo ALT® bPPNSLC CLa bPo®™ o€ A™PGL*LC AcJdao® LDcbo¢ AL
Ac<sd bPralbCcP®dC  bPo™L BPrNLD<so. I>®N%a®I DL GECI®
Acndno5bC* oS Cla bPo® bDPRLD*AQ®I®.,  bPo™ ALT 1 mg/L NPoJ 350 mg/L
1< ebrReP®OC GBS ANo ™o NPLJ.

DPLGCAdici1¢ baCP< bLLd*o LclLAS, D%,oMC Cla obrNPCPPD®. Cla bPof,
LGoSbSe% AL ALSTPCP*MDC DPPosbod bbrhc P®IC  PPdo AL® bPLHdG™ LS, ClLa
NAPLBIo® ALT  CdPNP ol P®O%™, bPo®™ b 5%, Lclo. PPdo bPo™ Lclo

b Lod® 5o, Cha ADASCPAMD® ALTPCoS  DPPacPTN® CLdd ALTBC>MDC,
ALS I PO 4>®N*q ®D%® AcndndnbP>LcedsLe.

>eN*@®I< CPdo, b*doo™N bPcodcLS, Cla bbrAPCHP®I™.  YNA~ 2009

bD>rNP®IC Cla bPo®® bo®™® 2D%bL*C ALTDPCoS (CLao SbARNGT®
DPPICP><ba ® 50 NNGALST  (Azimuth 2010).
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Section 3: Executive Summary Translations Outstanding from 2009 Annual
Report

3.1 Water Management Plan; July 2009

Agnico-Eagle Mines Ltd. Meadowbank Division (AEM) is developing the Meadowbank Gold
Project (the Project), located on Inuit-owned surface lands in the Kivalliq region approximately 70
km north of the Hamlet of Baker Lake, Nunavut. The Project is subject to the terms and
conditions of both the Project Certificate issued in accordance with the Nunavut Land Claims
Agreement Article 12.5.12 on December 30, 2006, and the Nunavut Water Board Water Licence
No. 2AM_MEAO0815 issued June 9, 2008. This report presents an Updated Water Management
Plan for the Project and forms a component of the documentation series that has been produced
in accordance with the above.

The water management objectives for the Project are to minimize potential impacts to the quantity
and quality of surface water and groundwater resources at the site. Diversion ditches will be
constructed to avoid the contact of clean runoff water with areas affected by the mine or mining
activities. Contact water originating from affected areas will be intercepted, collected, conveyed to
central storage facilities for re-use in process, or decant to treatment (if needed) prior to release
to receiving lakes. The uncontrolled release of contact water to neighbouring lakes is not
anticipated.

The Project consists of several gold-bearing deposits that will be mined from three open pits:
Vault, Portage (North, Center and South) and Goose Island. A series of dewatering dikes (East,
West Channel, Bay-Goose, South Camp and Vault) will be required to isolate the mining activities
from neighbouring lakes. Once the dewatering dikes are constructed, dewatering of Second
Portage Lake (2PL) inside the East and West Channel dikes, and Third Portage Lake (3PL)
inside the Bay-Goose and South Camp dikes, will be accomplished by pumping water west into
3PL. Dewatering of Vault Lake will be accomplished by pumping water to the northeast into Wally
Lake. Additional dikes (the Central Dike, Stormwater Dike and Saddle Dams 1 to 6) will also be
constructed to manage tailings within the dewatered northwest arm of 2PL (2PL Arm).

The TSS levels within water dewatered or pumped from each basin will be closely monitored to
verify that it is acceptable for release to the neighbouring lakes. Where necessary, additional TSS
management practices will be used to ensure pool water meets discharge standards defined in
the Type-A Water License. These practices include a reduction in pumping rates, the installation
of silt curtains and/or baffles in the vicinity of exposed beaches to increase the flow path and
residency time within each basin, and/or the use of a dedicated TSS treatment system.

The 2PL Arm will be dewatered in Years -1 and 1 (2009 and 2010) to permit mining in the north
and south (part only) portions of Portage Pit, and construction of a Tailings Storage Facility (TSF)
with Reclaim Pond, and the Portage Attenuation Pond. The Reclaim and Portage Attenuation
ponds will be separated by the Stormwater Dike constructed between the north and main basins
of 2PL Arm. Dewatering volumes not meeting the TSS discharge standards will either be treated
using a dedicated TSS treatment system, or as a last resort, will be sent to the Reclaim Pond to
supplement the water available for process reclaim during the mine life.

During Years 1 to 3 (2010 to 2012), site contact water from the Portage mine area will be
collected in the Portage Attenuation Pond located in the main basin of 2PL Arm. Contact water
collected within the Portage Attenuation Pond will be used to satisfy mill process water make-up
requirements with any excess water treated, if required, and discharged to 3PL. Reclaim water
from the TSF will also be available to meet the process water demand, with excess water being
returned to the Reclaim Pond located in the northwest basin of 2PL Arm.
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The Portage Attenuation Pond will be operated in a manner to minimize the amount of water
stored within the facility during the open water period. This will facilitate the construction of the
Central Dike, which will be required in future years to isolate the open pit mine operations from
the TSF, and will limit water storage over the winter period thereby maximizing the storage
capacity available for the spring freshet.

In Year 4 (2013), the north basin will become filled with tailings, and tailings deposition will
commence in the main basin until the end of mining operations. At this time the former Portage
Attenuation Pond will be used as the Reclaim Pond, and freshwater make-up to mill will be
sourced from mill area and pit runoff supplemented by pumping from either 3PL or flooded pit
lakes.

The portion of 3PL located within the Bay Goose and South Camp dikes will be dewatered in
Year 2 (2011) to facilitate open pit mining in Portage South and Goose Island pits. Dewatering
volumes meeting the TSS discharge standards will be discharged to 3PL with any remainder
either directly treated and released, or sent to the Portage Attenuation or Reclaim ponds for
storage and eventual treatment prior to release.

Vault Lake will be dewatered in Year 4 (2013) to provide attenuation storage for site contact water
from the Vault mine area prior to release to Wally Lake. Dewatering will be to Wally Lake, with
volumes of water not meeting discharge standards stored within the Vault Attenuation Pond for
treatment prior to release. The Vault Attenuation Pond will be operated in such a manner to
minimize the amount of water stored within the facility during the open water period. This limits
the amount of water that will be stored over the winter period and maximizes the storage capacity
available for the spring freshet.

Following completion of mining in the respective pits, the pits will be filled with water from 3PL or
Wally Lake over a period of several years. The Reclaim Pond will remain in place until mining has
been completed. At this time, excess reclaim water will be drained to the Portage Pit Lake, which
will be isolated from the receiving lakes by the East and Bay Goose dewatering dikes. Reclaim
water will be treated, if necessary, prior to discharge to the pit lakes. Treatment, if required, will
be in-situ (within the Reclaim Pond) or via a dedicated water treatment plant.

Water management during closure and reclamation will involve maintaining surface water
diversions to prevent clean runoff water from coming into contact with areas affected by the mine
or mining activities. The water management facilities, including the dewatering dikes, attenuation
ponds, water collection systems (sumps and ditches), and treatment plants (if necessary), will be
required to remain in place until mine closure activities are completed and monitoring results
demonstrate that water quality conditions are acceptable for discharge of all contact water to the
environment without further treatment.

All infrastructure that are maintained for mine operations, closure and reclamation including
ditches and sumps will be re-contoured and/or surface treated according to site specific
conditions to minimize windblown dust and erosion from surface runoff, and enhance the
development site area for revegetation and wildlife habitat.

French Translation

Agnico-Eagle Mines Lté Division Meadowbank (AEM) développe le projet de mine d’or
Meadowbank (Le projet) qui est situé sur des terres appartenant aux Inuits de la région de

« Kivalliq » approximativement a environ 70 km au nord du village de Baker Lake au Nunavut. Le
projet est assujetti aux termes et conditions des Certificats de Projet délivré en conformité avec
les accords de revendications territoriales du Nunavut article 12.5.12 du 30 décembre 2006 ainsi
que la licence aquatique du « Nunavut Water Board » No. 2AM_MEAQ0815 délivré le 9 juin 2008.
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Ce rapport présente une mise a jour du Plan de gestion des eaux pour le projet et forme un volet
de la série de documentation qui a été produite en conformité avec ce qui suit.

Les objectifs de gestion de I'eau du projet sont de réduire au minimum les impacts potentiels
concernant la quantité et la qualité des eaux de surface ainsi que des eaux souterraines au site.
Des fossés de dérivation seront construits afin d’éviter le contact des eaux propres avec les eaux
de ruissellement dans les zones touchées par la mine ou les activités de celle-ci. Les eaux de
contact provenant des zones touchées seront interceptées, recueillis, et acheminé aux
installations d’entreposage centrale afin d’étre réutiliser dans le processus, ou décanter dans le
traitement (si nécessaire) avant d'étre déversé dans le lac de réception. Le rejet non controlé des
eaux de contacts dans les lacs voisins n'est pas attendu.

Le projet se compose de plusieurs dépbts auriféres qui seront exploités a partir de trois fosses a
ciel ouvert : « Vault », « Portage » (Nord, Centre et Sud) ainsi que « Goose Island ». Une série
de digues pour 'asséchement des fosses (« East », « Western Channel », « Bay-Goose »,

« South Camp » et « Vault ») seront nécessaires dans le but d'isoler les activités miniéres des
lacs voisins. Une fois que les digues pour 'asséchement seront construites, 'asséchement du lac
« Second Portage » (SPL) situé a l'intérieur la digue « East » et la digue « West Channel », puis
'asséchement du lac « Third Portage » (TPL) situé a l'intérieur de la digue « Bay-Goose » et la
digue « South Camp », seront effectués par pompage de I'eau a I'ouest dans TPL.
L'asséchement du lac « Vault » sera réalisé par pompage de |'eau vers le Nord Est dans le lac

« Wally ». Des digues supplémentaires (« Central », « Stormwater » et « Saddle Dams » 1 a 6)
seront également construites afin de gérer les résidus la section Nord-Ouest du bras SPL
asséché (SPL Arm).

Les niveaux de MES provenant de I'eau d’asséchement des lacs ou celle pompée de chaque
bassin sera suivit de prés afin de vérifier que celle-ci soit acceptable d’étre versé dans les lacs
voisins. Lorsque requis, les pratique de gestion des MES additionnels sera utilisé afin d’assurer
que I'eau des bassins rencontre les normes de décharges décrites dans la licence aquatique
Type-A. Ces pratiques comprennent une réduction de la vitesse de pompage, l'installation de
rideau a limon et/ou des chicanes dans les environs des plages exposées afin d’augmenter la la
voie d'écoulement et le temps de résidence de chaque bassin, et/ou I'utilisation d’'un systéme de
traitement des MES dédié.

Le bras SPL sera asséchée pendant les années -1 et 1 (2009 et 2010) afin de permettre
I'exploitation miniére dans les portions nord sud (en partie seulement) de la fosse « Portage »,
ainsi que la construction d’'un parc a résidus minier (PRM) comprenant un bassin de recyclage et
un bassin d'atténuation « Portage ». Le bassin de recyclage ainsi que le bassin d’atténuation

« Portage »seront séparés par la digue « Stormwater » construites entre le bassin nord et les
principaux bassins du bras SPL. Les volumes d’asséchement qui ne répondront pas aux normes
de rejet des MES seront soit traitées en utilisant un systéme de traitement dédié au MES, ou en
dernier ressort, sera envoyé au bassin de recyclage afin de complété I'approvisionnement de
l'usine en eau de recyclage pendant la vie de la mine.

Pendant les années 1 a 3 (2010 a 2012), les eaux de contact de la fosse « Portage » seront
collectées dans le bassin d’atténuation « Portage » situé dans le bassin principal du bras SPL.
Les eaux de contacts recueillies dans le bassin d’atténuation « Portage » seront utilisée pour
satisfaire la fabrication d’eau de procédé a l'usine et toutes les eaux traitées excédentaire seront
rejetés dans le lacs TPL si requis. L’eau de recyclage du parc a résidus sera aussi disponible
pour répondre a la demande en approvisionnement d’eau de I'usine et ainsi que tout excés d’eau
sera retourné dans le bassin de recyclage situé dans le bassin Nord-Ouest du bras de SPL.

Le bassin d’atténuation « Portage » sera exploité de maniére a réduire au minimum la quantité
d'eau stockée intérieur de l'installation au cours de la période d'eau libre. Cela facilitera la
construction de la digue « Central », qui sera nécessaire dans les prochaines années a isoler les
opérations de mine a ciel ouvert du PRM, et ainsi limite de stockage de I'eau au cours de la
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période d'hivernale afin d'optimiser la capacité de stockage disponible pour la période des crues
printaniéres.

Ala 4 e année (2013), le bassin nord sera rempli de résidus, et le dépot des résidus débutera
dans le bassin principal, jusqu'a la fin de I'exploitation miniére. A ce moment, I'ancien bassin
d’atténuation « Portage » sera utilisé comme bassin de recyclage et de bassin en
approvisionnement pour la fabrication d’eau de procédé pour l'usine qui s’approvisionneront de
'usine et des zones de ruissellement de la fosse et complétés par le pompage a partir soit TPL
ou des partie de fosses remis en eau.

La partie de TPL, compris entre le sud de « Bay Goose » ainsi que la digue « South Camp » sera
asséchée au cours de I'année 2 (2011) pour faciliter I'exploitation miniere a ciel ouvert dans les
fosses de « South Portage » et « Goose Island ». Les volumes d’asséchement répondront aux
normes de rejet de MES et seront déversés dans TPL ainsi que tout restant seront soit
directement traités et rejetés, soit envoyés au bassin d’atténuation ou le bassin de recyclage

« Portage » pour étre entreposé et pour étre éventuellement traité avant son rejet.

Le lac « Vault » sera asséchée en 4 e année (2013) pour fournir la capacité au bassin
d'atténuation des eaux de contact du site de la fosse « Vault » avant sa libération dans le lac
« Wally ». L’asséchement ira dans le lac « Wally » et les volumes d'eau ne répondant pas aux
normes de rejet seront entreposé dans le bassin d’atténuation « Vault » pour traitement avant
son rejet. Le bassin d'atténuation « Vault » sera exploitée de maniére a réduire au minimum la
quantité d'eau entreposé dans l'installation au cours de la période d'eau libre. Cela limitera la
quantité d'eau qui sera entreposé pendant la période hivernal et maximisera la capacité de
d’entreposage disponible lors des crues printaniére.

Aprés l'achévement de I'exploitation miniére dans les fosses respectives, les fosses seront
remplis d'eau de TPL ou du lac « Wally » s’échelonnant sur une période de plusieurs années. Le
bassin de recyclage restera en place jusqu'a ce que I'exploitation miniére soit complétée. A ce
moment, I'excédent d'eau de recyclage sera évacuée vers le lac de fosse « Portage », qui restera
isolé des lacs récepteur pres de la digue « East » et de la digue d’asséchement « Bay Goose ».
L’eau de recyclage sera traité, si nécessaire, avant son rejet dans les lacs de fosses. Le
traitement, si nécessaire, sera in-situ (Dans le bassin de recyclage) ou via une station d'épuration
dédiée.

La gestion de I'eau lors de la fermeture et la restauration impliquera le maintien du détournement
des eaux de surface pour empécher les eaux de ruissellement propres d'entrer en contact avec
les zones touchées par les activités de la mine. Les installations de gestion de I'eau, y compris
les digues d’asséchement, les bassins d’atténuations, les systémes de collecte de I'eau (puisards
et des fossés), ainsi que I'usine de traitement (si requis), devront rester en place jusqu'a ce que
'achévement des activités de fermeture de la mines soient terminé et que toutes les eaux de
contacts démontrent que les résultats de la surveillance de qualité et la condition des eaux sont
acceptables pour étre déchargé dans I'environnement sans traitement ultérieur.

Toutes les infrastructures qui sont maintenus pour les opérations de la mine, la fermeture et la
remise en état, y compris les fossés et les puisards seront re-profilée et/ou traité en surface en
fonction des conditions spécifiques du site afin de minimiser I'érosion éolienne et I'érosion des
eaux de ruissellement et ainsi améliorer le site pour le développement du couvert végétal et

I'habitat faunique.

Inuktitut Translation

dlod Ad PYGCAdC >®N%q @Il boHATe DLGECATTY Acn b,
AoAC alo™o® oal, PRT, Cta DLPPNMN® 70 km. bLo’DdTE, 0o >T.
Cla. DYGCACIAd AMGI®  ANIC dC<so, dLo oa ol AoAC 4PN,
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dCM<Ho, aNPNed 12512, ANcPLP PP 50 NPAR 30, 20061, ALcnoSd¢ ANbA<oHo,

0a > ALcart bNLP*oS o ND>Nc® 2AM_MEA0815, Doy D 5o Joo 9, 2008l Cla

NNGPPLE® AcAd™<do?® DPPNICDbo D% L CLdd NNGYLYC AcA<d™J<C Do PLAdbsLc,
c ANJC LCULC.

ALcnobP< dbco™lo¢ CLdd AcndnbP<dS ALY NH5LAc*Loo€ 9DSa*Loso€, oal<

b oo Asdoos bPRrNLDLAdDBILE, A>N%a el .

o0alP< b*o ALY KoL JPNCPodDs CPSo¢ dLPULD>osNE, <D Ac<*MLC

NoLAGTE >eN*@ D, DL GPCSAT >N D1 AL eDLDALYE® bNeALD 5o
NOoL®N®CP 5o AOLPDCSodedse, DLGCA S Acnd\*o. ALS® <DULPod*MD% SL%NeCPboHo
CPS0C JdAYDCiod®D®, ALSc A*MGI® ool <dD%oSbod*MCANLDS DLGeCSALE,

>PN QDI boHA® DLGCLDL® AcAdabPod®d® KNULDbso oo dYc%<cdoo.
DLGECSAD 5™ AMLAC Cdd, PPeC (Goose Island) cvT (North, Centre & South
Portage) dL5> <<% (Vault). Cd<ds DLGeCADNC dQ 5P Lo d%D¢

PDGob s Dd<bab s AL deo LS DLGRCSAP oS, Ddd ALTe “>FAC (East, West, Channel,
Bay-Goose, South Camp & Vault).Cd<d> ALT® S>TAC

NabDlodl®, DLGeCADodiDC ALAYAd%Sad%DC, Ddd ALAY®CPo<DC 2PL

dLo 3PL ALALL> NP CPSIC 3PL. ALAYLD> oD AdLoD® ALALDC <D5LJ.

qeJe<ad® DLGCiAL  (Vault) ALAYLDodie ALAY AP IS Nodod ¢ CPadc (Wally Lake).
Ade ALTe S>TAC (Central Dike, Stormwater Dike, & Saddle Dams 1 to 6) Na 5> NP
ALASSADCS5Ne s, ALSs D%ePLdse ALSe dALDCiso, DEGRCADS Ac*loc (2PL).

DLGOC AP AL® ID%PLN® N5LAo™, bPo*lo bPPALP*Aa Sod®D%, N 5LONL>Ci oo,
di\yP>bGo CPS0S AL blod Lo QTS %bo® bLMYDPLAdbL*C NNGDPDPLLS, AlcnoSdC
c ANT aoa AdCet Type-A Water License. AL® blod %bPPR®C>< 505, NoLhadb®<e
NOoL®NLD> o, dALDRED®, < ANT NNGEPLY™ Sbo%™ AL™ AcadabPbadibil™le, Lo ALP<
Mob®CPo ™, bPols A*Go™*L S“>MAbo™lo, bLACS dbo™L AJNCHLIN™MC,

CLdd AcndnbPLC ALSS bPI® NL®RLBLRD®  dALD>bNaJ.

PeN*@®I< CPAC A, 2PL PLGeCA<iaPadD™ ALALLDo<®D% >P> 17 (2009

2010r o). ALAYLDLo®<E DPLGCAQidboded® Portage Pit. NabPo <<% ALALSA®,
ALAYN 5 AL™L <ADLDbo™Ciho, NalbPodiT<® AL HBUE NHLORN®ZLLM ALc® ALSHBIAL
AL NOL®RYLNM® AL SBE I<PLo D ALY R>TASTE, DLGECi\Ye ALAYSod
BD>rN®EC>*LAQ S Do, NHOLPNLP oD%, C(La ALcno™ Lclo dCLC ALAbYSod

DULD>Cio TR DLCUNET.

DP>I M 34¢ DLGC®<C (2010rc 20121¢) AL% <eDLD>PLY® dADbL>Cio®D%,
CPeD/LdIC Cla ALALAP >%N%q %)< CP<AC Ac™loDd® 2PL. ALAYSod <DLDCio <<%
DLGo® PN >N ®Il.

ALS D%PD% KLkl % dALDCi s CPS1C¢ 3PL. Cla AL®™ bLMJ DLBCoo D5,
Ac*lo JAYDCT 5o CP5IC 2PL.

ALT® bN®ZAN® bDPNLDCiodT %, DAMMNT AD>P<cedeG™ e CCohad.

ALSTE S>TAP DLGCAT NabDodTH®, Ctas PP PN*o D%, DLPodSLC
DLGCA KNS ALAY AP Na’DPLod 7<% AL 1D D% dAYDCiodiLe. CLa
Alcno® DPPD>oC P>1¢ <SalbrPLJ%.

DLGeCANLIC PP AT (201311), ALAYSA® ALAYSodl® CCodlS, AcadabDrdio<didse
DPLGCAdlo?t<C, ded¢s dAYPCi s AL, ALALYSAbo®™ DLDod%D% ALALSAD 5o, Lo
NoLl% AL DULPCHo PLYGo® PidNndel.

CPTe 3PLIMC PRo5o¢ PLGCAS Clo*loC AL <DLPCiodT® DLGeCii\bo.

CPD< 3PL Ac*l S>TAcD®PLIY ALALLD oD% DPB>S 21 (2011). AL® Cla
N>TACDeLIMD® >pRe Bay Goose dL> South Camp. ALAYLDLedlT DY GeCio D¢

DL GeCsiel  Portage South 4L, Goose Island. AL ALAYLD>od
BEANLD* Aa S %% dJALDbNad, CLdd NNGPLYo LelolC AL® NLSeNLDPLI®
dALDCSo-deD%e CP51c 3PL-1C ALSS NoL®N®ZLI® dALDCiodi<%, ALSIC dJAAS,
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bN®PAANIHoC NOL®NPLYAa™ AL CP90¢ dALDCio %,

eI I% PLGCIADC Khodod® CPa Vault Lake ALALLDM<Se<®D% DRI 4, (2013).
ClLa AL%™ ALALSPLAPTD® bPo™L ALP< d5d0¢ bCKcdodiLS CLaos AL®
DULPboCiod® oo DLGeCiaer, <<J*<rdr (Vault mine area). Prdoc AL® N5L%N®P|J5
di\rD> e D% CPa ¢ Wally Lake. HLa. ALAYSod DLGeCsarc Vault bPo>l SsLAc™Lo

AbD>< 540 bCPL™KE, ADLPbo®eCiod®™. CP%® ALALA® bDPNLDCiodD% DPPBCLC
CCoOLA™TL™LE, ALS® blMdad NHLAD.

I>®N*@®I® PLGECA QNS DIIn P, DLGECADP®DC, ool dPcoPLI%,
ATLDboSo4%D¢ CPbo¢ 3PL <L Wally Lake. ATULD>Cio<5D¢ PPP>o¢ A oC.

ALAYSNC Ac™C <POLD*M'DC PPdo >N ®D% DIdn <, ALALSNC ALALLD>Cio5D¢
DLGeCsaDc DD ¢ Portage Pit Lake. Cta. ALARSAb Q<PLo 9% CPSa¢, DLGPCiAbC s,
N>TABG. ALPCC NLL®N®CHCiord™DC dALDbNa Nt (P90,

ALcno® > PP LioqeI® I>PN>q eI, PIddndSo*LoC, DI QPeACCP> o> oC.
ClLao NoL¥se AL Sb[[od LoGl¢, N*JNCPodD%, bDSdad PLGeCAPc P> o CLJIdo
AL AHPCC DIdA Sl o PYID> NP

?SdNLD> D¢, AL® LN 5L®KNLPDodio™LoC. Ldd ALcnoSic I¢LeOLD>LL®DC

>eN*@ eI PR KE, ALTe KHLP®NAAD, ALTE NOTAS bPAANE, dLS 5P 0¢ bNPAANC,
PPdo AL NLHLYLc®<C CLIA PddndSo™L o PINLD>oNE QP enLD>LLSeDC,

>PN @ eI ALHEALCE AP RBCPLoe<C oo dPALDIdSodde AP~/ adLC oa.
>dd ALHLYC AcAo™C dPLPAPCD o °DC;  db4\S,

NV 5HA55CE Ao ™C AP, PPdo LoG dPALD o APPKdYdGYSLS, oSNNS oal
APPIco® onASLC, oWNSH oalPCPLC

3.2 Baker Lake Fuel Storage Facility Environmental Performance Monitoring Plan;
vl

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Division (AEM) is currently developing the
Meadowbank Gold Project approximately 70 km north of the Hamlet of Baker Lake. As part of the
project, four 10 million litres bulk fuel storage tanks were constructed at the Baker Lake
Marshalling Area to receive and store bulk shipments of diesel fuel for the Meadowbank Project.
This document provides the details for the Baker Lake Bulk Fuel Storage Facility Environmental
Performance Monitoring Plan required by Water License 2AM-MEAO0815 Part |, Item 17.

To adequately assess the environmental performance of the bulk fuel storage tank at Baker Lake
this report provides: a summary of the design, installation, operation and maintenance that
follows the CCME (2003) Environmental Code of Practice for Aboveground Storage Tank
Systems Containing Petroleum and Allied Petroleum Products; a summary of the location and
environmental setting; a summary of the NWB Type A water license requirements; and an
environmental assessment to support the recommended environmental monitoring for the
ongoing evaluation of the secondary containment.

French Translation

Agnico-Eagle Mines Limited - Meadowbank Division (AEM) est en train d'élaborer le projet
aurifere Meadowbank qui se situe environ 70 km au nord du hameau de Baker Lake. Dans le
cadre du projet, 4 réservoirs de stockage de 10 millions de litres pour combustible ont été
construits dans la zone de triage de Baker Lake pour recevoir et stocker les expéditions en vrac
de carburant diesel pour le projet Meadowbank. Ce document fournit des détails pour les
performances du Plan de suivi environnemental des installations d’entreposage en vrac de diesel
de Baker Lake exigé par notre License 2AM-MEAQ0815 partie |, point 17.
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Pour évaluer adéquatement la performance environnementale des installations d’entreposage en
vrac de diésel de Baker Lake le présent rapport fournit : un résumé de la conception, de
l'installation, de I'exploitation et de I'entretien qui suit le CCME (2003) le code de pratique
environnementale pour les systémes de stockage hors-sol contenant du pétrole et des produits
pétroliers connexes, un résumé de la localisation ainsi que le cadre environnemental, un résumé
des conditions de la Licence aquatique de type A, et I'évaluation environnementale afin de
supporter les suivis environnementaux recommandés pour I'évaluation en continu des enceintes
de confinement secondaire.

Inuktitut Translation

ded Ad DPYGCAdS, >%N*@ Il boHATY DLGeCA d<dNS, DaLAPNM<C 70 km.

Lo DT Acnd™JNod PClo® bCPYrNdo® bLo’ DT Nac DI, PA]5bPa eI
4C>ese 10 million litres. Cta. NNGEPLL® DbDPcb bDCDLNAC Nardlo™lo®, bo's

bLI Do L C, D Ad5Db®CiodiLC. < AN[ Cla P®rAdLeno®™, Acndaoc™l DBDPDII%,
AN oN>Net 2AM-MEAO0815 part 1, Item 17.

CLa DP%AdLDbSe® dRNcno ¢ NNSPPPo*l AcndnbPbadc? Lcbod. Al Pdd
NNGPLILC bCPYSNAC NarlLo™MS, NabDo™C, dDSo™l D®AdLS, CLdds bRLD%%dC LclAo®
DAL 5o ¢ LeMPdb®IC, Cdd LcULAC o0abP< b*Wo D¢ PP AAHDBNC Ll™ o
NnN&>¢P>ALLC.

NNS>PP>PLI <S¢

0alP< oo DUAANNAC D05 bLond®C* >, dRNcAoIs bLMYDo™Los. AN
0a2>¢ ALcar*o¢ bNLP*MoC NNGALIN® Sbo® DAds5cno® AcndabDbadsbSL™LC.
Chan dARNcnc1¢ Acnad™rAdb®dC, LMdhb®dC NNGEPLIRS, D Ad 5o SdC.

3.3 Meadowbank Fuel Storage Facility Environmental Performance Monitoring
Plan; vl

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Division (AEM) is currently developing the
Meadowbank Gold Project approximately 70 km north of the Hamlet of Baker Lake. As part of the
project, one 5.6 million litres bulk fuel storage tank was constructed to provide diesel fuel for
routine operations at the mine site. The bulk fuel tank facility was commissioned in January 2009.
This document provides the details for the Meadowbank Bulk Fuel Storage Facility Environmental
Performance Monitoring Plan required by Water License 2AM-MEAO0815 Part |, Item 17.

To adequately assess the environmental performance of the bulk fuel storage tank at
Meadowbank this report provides: a summary of the design, installation, operation and
maintenance that follows the CCME (2003) Environmental Code of Practice for Aboveground
Storage Tank Systems Containing Petroleum and Allied Petroleum Products; a summary of the
location and environmental setting; a summary of the NWB Type A water license requirements;
and an environmental assessment support the recommended environmental monitoring for the
ongoing evaluation of the secondary containment.

French Translation

Agnico-Eagle Mines limité, division Meadowbank (AEM) développe actuellement le projet de
mine d’or Meadowbank, qui est située a environ 70 kilomeétres au nord du village de « Baker
Lake ». Dans le cadre du projet, un réservoir d’entreposage du diesel, d’'une capacité de 5.6
millions de litres, a été construit dans le but d’approvisionner les opérations journaliéres du site
minier et a été livré en janvier 2009. Ce document donne les détails du plan de suivi des
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performances environnementales de I'installation du réservoir d’entreposage du diesel a
Meadowbank requis par la licence aquatique 2AM-MEAO0815 Part 1, Item 17.

Afin d’évaluer adéquatement les performances environnementales du réservoir d’entreposage du
diesel a Meadowbank, ce rapport fournit les éléments suivants : un résumé de la conception, de
l'installation, de I'opération et de la maintenance qui suivent le code des pratiques des systémes
de réservoir pétrolier hors terre et produits apparentés du « CCME » (2003), un résumé de la
localisation des installations environnementales, un sommaire des exigences concernant la
licence aquatique type A du « NWB » et une évaluation environnementale afin de soutenir les
suivis environnementaux recommandés pour I'évaluation de la berme qui sont en cours.

Inuktitut Translation

dod Ad DLGCAS, >%N*a %Il boHATY DLGCA e Te Aca<t, bLo’dC 70 km
DALPPNNY®. AcndabPdo NacPTH® bCPLHNATe ICAPTY, DeAdLbBNNM 5.6 million litre.
Cla bCPLR® I>BN=a®IMD%, DPAL 5B, Cta D P®D DPBI 2009, Cla
NNGeZLYe ¢ ANTLS, DS *Lo¢ bLo*Los D%AdSS, o NPNc 2AM-MEAQ0815 Part 1, Item
17.

Cla DAL bPPNe™L dPco™o® NNGEILI® AL Pdd AcndalPr<s

Narllo® PPAYARIL, Nao®™l, dPco™, Cddo ball Lelido NNGPIDPLIRS Ll <dbedC,
>Ro Lclod¢ CCME (2003). < ANT 0a2¢ ALcnrdo® ASMe CLdd NNGEPLIIC Do
NWB Type A, Cta. AN LclP<%b®D%, Cla. D% s5cno® blo®™ Acadac™Lo

Lol db®d% o AN, dLo dRNcno®™ NNGBPDPLE® L <db L%,

3.4 Detailed Plans for Tier 2 and Tier 3 Habitat Features Compensation Monitoring,
March 2009

The objective of this Technical Memo is to provide additional details for Tier 2 and Tier 3
monitoring plans as per Section 5.3 of the Department of Fisheries and Oceans (DFO)
Authorization NU-03-0191 for Works or Undertakings Affecting Fish Habitat for the Meadowbank
Gold Project.

A critical component of the No-Net-Loss Plan (NNLP, 2006) for the Meadowbank Mine project
was to design a habitat compensation strategy that complied with DFO’s No-Net-Loss of Habitat
policy. The general strategy for monitoring the effectiveness of Habitat Compensation Features
(HCFs) is described as a Targeted Monitoring Study within the Aquatic Effects Management
Program (AEMP, 2005). In support of the issuance of a Fisheries Act Authorization for the Mine
Site, Azimuth Consulting Group Inc. (Azimuth) produced a document for Agnico-Eagle Mines
(AEM) entitled Aquatic Effects Management Plan Targeted Monitoring — Habitat Compensation
Monitoring Plan that was published in May 2008 (Azimuth, 2008). This plan described a tiered
strategy for monitoring the effectiveness of the main habitat features.

The tiered program involves a combination of qualitative and quantitative measures to assess the
capability of the habitat to replace HADD related habitat loss (Figure 1). Qualitative tools include
visual/functional components including angling, visual surveys, minnow trapping and measuring
periphyton growth. Quantitative measures start with simple tools such as interstitial water
quality/chemistry, and lead to complex tools such as toxicity testing and/or in situ studies, should
Tier 1 or Tier 2 studies fail respectively. Tiering provides a scientifically-defensible, yet cost-
effective means of quantitatively assessing potential limitations to HCF productivity.

76



Meadowbank Gold Project — Executive Summary Translations

French Translation

L'objectif de ce Mémo technique est de fournir des détails supplémentaires pour les Tiers 2 et
Tiers 3 du plan de suivi conformément a la section 5.3 de I'autorisation NU-03-0191 du
Département des Péches et des Océans (DFO) pour des ouvrages ou entrepris qui affecte
I'habitat du poisson pour le projet aurifere Meadowbank.

Un élément essentiel de plan Aucune Perte Net (NNLP, 2006) pour le projet de mine
Meadowbank était de concevoir une stratégie de compensation de I'habitat qui respecterait la
politique Aucune Perte Net d’habitat du DFO. La stratégie générale pour le suivi des
caractéristiques d'efficacité de la compensation de I'habitat (HCFs) est décrite comme une étude
de suivi ciblée au sein du Programme de gestion des effets aquatiques (AEMP, 2005). A I'appui
de la délivrance d'une autorisation sur la loi des péches pour le site de la mine, Azimuth
Consulting Group Inc (Azimuth) a produit un document pour Agnico-Eagle Mines (AEM), intitulé
Plan de gestion des impacts en milieu aquatique suivi ciblée - Plan de suivi de compensation de
I'habitat qui a été publié en Mai 2008 (Azimuth, 2008). Ce plan décrit une stratégie a plusieurs
niveaux pour le suivi de I'efficacité des caractéristiques de I'habitat principal.

Le programme a plusieurs niveaux implique une combinaison de mesures qualitatives et
quantitatives afin d'évaluer la capacité de I'habitat pour remplacer les pertes de HADD liés a la
perte d'habitat (Figure 1). Les outils qualitatifs comprennent des composantes
visuelles/fonctionnelles y compris la péche, des relevés visuels, de piégeage de ménés et de
mesure de la croissance du périphyton. Les mesures quantitatives ont commencé avec des outils
simples tels que la qualité/chimie de I'eau interstitielle, et qui ont conduit a des outils complexes
tels que les tests de toxicité et/ou des études in situ, est-ce que les études du Tiers 1 ou du Tiers
2 ont défailli respectivement. La hiérarchisation fournit des éléments scientifiquement
défendables, des moyens encore rentables d'évaluer quantitativement les limites potentielles de
la productivité du HCF.

Inuktitut Translation

PLGCAda T AcnNoslft CLdd AcnadaybAdDC NNGPPPPALYS. AcndabPodiDCs
aN>NcC 2 AL 3, bbrNosdS, Ac™lo 5.3 LcloDdc Cdd LcLAS b<LDSbdS,
CAbcnc™®C LelddN*MS a5aAdCcC NU-03-0191. Cdd Acadabbbadct AboscnaosdC
<GS A>N%@ D[ DL GPCAdSadeNNe,

>PN @ eI DPLGCAL®NLME, Ac™MC AbHDBAC dDPcadLC, bo® Ab_5bPoDC
LPrAGYSLYC, AcndabPhadc®.  ChLa A%boH%bSdoSot, DLGeCAdosds, dPr«dshsLc,
CAbcnrt LcULAC AO550PC Cha A%bo%bPoSo® bo® AcAdabPDodiL™le, NNS>ID>PLL,
><Qo (AEMP, 2005) . <lod Ad DYGCAdC >®N*q eIl PLGCAdoiorl,
cANCACHSLC.  PPdo ANC DoyPbNad Cdd APIC Acar™MC (Azimuth) <SaJl®
NNSAdbc P>SLC, Cta NNG/Lc*5o. Clao ALPS bLo™l, bbrNSo™Lo
<SaJCDPLyAdb®D%, Clao <SaJCPPLc®oo, LA 20081, D<o (Azimuth 2008). Cla
NNGePLE®, <Sa JCPPLN%, Acnd™Jo ™S, <AbDP/LIC, DPPa oo bo%™ AcndabPodSL™LC.
CLdd AcndabbodDC dMAo™ s boShr AcndnbDradbil*C NNG>PD>ALIC DL, figure
1. CLJ4 bbPRNSosdC <DLDodDS, AL™C AdLo%™®DC Ac™M¢ <DccC  Ac* e CPDboSIC
AcnadabDE ABOHAC AcndabDNore, dD5adDC AboLo® dDD<¢ LYCPNC NAQS,
dP*PCs. CLddos AL APRDC SbBprNLD o< Ac®*MC bPPNPNC A4S *MDC, LYCPNC
A bPPRPNC <D aNPNb®esNPL. CLdd bPPRNoC, Acn<CPNC JMAC
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3.5 Water Quality and Flow Monitoring Plan; v2; May 2009

The Nunavut Water Board (NWB) has issued Type A Water License 2AM-MEAQ0815 to Agnico-
Eagle Mines Limited (AEM) for the Meadowbank Gold Project site authorizing the use of water
and the disposal of waste required by mining and milling and associated uses.

AEM has prepared the following document which summarizes water quality and water flow
monitoring to be conducted for the Meadowbank gold project.

This report documents the stand alone Water Quality and Flow Monitoring Plan specified under
Water License 2AM-MEA0815, Part |, Item 2 and consolidates the monitoring requirements from
the August 2007 Water Quality and Flow Monitoring Plan with those in the Monitoring Plan
submitted under Water License 8BC-TEH0809. Version 2 of this plan incorporates regulatory
comments from Environment Canada and Indian and Northern Affairs.

Section 2 in the Plan includes an overview of the monitoring programs and mine development
schedule. Specific details, including sample locations and parameters to be measured, of the
compliance monitoring program are presented, along with more general guidance for the event
monitoring program in Section 3. An adaptive management program is described for both
regulated discharge and non-regulated discharge in Section 3 as well. Requirements of the flow
monitoring program are described in Section 4, and an overview of the reporting requirements in
Section 5.

French Translation

Le conseil des eaux du Nunavut (NWB) a délivré une Licence aquatique de type A 2AM-
MEAO0815 a Agnico-Eagle Mines Limited (AEM) pour le site du projet aurifere Meadowbank,
l'autorisant a utiliser de I'eau et éliminer les déchets produits par I'exploitation miniere et de
l'usinage ainsi que ses usages associés.

AEM a préparé le document suivant qui résume la qualité de I'eau et le suivi du débit de I'eau qui
sera mené pour le projet aurifere Meadowbank.

Ce rapport documente le plan de suivi autonome de la qualité de I'eau et du débit spécifié sous la
licence aquatique de type A 2AM-MEAQ815, partie |, point 2 et consolide les exigences d’ao(t
2007 du Plan de suivi de la qualité de I'eau et de débit avec celles du Plan de suivi présenté sous
la licence aquatique 8BC-TEH0809. La version 2 de ce plan tient compte des observations de la
réglementation d'Environnement Canada et des Affaires indiennes et du Nord.

La section 2 du Plan comprend un apercu des programmes de suivi et le calendrier de
développement de la mine. Les détails spécifiques, y compris les emplacements
d'échantillonnage et les paramétres a mesurer, du programme de suivi de la conformité sont
présentés, ainsi que des conseils plus généraux pour le programme de suive des événements
dans la section 3. Un programme de gestion adaptatif est décrit a la fois pour la décharge
réglementée et aussi non réglementée dans la section 3. Les exigences du programme de suivi
de débit sont décrites a la section 4, et un apergu des exigences de déclaration a la section 5.

Inuktitut Translation

0a >l ALcnar® bNALAMCS DoPd¢ o AN dlod Ad PYSPCAdoS, oNPNc 2AM-MEA0815.
Cta aANS AlLcnoSde 4D%D% >®N*q ®Dl.  AL®™ <DLDodLE I>®N*a ®Il
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DPLGECASTSIC. DLGob ZSINAAST ALS® DSod®d%, ¢ o s >N eI, dLo
ALAYAcS1C 1DSa <%,

dlocd Ad DLHGPCALS, dPAACP®IC AcAad®JodDo? NNGPLda? ALD<C dDSo*Loc  Sbo
AL ADSo<SL*LC AL ALAYSoSIC dDSo-<SL*LC.

Cta. NNGEALNS® ALPD< dDSo™Lo¢ <SaJCPPLY%®, dL5> dDSo™*Loc CLa ALP< DSo*lo®
AN NNGB>PDPLE®, Cta aANC o NPNct 2AM-MEA0815, Part 1, Item 2. CLd<d ALST®
AO®DIHPCE, AN G JdLo AP 2007T SobrNLPodC AL SbPrALDRC,

bDRrNLD 4D NNGLDLLNE Do PodDC ALcnr® bNLA* oS AcndabDc DD
ALcnosl¢ < AN dCob%D¢, aNPNct 8BC-TEH0809. ba CP< b<llLd™ o, dRNcPrC Lo
Aocnr® NNG DTS AlLcnocSlS, Cdaoc <dC<oNG.

Ao 2, <adCPPLIT AcadabPDodsds NNSPPDALECS. Cdd AlLcnob<
AcndabDodia™C dLo ALDS bPPNo*l <SaJCPPL<so.  CLdds bPrNSAD oD S
NNGeZL<5Ne.  Clao bbrNo™o 3, <SadCPPLYC NNGeALINC CLdd AcndayPodf,
bP>ANLD DS 4 AL 5 NNGePL<C.

3.6 Groundwater Monitoring Plan; v2; March 2009

This document presents the Meadowbank Mine Groundwater Monitoring Plan, a requirement of
the Meadowbank Type A Water License No. 2AM-MEA0815. Conditions applying to groundwater
monitoring include the following:

Schedule 1, Table 2: annual monitoring of groundwater quality at well locations that are to be
determined.

French Translation

Ce document présente le plan de suivi des eaux souterraines de la mine Meadowbank, qui est
une exigence de la Licence aquatique de type A 2AM-MEAO0815 de Meadowbank. Les conditions
applicables au suivi des eaux souterraines sont les suivantes :

L'annexe 1, Tableau 2: suivi annuel de la qualité des eaux souterraines a I'emplacement des
puits sont a déterminer

Inuktitut Translation

Cta NNGEALRS Do<bDPbD%, >®N*q I LoGl AL® bpNLDo™L. Cla ALDS
bOPNLD oL >N DM bDPNLD*LAandbLe Cla < AN <CLS Mo AN
AlLcnoSlc oNPNct Type A Water License No. 2AM-MEA0815.  CLa. <>®N%@ %D< Ao
dRCo o ALPS bPPRNo™, AcnadnbPodic™C PR NNGB>IP>ILIS:

NNGePLo*L 1, Ac™*o 2: JdIPDCLC bPpRLPo®™ ALT® oal, dLo Al®CéHcNo.  Cdd
ATPCHRNC o 5o ACPTQio- 50D,

3.7 Quality Assurance / Quality Control (QAQC) Plan; January 2009

This document presents the Meadowbank Mine Quality Assurance / Quality Control (QA/QC)
Plan, a requirement of the Meadowbank Type A Water License No. 2AM-MEAO0815, specified
under Part I, Condition 19:

The Licensee shall submit within six (6) months of Licence approval to an Analyst for
approval, a Quality Assurance/ Quality Control Plan that includes requirements for

79



Meadowbank Gold Project — Executive Summary Translations

independent third party sampling and analysis. This Plan shall be developed in
accordance with the 1996 Quality Assurance (QA) and Quality Control (QC) Guidelines
for Use by Class “A” (INAC).

French Translation

Ce document présente le plan de I'assurance qualité/contréle qualité (QA/QC) de la mine
Meadowbank, une exigence de la Licence aquatique de type A No 2AM-MEA0815, spécifiée
dans la partie |, Condition 19:

« Le Licencié doit soumettre dans les six (6) mois suivants I'approbation de la licence a un
analyste pour approbation, un plan de contréle d’assurance qualité/contréle qualité qui comprend
des exigences pour I'échantillonnage et I'analyse par une tierce partie indépendante. Ce plan doit
étre élaboré en conformité avec les Directives de I'assurance qualité (AQ) et du contrdle qualité
(QC) de 1996 pour I'emploi de la classe "A" (INAC) »

Inuktitut Translation

Cta. NNGePLE® DDPct DPLGRCAL >N DI o LYo dLo al¢doSo®LC
1PrdboSo-*L. CLa oal%’dSo <o dJCPPLY® AL AN ALcnocSdC AcPbCPLC. c ANC
a“>Nct Type A Water License No. 2AM-MEAQ0815, Part |, Condition 19, C'<o < ANI
NNGeLJse:

cANB®D® Dorbn 4% bPrYodot o AL® BLANLPALLM S Ncnodob AN
LA CPC 6 ANdobalS (CLdd alo /S <>%N% I bLrYNoPYC DobPbn Ib6DC
Pa bPPACPL U CLdo* OPFa‘so.  6Pr4Yo58CC DPran<dbD (lao 6Pr5‘od,
LAY allIbI% p2%, class “A” (INAC). Cta NNGLPod 1996/, Aocnrdo-
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